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Zsongasban

Méhek cikaznak
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Latom kertiinket
szirmok zaporaban
nyitott kasok felett

hajladozik holt nagyapam.



4 QUERELA HUNGARIAE

LIMBACHER GABOR

Szaz év 6ta — tobb orszagban, de k6z6s hazaban
Trianoni orszagcsonkitas és a jOv6

100 éve él Magyarorszag szétdaraboltsagban. Az 1. vilighaborut lezaré
nagyhatalmi dontéssel, az 1920. junius 4-én alairt trianoni békediktatum-
mal Magyarorszag teriilletébdl a létrehozott Csehszlovakia, Lengyelor-
szag, Romania, Szerb-Horvat-Szlovén Kiralysag, Ausztria és egy ideig
Olaszorszag is részesult. Szent ILaszl6 horvat kiralysagaval (1091) és az
1102. évben legitimalt allamko6zosségi kapesolatokkal tarsult Horvat-Szla-
von Kiralysageal egyiittes orszagunk 325 411 km? teriilete 92 952 km?-re
csonkult, nemzetiink széttagolva él a megmaradt orszagban, az utédalla-
mokban és majd az egész foldkerekségen.!

A mai Magyarorszagon — Trianon kovetkezményeként is — rendkiviil
megosztott a tarsadalom. Igy van ez a trianoni orszagvesztéshez valé vi-
szonyulasban is, mikézben az ép nemzet sziikségessége az egyik legna-
gyobb egyetértést mutaté cél. Trasunkkal az ép nemzet épiiléséhez szeret-
nénk hozzajarulni.

A régmultban gyo6kerezd szalak

A torténeti demografia fel6l kozelitve a 100 év ota tart6 orszagvesztéshez
az elsé nagy, maig hato krizist a tatar betorés és pusztitas okozta 1241—42-
ben. A tatarjaras volt a magyar torténelem elsé demografiai katasztrofaja. Az
orszag egyes becslések szerint elvesztette lakossaganak 30-50%-at. Etnikai
kévetkezményeit orszagunknak sosem sikeriilt kiheverni. A népirtas kévet-
kezményeként is a romanok a 13. szazadban kezdtek bevandorolni a Karpa-
tok déli lejtéi fel6l, majd 6k lettek a legnagyobb lélekszamu nép Erdélyben.

1 Hajdu Zoltan 2006. A magyar-horvat hatar torténeti, k6zjogi, kdzigazgatasi
kérdései 1918-ig (Torténeti és politikai f6ldrajzi vazlat). Balkdn fiizetek, 1V.
évf., 18—33. http://efolyoirat.oszk.hu/02100/02108,/00004/pdf/ EPA02108_
Balkan_Fuzetek_2006_18-33.pdf (Letdltés: 2020. 05. 10.) 18—19.; Az ezeréves
Magyarorszag szamokban. 1998—1999. JATE Egyetemi Konyvtar, Szeged. http:
/ /www.bibl.u-szeged.hu/ha/gazd/stat/ezerev39.html (LetSltés: 2020. 05.
16.); 2020 Trianoni békeszerzddés. https:/ /hu.wikipedia.org/wiki/Trianoni_b%
C3%A9%keszerz%C5%91d%C3%A9s (letdltés: 2020. 05. 16.)
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A t6r6k hodoltsag magyar népességvesztését példazza, hogy Bethlen Gabor
alatt Erdély egymilli6 lakosanak kb. 80%-a magyar (székely), a tbbi roman
és szasz. A torok kitzésekor a lakossagnak mar csak a fele magyar DéEl- és
Kozép-Erdélyben. Az 1600-as években pl. Szilagy varmegye 106 magyar fa-
lujabol 46-ban roman tobbség jott létre, Kolozs varmegye 112 helysége ko-
zil 55-b6l szorult ki a magyarsag. A Magyar Kiralysagban 1785-re — a nép-
szamlalas adatai szerint — a kb. 8 millié lakos 38%-a volt csak magyar etniku-
mu. Erdélyben ekkor haladta meg a romanok aranya az 50%-ot. Az 1784.
¢évi Horea—Closca—Crisan-féle roman parasztlazadas soran 60 ezer magyart
irtottak ki, féleg az erdélyi Erchegységben és kérnyékén.2

A miasik meghataroz6 vonulat az altalanos eurdpai fejlédés, és benne
Magyarorszag torok és Habsburg hatalmi befolyas miatti sajatos helyzete.
A haza fogalom a rendi fejlédéssel a kézépkor masodik felében tagult ki
az orszagot, allamtertletet jelolé értelemmel, els6sorban a tarsadalom
tolsé rétegénél. A feudalizmus fennallasaig a magyar nemzetet (Natio
Hungarica) jogi értelemben az allam tertletén ¢é16 nemesek és nemesi sza-
badalmakkal él6k alkottak, barmely etnikumhoz tartoztak is. Ez politikai
kozosséget jelentett nyelvi, etnikai hovatartozastél fiiggetleniil. Emellett
¢lt az egyes nemzetiségek altalanos etnikai tudata, mely a nyelv, a szarma-
zastudat, a mult, valamint a szokasok kézosségére épiilt, és a politika te-
riletén kivil mintegy természeti adottsagot jelentett, a memzés sz6 értel-
mével 6sszhangban (gens). A 18. szazad felvilagosodas eszmekorével jelle-
mezhetd racionalizal6dod, polgarosodo vilaga elétt az emberiség elsédle-
gesen vallasokra, allamokra, tarsadalmi rendekre és lokalis csoportokra
oszlott, amelyekkel a nemzetiségi hovatartozas csak lazan, attételesen és
alarendelten fiiggott 6ssze. A kozépkori Europaban az emberi egytittélés-
nek 6tféle alapkerete alakult ki: a falu, a varos, a tartomany és a kiralysag,
melyek szervesen illeszkedtek a legfelsébb tarsadalmi kézélet keretébe, az
egyhazban megtestestlt krisztusi univerzalitisba, amely az életmod egé-
szét athatotta. Mintegy a 18. szazadig a torténelem egyetemlegesen az is-
teni vilagtervnek a Megvaltas célja felé mozgd megvalosulasat jelentette.
Az érzés- és tudatvilagot egyfelSl a hiibéri viszonyokbol adodo lokalis

2 Kasler Miklés 2016. Etnikai és demografiai valtozasok Magyarorszag 1100
éves(nél is régebbi) torténelmében. Polgiri Szemle 12. évi., 1-3. sz. https:
//polgariszemle.hu/archivum/103-2016-augusztus-12-evfolyam-1-3-szam/al-
lam-es-tarsadalompolitika/737-etnikai-es-demogtafiai-valtozasok-magyarot-
szag-1100-eves-nel-is-regebbi-toertenelmeben (Letdltés: 2020. 05. 17.)
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szint, a telepiilés- és kapcsolathalézata jellemezte, masfel6l a keresztény
egyetemesség vallasos-transzcendens vilagképéhez, a menny, f6ld, pokol
spiritualis rétegzettségéhez kot6dott. A torok és Habsburg hatalmi befo-
lyas kovetkeztében Magyarorszagon nem johetett 1étre a nyugat-eurépai
nemzeti abszolutizmus két évszazada. A Habsburg-abszolutizmus a ma-
gyarsag szamara nagyrészt idegen uralom eszkoze volt, nem magyar egy-
séget akart létrehozni hadseregben, kozigazgatasban, oktatasban, gazda-
sagban a magyar allamhatarok kitSltésére, hanem éppen ellenkezéleg, a
magyar egység leépitésére torekedett, s azt a magyar allamhatar megsziin-
tetésével a Habsburg Birodalom egészébe akarta olvasztani.?

Két huszar verbnvilis kizben,
szlovifk tanyéron. Bakabdnya, 19. 3.

(Néprajzi Miizeum)

Hungarus-tudat, hungarus-hazaszeretet

A polgari atalakulas el6tti Magyarorszag és nemzeti integritas szem-
pontjabdl egyarant nagy jelent6ségli volt a nemtelenekre is kiterjedé hun-
garus-tudat és hungarus-hazafisag.

A hungarus-tudat, tomoéren fogalmazva, Magyarorszag lakoéit a 18. sza-
zad végéig jellemz6 OGnazonossag-tudat etnikai, tarsadalmi kilonbségre
val6 tekintet nélkiil. Lényege a multietnikus tolerancia. A hungarus-tuda-
tot a nacionalizmus ideolégiajanak megjelenése rombolta szét.

Eredetét tekintve létezett egy hagyomanyos, 6si magyar nacionalizmus,
amelyet a sztyeppék vilagabol hoztunk magunkkal. Ez a nacionalizmus a

3 Limbacher Gabor 2002. Hagaszeretet, magyarsdgtudat a népéletben. Paléc Mizeum,
Balassagyarmat, 9—13.
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nomad népek allamszervezé bolcsességének megnyilvanulasa. Nem ér-
dekli Sket a nyelv, az etnicitas, a legkilonb6z6bb etnikumokat tudjak ko-
z6s célra mozgodsitani, mint ahogy azt a hunok, avarok, kazarok tették,
akik kozott mindig is lehettek magyarul beszéElé csoportok. Szent Istvan
végrendeletileg a Boldogasszony szentséges kezébe és oltalma ala adta és
ajanlotta az egyhazat, ,,és ez szegény orszagot [evidens, hogy a Szent Ist-
van-i Magyarorszagot!] mind benne val6 urakkal és szegénnyel, bodoggal
egyetemben”. Tehat minden Magyarorszagon él6 nyelvi, etnikai csopor-
tot. Keresztény kiralyaink ezt a multietnikus toleranciat éltették tovabb,
és €lt tovabb, amig el nem ért benniinket, rank nem telepedett a modern
nyugati nacionalizmus, a nyelvi nacionalizmus, amely megosztotta és egy-
massal szembeforditotta a Karpat-medence mindezidaig nemzetiségi vi-
szalytol mentesen egyiitt €16 népeit, s aztan a torténeti Magyarorszag fel-
bontasahoz vezetett.*

Szent Lstvin kirdly dbrazolisa
két bokdlyon. Stomfai szlovik,
Pozsony m. (Néprajzi Miizeum)

A hungarus-tudattal  Ssszefiig-
gésben a Natio Hungarica is sokaig
kidllta a torténelem probajat. Ko-
hézidjat a magyar—tatar, magyar—
t6rok, majd kuruc—labanc haboru-
zasok és a csaszari zsoldosokkal
folytatott harcok biztositottak. Pél-
daul Kassa német polgarsaga a ma-
gyar nyelv elsajatitasaval is tiltakozott a Habsburg-elnyomas ellen.

A leghatasosabb nemzetpolitikus torténetironk, Szekfd Gyula volt az,
aki az 1930-as évek derekan, megérezve a naci veszedelem fenyegeté mi-
voltat, a rasszizmusba hajl6é spekulaciok ellenében 1940-ben mar prog-
ramszertien hangoztatta, hogy kézépkori nemzetiségi felfogasunk kitiszti-
tasa és makulatlan tiszta pajzsként val6 alkalmazasa nemzeti érdekiink,
még ha korszerGtlennek latszik is a nacionalizmusok vilagaban. Szent Ist-
vannak fidhoz intézett Intelmeibdl idézett, amely kihatott az egész feuda-

4 Limbacher i. m. 23.; Miskolczy Ambrus 2012. A , hungarus-tudat” a polgari-nem-
zetl atalakulds sodraban. Magyar Kisebbség 65—060. sz. = 17. évt. 3—4. sz. 163—204.
5> Miskolczy i. m. 166.
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lizmuskori Magyar Kiralysag eszmeiségére: ,,az egynyelvi és egyszokasu
orszag gyonge és torékeny”.0

Az ,,Bxtra Hungariam non est vita, si est vita, non est ita”, azaz a ,,Ma-
gyarorszagon kivil nincs élet, és ha van, nem olyan” szallbige a német és
szlovak evangélikus értelmiségi réteg patriotizmusat és »feudalis magyar
allampolgarsagat« fejezte ki, amely korabbi alapokon a 17. szazad kozepe
tajatol fejlédott ki, viragkorat az 1690-es évektdl 1770 tajaig élte.” A hun-
garus-allaspont Széchenyi Istvain mentalitisaban és hires akadémiai be-
szédében is kifejezésre jutott, amikor a nemzeti tiirelem mellett allt ki a
magyar nacionalizmus iranyaval szemben.8 A 18—19. szazad forduléja ta-
jan a nemzeti viselet, magyar ruha inkabb hungarus-ruha volt, amelynek
viselése horvat, magyar, szlovak nemesek szamara a szolidaritas jelét is
képezte.? 1848—49-ben a szlovakok Kossuthot a magukénak érezték, a
jobbagyfelszabaditas miatt kultusza is volt a nép koérében. Az is szami-
tott, hogy foldesuraikkal egyazon vallason voltak, és a magyar érzelmd
nemesek szlovakul is beszéltek. A szlovak nemzeti felkelési kisérletek
csak szazakat mozgositottak, mig a magyar hadseregbe ezreket soroztak
be 6nkéntesen, akik keményen harcoltak. A szakolcai szlovak parasztfia-
bol lett biboros, hercegprimas, esztergomi érsek Csernoch Janos
(1852—1927) siremlékén olvashaté szoveg: ,,Nagy id6kben hd pasztor és
béles allamférfia. 1927. jal. 25. 6ta az 6rokkévaldsagban visszakéri, amit
¢életében megmenteni nem tudott.” A szerb szarmazasi Vukovics Sebd, a
Szemere-kormany (1849. majus 2—augusztus 11.) igazsagligy-minisztere
az 1850-es évek konfoderacios vitaiban Kossuth mellé allva hosszan fej-
tegette, hogy a haza fogalma ,,nalunk er6sebb a nemzetiség fogalmanal
is”. Arra a tapasztalatara hivatkozott, hogy az 6nvédelmi és figgetlenségi
haboriban ,,a haza folhivasaval képesek voltunk a nem magyarul beszélé
népekben is buzgalmat el6idézni, mit a nemzetiségi eszmével nem tehet-
tiink volna”. A magyar nem a nemzetiségért harcolt, ,,mert ezt nem von-
ta kétségbe senki”. A vele harcolé németek, szlovakok, romanok nem a
magyar nemzetiségért és nem is a sajatjukért kizdottek, ,,hanem mind-

6 Szekfd Gyula 2002. Nép, nemzet, dllam. Osiris Kiado, Budapest, 467.

7 Tarnai Andor 1969. Extra Hungariam non est vita... (Egy szalldige torténeté-
hez). Akadémiai Kiadé, Budapest, 99—100. http://mek.niif.hu/05400/
05453/05453. htm#1 (Letoltés: 2020. 05. 12.); Limbacher i. m.10.

8 Grof Széchenyi Istvan 1887. Grdf Széchenyi Lstvin beszéder. Grof Széchenyi Ist-
van munkdi II. Athenacum Irodalmi s Nyomdai R. Tarsulat, Budapest, 237,
261, 340, 473.; Miskolczy i. m. 170.

9 Miskolczy i. m. 177.
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nyajan a hazaért harcoltak”. Az aradi tizenharom vértanu kozil Aulich
Lajos, Poeltenberg Ernd, Leiningen Westerburg Karoly nem tudott ma-
gyarul, Knezi¢ Karoly, Damjanich Janos, Lahner Gyo6rgy, Vécsey Karoly
és Kiss Erné maganlevelezésében szivesebben irt németiil, mint magya-
rul. Vukovics agy vélte, hogy az orszag lakossaganak tobb mint 80%-a
ragaszkodott a haza teriilletének épségéhez a 19. szazad derekan.

Az 1860-as évek orszaggytlésein ideologiatorténetileg izgalmas vitak
folytak arrol, hogy miként oldjak meg a nemzetiségi kérdést. A hungarus-
kereteken belill vazoltak fel allispontjaikat a nem magyarok is. De t&bb-
16l is sz6 volt, a Monarchian beliili helyzet kialakitasarol. Deak Ferenc a
kiegyezéskori nemzetiségi torvény kitételében {gy fogalmazott: ,Magyar-
orszag Osszes honpolgarai az alkotmany alapelvei szerint is politikai te-
kintetben egy nemzetet képeznek, az oszthatatlan egységes magyar nem-
zetet, melynek a hon minden polgara, barmely nemzetiséghez tartozzék
is, egyenjogu tagja”. Ez egyrészt a hungarus-nemzet modernizalt formaja.
Masrészt a tétel a jovobe nézett, melyben a tarsnemzetek kisebbségnek
min6siilnek.10

A hungarus-tudat évszazadokon at jellemezte a formalédo szlovakok
nyelvjarasain megmaradt dokumentumokat. A 17. szazadban a harminc-
éves haborubdl a Felfoldre menekiilt cseh értelmiség Habsburg-ellenes
szlav eszmeisége és hungarus-patriotizmusa élénkitette a kulturalis életet. A
szlav anyanyelvi, hungarus-tudata értelmiség szerves, elkiilonithetetlen ele-
me a kiralyi Magyarorszag muvel6désének. A szlovakok részt vettek vala-
mennyi rendi folkelésben, igy a Rakdczi-szabadsagharcban is. II. Rakéczi
Ferenc méltan volt biszke a ,,tot impérium”-ara, szlovak kurucaira, még
ha nem is annyira az elvont szabadsageszme, hanem az ad6csokkentés és a
szabadparaszti sorba emelkedés vagya mozgositotta 6ket. A katolikus szlo-
vakok nemzeti 6ntudatosodasa 6nallé szlav térzsnek tekintette a szlovako-
kat. Kultarajuk hungarus-tudati volt. Nagy mecénasuk, Rudnay Sandor
esztergomi érsek (1760—1831) és Palkovics Gyorgy esztergomi kanonok
(1763—1835) segitette etnikai kézosséglik kibontakozasat. Az evangélikus
szlovakok a cseh-szlovak nyelvi és nemzeti egység hivei voltak.!! Szlovakia
cimere lényegében a magyar cimer Golgotat mutat6 egyik fele. A legjobb
valasztas, évezredes sorskozosséglink k6zos alapszimboluma.

10 Miskolezy i. m. 196—199.

11 Katona Imre 2008. Szlovakok. In: Diés Istvan (f6szetk.): Magyar Katolikus 1e-
xikon XIII. Szentl-Titan. Szent Istvan Térsulat, Budapest. http://lexikon.ka-
tolikus.hu/S/szlov%C3%Alkok.html (Letoltés: 2020. 05. 16.)
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Istilloajtora festett Rikdezi ruszinokndl.
Mogyordska, 19. 53

’.

(Ujvdry Zoltan felvétele)

A Rakécezi-nodta kialakulasanak, amely
1790-ben a nemzeti egység jelképévé
valt, sokféle elézménye van. Taldlhatok
benne arab-perzsa, magyar (kelet-euro-
pai) népdal- és kozép-eurdpai mizenei
elemek. Mondhatni, hogy dallama a ma-
gyar, szlovak, ruszin, roman egyiittélés
eredménye.!2 Hasonl6an a szlovak him-
nusz is valojaban elszakithatatlan Gssze-
tartozasunkat szemlélteti, mert dallama
a magyar-szlovak oda-vissza kélesonha-
tas eredménye.13

Jan Balthasar Magin, az Illéshazy csalad szlovak udvari kaplanja az
1720-as években ugy tartotta, hogy a szlovakok 6sei befogadtak a magya-
rokat, a szlovakok pedig a Natio Hungarica egyenjogi tagjai. Mintaado
példat képvisel Bél Matyas (1684—1749) evangélikus lelkész, torténelem-
és foldrajztudos, aki igy irta koriil a maga identitasat: ,lingua Slavus, na-
tione Hungarus, eruditione Germanus” azaz nyelvére nézve szlav, (szlo-
vak), nemzetére magyar, miveltségére német.!4

A hungarus-tudat a Karpat-medencében egytitt él6 népek kozos 6roksége. 1>

A haza jelentésérdl

Hazank eszmei és terilleti mivoltaban is ugyanaz, mint a Szoézatban,
Vorosmarty Mihaly idejében. Foldrajzi tekintetben a haza egy nép torté-
nelmi élettere, a népre jellemz6 szellemi-kulturalis hagyomanyokat eleve-
nen élteté tajegység.!¢ Ennek az értelmezésnek megfeleltethet a torté-

12 https:/ /hu.wikipedia.org/wiki/R%C3%A1k%C3%B3czi-n%C3%B3ta  (Le-
toltés: 2020. 05. 11.)

13 Vargyas Lajos 1990. Magyar népzene. In: Hoppal Mihaly (szerk.): Neépzene © Nép-
tine * Népi jiték. Magyar Néprajz V1. Akadémiai Kiad6, Budapest, 129—130.

14 Miskolczy i. m. 166.

15 Limbacher Gabor 2017. Nemzeti Osszetartozas és a haza csorbithatatlansaga.
Paloefold LXIII. évf., 2. sz. 6—10.; Miskolczy i. m. 167.

16 Diés Istvan 1998. Magyar Katolikus Lexifkon IV. Gas-Hom. Szent Istvan Tarsu-
lat az Apostoli Szentszék Koényvkiadéja, Budapest, 664.
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nelmi magyar orszagteriilet, a Karpat-medence, mint a magyarsag torté-
nelmi élettere, amely a ra jellemz6 hagyomanyokat elevenen élteti a tria-
noni békediktatum utain megmaradt orszagban és az utédallamok érintett
teriiletein egyarant. Amig a torténelmi, foldrajzi, kulturalis, gazdasagi, épi-
tett 6rokségbeli, szarmazasbeli szalakat, polgarok kozotti kapcsolatokat a
magyarsag elevenen fonntartja, amig példaul Kassa, Munkacs, Kolozsvar,
Szabadka, Eszék, Lendva vagy Kismarton nem szamit kilféldnek, addig
létezik a haza egész torténeti orszagteriiletre kiterjed6 abszolutisztikus ér-
telme. Ily modon tehat a haza nem politikafiiged fogalom, hanem a kul-
turalis folytonossagot képviseli. A magyar haza er6forrasértéke nagyban
abbdl szarmazik, hogy természetes jelentése mellett Szent Istvan orszag-
felajanlasaval transzcendens kétédéstivé valt, ami megfigyelhetd a késéb-
bi szazadokban is.1”

Szlovik menyasszony magyar nemzetisin csikos eskiivdi rubdaban, dszlovivik
a magyar trikoldrral. Vanyare, 1957. 03. 07. (Paldc Mizgeum Fényképtira)

17 Limbacher 2017. i. m. 5—6.; Limbacher Gabor 2015. A haza teriilete mint
nemzeti jelkép. In: Molnar Jend (szerk.): Magyarsag és a Kdrpdt-medence. Az elsé
bécsi dontés cimti nemzetkdzi konferencia tanulmanyai. Laczé Dezsé Muze-
um, Veszprém, 171.
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Szent Koronds, magyar cimeres tiikor.

Eperjes, 19. sz. (Néprajzi Miizenm)

A nemzetek Jézus tanitasaban

Jézus utolso6 itéletrdl szol6 tanitasabol megtudjuk, hogy amikor az Em-
berfia eljon az 6 dicséségében Gsszes angyalanak kiséretében, és helyet
foglal dicséséges tronusan, akkor majd minden nemzet Gsszesereglik el6tte.
O pedig elvalasztja Gket egymastél, miként a pasztor elvalasztja a juhokat
a kosoktol. A juhokat a jobbjara allitja a vilag kezdete 6ta nekik készitett
mennyei haza részeseiként, a kosokat pedig a baljara, a karhozatra {télve
oket (Mt 25, 31—406). A vdlasztott nép hisége is 1étfontossaga, mert kilon-
ben az Isten orszagat elveszik télik, és olyan népnek adjak, amely majd
megtermi annak gytimélesét (Mt 21, 33—43; 45—46). De miar az Oszovet-
ségben, a Bolcsesség Konyvében olvashatd, hogy a nemszerek £016tt itél-
keznek majd, és népeken uralkodnak, és az Ur lesz mindorokre azok kira-
lya, akik reménye telve volt halhatatlansaggal (Boles 3, 1-9). Izaids kony-
vébdl is tudjuk, hogy éppugy lesz majd a f6ldon a nemzetek kozott, mint
amikor leverik a bogyot az olajfakrol, és a sziiret elmultaval 6sszebongé-
szik a sz6l6t (Iz 24, 13). A Seregek Ura minden arra érdemes nemzemek
béséges lakomat rendez majd Sion hegyén. Lakomat, ahol lesz finom
bor, zsiros, legjava falat és erés szinbor. Es leveszi e hegyrél a leplet,
amely minden #épet betakart, és a fatyolt, amely minden zemzefet elbori-
tott. Orokre megsemmisiti a halalt. Isteniink, az Ur letérli a kénnyet min-
den arcrél, lemossa #épérél a gyalazatot, lemossa az egész foldon. O, az
Ur mondta ezt (Iz 25, 6—8). A Zsoltarok Kényvében is azt talaljuk, hogy
elién majd az Ur, hogy megitélje a foldet. Igazsagban itéli meg a fold ke-
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rekségét, s a népeket hlisége szerint (Zsolt 96, 1—13). E szentirasbeli tani-
tas alahuzza az ember individualizmussal szembeni k6z6sségi mivoltat és
a k6z6sség tagjainak egymas iranti felel6sségét.

A trianoni diktatum utan 100 évvel politikai, szociolbgiai, demografiai
és kulturalis tényez6k utalnak arra, hogy a békeszerzédésben foglaltak
most mar aligha valtoznak. De ha a magyarsag hittel bir, elég kérni, és ad-
nak; keresni, és talalni fog; zOrgetni, és ajté nyilik neki. Mert aki kér, az
kap; aki keres, az tall; aki zorget, annak ajtot nyitnak (Mt 7, 7—12).

Kifejezetten a magyarsagnak szol Jézus azon tanitasa, hogy szeressiik
ellenségeinket! Tegytlink jot azokkal, akik gytlélnek benntinket! Imadkoz-
zunk azokért, akik ildéznek és gyalaznak benniinket, hogy gyermekei le-
gyink mennyei Atyanknak, aki folkelti napjat jokra és gonoszakra, és es6t
ad mind az igazaknak, mind a btinésoknek (Mt 5, 43—48). Mert Jézus pa-
rancsa, hogy szeressiik egymast, amint O szeret benniinket. Baratai va-
gyunk, ha megtessziik, amit parancsol nekiink. Arra rendelt benniinket,
hogy a szeretet gyiimélesét hozzuk, maradandé gytimélesot. Igy barmit
kériink az Atyatol Jézus nevében, megadja nekiink. Azt parancsolja ne-
kiink most is, hogy szeressiik egymast mindnyajan — a Karpat-medencé-
ben (v6. Jn 15, 12—17). Ezen égi tanitassal rokon értelmt a Magyarorsza-
gon évszazadokon at megvaldsult hungarus-tudat és hungarus-hazafisag.

Multunkbol fakado jelen és jovo

Szaz évvel a trianoni kényszerszerz6dés utin mit tehetiink? Mit
tegytink?

1. Hazanknak legytink rendiiletlentil hivei, mintegy a mennyei 6rok ha-
za tavlataban!

2. Ragaszkodjunk a toérténeti Magyarorszag teriiletére kiterjedé haza
oszthatatlansagahoz és csorbithatatlansagahoz, sosem feledve Trianon
igazsagtalansagat! Tehat az utédallamokhoz kertilt részek nem jelentenek,
nem jelenthetnek magyarok szamara kiilfoldet, azok hazank elidegenithe-
tetlen részei, elismerve, hogy az utédallamokat alkoté nemzetiségek sza-
mara is az!

3. Sose torzuljunk bele 6nmagunkba, sose a pusztan foldibe, sose a po-
litikai viszonylatokba és kiizdelmekbe, sose a végesbe. Halhatatlansagra
teremtettiink, legytink hazank hiiséges fiai, a karpat-medencei kozosség
aldozatkész, aktiv tagjai és sajat élettorténetiink hosei!

4. Térjink meg, térjiink igaz keresztény magyarsagunkhoz, a térténelmi
hungarus-mentalitasunkhoz! A haza szeretetének, nemzeti mivoltunknak
és a j6vGbe vetett reménylinknek is igy lesz hitele.
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5. Legytink a Fény Fiail8, és sajat hatokoriink szerint valtoztassuk Ma-
gyarorszagot a béke, az egymas iranti szolidaritas, nagyrabecstilés, jo élet
vonzoé allamava, melyhez érdemes lesz majd ujra csatlakozni!

6. Az utédallamokat alkoté nemzetiségeket ne tekintsiik idegen nemze-
teknek, régi magyar hungarus-szemlélet szerint egyiivé tartozunk, a Szent
Korona polgarai vagyunk. Ahogyan a teremtett vilag fénnmaradasahoz
nélkiilozhetetlen a biodiverzitas, a kiilonféle szinteken létezb élet és él61é-
nyek sokfélesége-gazdagsaga, tigy hasonloképp sziitkséges az etnodiverzi-
tas, a kiilonféle etnikai kéz6sségek multietnikus toleranciat eredményez6
kulturalis sokszintsége, gazdagit6-erésit6 hatasa, amint azt mar allamala-
pit6d Szent Istvan kiralyunk is tartotta.!?

7. Az utédallamokba kertilt magyarokat soha, semmilyen korilmények
kozott ne nevezzik az ottani utédallamalkoté nemzetiséghez tartozonak!
A hataron tuli magyarok leszlovakozasa, ukranozasa, romanozasa stb. a
trianoni traumat folerésité fajdalmas sebet tit rajtuk a jelenben is.

Zarszo

A Karpat-medencében a k6zos keresztény mivoltunk adja a reményt a
jovonk folott egyarant tornyosuld vészjoslo fellegekkel szemben (demog-
rafiai apaly, migracio, 6kologiai, életmodbeli egyensilytalansag stb.).

A magyarsag kérében régi otthonos gyakorlat a kulturalis, etnikus sok-
szinliség és ezek Gsszegzésébdl mégis az egység. Ty volt ez mar honfog-
lal6 eleink torzseinél, igy a szasz, kun, jasz, roman stb. népcsoportok be-
fogadasakor, mert a hungarus-tudat egységesitett benntinket, hogy mind-
nyajan a Szent Koronahoz tartozunk, azaz a benne manifesztalédé Atya-
isten, Fidisten és a szenteket egyesité Szentlélekisten Szentharomsaganak
oltalmazottjai vagyunk. Ilyen lelkilettel, ilyen kultaraval biztos jové elé
nézhettiink. Mindezek jegyében Trianon 100. évforduléjan az igazsagtalan
békediktatumra legyen valaszunk a karpat-medencei k6z6s nemzeti zasz-
16. Hungarus-zaszlonak is nevezhetjilk, amely a magyar és az elcsatolt te-
riileteket bir6 szomszédos orszagok zaszlainak egyiittese.

18 V6. Limbacher Gabor 2017b. A Fény Fiai. Vildgossag és Nap letforrasként valo
megjelenése katolikus egyhazi szivegekben és a népi kultsirdban. In: Cz6vek Judit—Szu-
lovszky Janos (szerk.): Kézvetits. Tanulmanyok Hoppal Mihaly 75. sziletés-
napjara. Magyar Vallastudomanyi Tarsasag, Budapest, 221—238.

19 V6. https://slideplayer.hu/slide/17530233/ (letoltés 2020. 05. 12.) 6—7. pont.
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BALAJTHY FERENC

Magyarok nyaja

Sz€l cibal favazra szegzett harangot.
Nesztelen és meztelen kereng a Hold.
Magyarok nyaja szenvedéstSl nemes,
Balsorstol vérzett—jobbsorsra érdemes!

A halotti fatyol nem j6 rank, ne félj!
Ttlzben felll a halott, — s éltet remél!
Gyenge pont az atom magja is, hasad,
Szemgodorbe nem fagy eredd patak!

Mennyi parakapu mocskot mos egyre,
Varnal vagy nem, te is erre a kegyre,
Szép sz6 hullik rélad, mint a vakolat.

Haladd meg hat mindenkori korodat,
Magyarok nyaja, te tiz-vért6l nemes,
Balsorstol vérzett—jobbsorsra érdemes!
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Koldok(zsinor)mérték
(Hogy valami végre 6sszekdsson)

Nemzetkozi magbunkerben pihennek
Tulélésre Gsszegyjtott, sziz magok.
Ha minden veszne, 6k életre kelnek,
Megmenthetnék a Foldet és a Napot!

(A Férfiis Mag, —a N6 az Anyafdld.)
Az 1d6, — mely marado, s mulo egyre,
Az égvilagon most mindenkire kolt,
Ugyel az Egészre, — s a Részletekre!

Kérvonalaval egy lett alattunk a T3j. —
(El6t szeretni és szenvedni, muszaj!)
Atvaltozast 6sztokél a koldokzsinor.

Széthullt itemben nem érték a mérték,
Foldonfuté Egi Vandorok ugy kérték,
Késsiik 6ssze magunk frmagjainkbol! Mi mindi o Aldozunl

Egésznek sziiletiink, apranként halunk!
Elfogynak mind a féltve 6rz6tt vagyak.
De kevesebb banat s 6r6m, mit kapunk,
Mi mindig aldozunk, — Iétnek-halalnak!

Nem tudod, honnan és hogyan, de leszel,
Mert anya szilt, — egésszé Osszeallhatsz!
Megszabjak Gj arcod, fajtad, s Istened,
Mi mindig aldozunk, — Iétnek-halalnak!

Hét Nap, hét Fj, — s milyen kevés élet, —
Minden sziiletik, minden semmivé lesz,
Mi mindig aldozunk, — létnek-halalnak!

.

Ugy csoszogsz majd apranként odaatra,
Szentmihaly lovan szép naszéjszakara,
Mi mindig sziiletiink, — [étnek-halalnak!
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KoczO JOZSEF

Emlékezés Toth Imrére, a hunytyi palécok
utolso kronikasara

Kortarsai koziil sokan a nagy paloc ird utdédjanak tartottak, és joggal kap-
ta a XXI. szazadi szegény elfogyd magyar nemzetet siratd Tibore ragadvanynevet
egykori zsellérpajtasatol, aki vele egyiitt valt pesti doktorra. T6bb helytitt
,»palockutatd”-ként is emlitik. Egy dedikiciémban ezt én is megtettem,
mire igy igazitott helyre: En sosen voltam paldckutatd, csak paldcként sziilettem
és éltem, azag — magyarként!

Toth Imre 1927. aprilis 6-an a Borzsonylaban talalhaté Bernecén sziile-
tett. Lakohazuk az évszazados templom alatt, az egykor kiilonall6 két fa-
lu, Barati és Bernece hataran allt. Az elemi iskola elvégzése utan az ipoly-
sagi polgariban tanult, majd a Lévai Magyar Kiralyi Liceum és Tanitokép-
z6 novendéke lett. A masodik vilagégést kbvetéen tanulmanyait mar Esz-
tergomban, az Frseki Tanitoképzé Intézetben tudta csak befejezni, ahol
1947-ben vehette 4t tanitoi és kantori oklevelét. Nogradi tanitéskodasa
(Alsopetény, Tabpuszta, Varsany, Matraszele), jarasi tanfeliigyel6i, majd
osztalyvezetéi munkaja mellett az Apaczai Csere Janos TanarképzSben
magyar nyelv és irodalom—torténelem szakos tanari diplomat szerzett.
Székimondasa, az 1956. évi forradalom idején a Ndgrid Népe november
2-ai szamaban megjelent Legszentebb forradalom cimi verse, majd a novem-
ber 4-én k6261t Orizziik meg forradalmunk tisztasdgdt cimi cikke miatt a Ka-
dar-rendszerben allasvesztés, internalas, rendéri feliigyelet, fizikai munka-
kor vart ra. A puha diktatara idején Salgotarjanban tanitott, majd a féva-
rosi Arany Janos Altalinos Iskola és Gimnazium igazgat6-helyettese lett.
197577 kozott a Gardonyi Géza Kollégium igazgatdja, 1977-t61 1991-ig
a Széchenyi Istvan Altalanos Iskola tanara és kényvtarosa Dunakeszin.

Nogradban t6ltott évei alatt a Rakosi-korszakban részt vett az itt alkoto
irdk els6 probalkozasanak tekintheté Paldcdudds megjelentetésében. Az
1954-ben indult Palécféldben is jelentek meg frasai: 1956-ban az Udvizlet
és a Matrai képekbOl a Téli vibar (versek), majd az 1964-ben Az utolsé bo-
szorkdny cimd szirrealista novellaja. Nyelvmuvel6 cikksorozata (Anyanyel-
viink, A nyely keletkezése, A magyar nyely eredete, Mondsz, mondasg; vagy mondol?,
Kecskenyelv?) 1965 januarjatol az akkor Ndgrid cimet visel6 megyei lapban
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jelent meg. Nyelvmuvel$ irasaiért Kodaly Zoltin a nagyon megtisztel6
nagradi 1.drincze névvel tintette ki Téth Imrét.

Salgotarjanbdl 1967-ben Dunakeszire koltézott, hiszen 4j munkahelye
Budapesthez kototte. Folytatta mar Nogradban megkezdett nyelvészeti
kutatasait, és az évtized végére elkésziilt paléc nemzetségregénye is, hogy
a kézirat majd két évtizedig a harmadik T hatalya ala tartozoéan csak a
sziik csaladi és barati kérben leljen olvasora.

A nyelvmuvelés tertletérél megjelent nyelvhelyességi, nyelvtorténeti
cikkei, a palécsag eredetérdl, nyelvérdl, kultarajardl, szokasairdl végzett
gytjtései (A palicok — Elet és Tudomany, 1971. okt. 19.) megalapoztak Ber-
necebarati és vidékének az 1930—40-es évek fordul6jan €16 tajnyelve ku-
tatasat, elemzését, és paloc tajszétaranak Gsszeallitasat.

1987-ben szerzénk ekként bocsatotta ttjara Ipoly menti paloc tajszota-
rat: Paldc dseimre emlékezvén szeretettel ajanlom a magyar nyelvteriilet elsd paldc tdj-
$30tdrat siilofoldem népének.

Imre Samu (1917-1990) Allami Dfjjal kitiintetett nyelvész, a nyelvtudo-
manyok doktora a m el6szavaban kifejti, hogy nyelvjarasaink az utébbi
évtizedekben bekovetkezett kulturalis, gazdasagi és tarsadalmi valtozasok
kovetkeztében — mindenckel6tt az irodalom és a kéznyelv tébb iranyu
er6s hatasa folytan — nagyfoku bomlast mutatnak. Ez a bomlas igen nagy
mértékben érinti nyelvjarasaink szokincsét is, és akar egy ember6ltén be-
lil is tajszavak ezrei tinhetnek el nyelviinkbdl nyomtalanul. Ezért kilo-
noésen fontos ennek az erésen pusztuld, de még nagyrészt follelhets és
megmenthetd tajszoanyagnak az Gsszegytjtése, szotarra szerkesztése és a
tudomanyos élet szamara hozzaférheté tétele.

A nyelvjaraskutat6 tudos utal arra is, hogy nyelvészeti és néprajzi szem-
pontbdl egyarant sajnalatos az, hogy mindeddig nem volt tajszétarunk,
s6t — a nyelvatlasz anyagat nem tekintve — még jelent6sebb tajszogytijte-
ménylink sem az egyik legszinesebb, legérdekesebb és talan a leggazda-
gabb magyar nyelvjarastipusbol, a palocbol. Ezt a hianyt potolja Toth
Imre tanar munkéja, az elsésorban Bernecebarati helyi nyelvjarasan ala-
puld Ipoly menti paldc tijszotar.

Imre Samu akadémikus ugy véli, hogy Toéth Imre az Ipoly menti paloe tdj-
szotdar Osszeallitasaval felbecsiilhetetlen értékd szolgalatot tett a tarsada-
lomtudomanyok tobb agazatanak. Munkaja értékét még csak noveli, hogy
ezt a sok id6t, nagy faradsagot igénylé munkat nem ,,f6hivatasa kutaté”-
ként, hanem kozépiskolai tanarként végezte el, onként vallalt feladatként,
szul6foldje, anyanyelvjarasa irant érzett tiszteletbdl.
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Bernecebarati és vidéke tajnyelvének szotara az ujabb magyar nyelvtu-
domany torténetében abbdl a szempontbdl is példa nélkili esemény,
hogy a szotar kiadasanak koltségeit majdnem teljes egészében a Palocfold
két sztlottje: Zsoka Istvan banyamérnok és felesége, Somkuti Erzsébet
kutatomérnok fedezte.

Foldinkre a paléc tajszotar utan a 90-es években megjelent Paldc trild-
gidja és ennek folytatasa, A boldog palicok unokdi hivtak fel Gjolag az olva-
sokozonség figyelmét, s tették nevét ismertté.

Nemzetségregényének, a Palic trildgiinak elsé fogalmazvanyardl édes-
anyja — aki a regény megjelenését mar nem érhette meg — ugy nyilatko-
zott, hogy nemesak szép, de igaz is minden sora.

A kiadvany fiilszévege a régi népi irodalom kései — talan utols6 — alko-
tasaként jellemzi a mavet, melyben a szerz6 tudatosan felvallalja, és meg-
élésének tapasztalataival gazdagitva tovabb élteti a népi irdk eszmeiségét.
A jo paldcok és a Boldog ember kozé llik ez az irodalmi vilag. Nagy klasszi-
kusainkkal valé szellemi rokonsagat nyilvanvalova teszi a Paloc trildgia éx-
zelem- és gondolatvilaga, az {r6i szandék, a helyszin, a regényh6sok és
azok életmodja, a téma és a nyelv, valamint az abrazolt id6szak.

A szinhely, Borzsonyalja (azaz Bernecebarati), sajatos paloc Elsodort fa-
In, noha a bemutatott torténelmi kor joval tagasabb. A md nemes lirdju
torténelmi nemzetségregény. Regényesitett néprajz és szociografia is. {r6-
jat az igaz humanizmus és a tiszta, jo értelmd népi, nemzeti elkGtelezett-
ség vezérli. Paloc népének latdszogébdl megrajzolja a teljes nemzet ko-
zelmultjanak torténelmét: a ferencjoskas szazadvégi ,aranykort”, a sza-
zadfordulot, és a magyarsag XX. szazadi kalvariajanak nagy tragédiait,
egészen 1945-ig. Az okos realizmussal k6zolt tények és adatok természe-
tes hitelességgel illeszkednek az igaz kronikaba. Az ir6 a paloéc nép és a
paléc tajnyelv legjobb ismertetSje. A regény tiszta koznyelviségét ezért
izesithetik a mérsékelten alkalmazott paldc tajnyelvi elemek.

Az Uj Kinyvek 1995/2. szamanak méltatasa szerint: ,,A Trilogia [...] ha-
rom nagy szakaszban harom ember6ltényi id6t tar az olvasé elé. A szer-
26 regényt ir, am munkdja akar dokumentumprézanak is tekinthetd.
Nemcsak azért, mert legkozelebbi sorstarsairdl (a faluk6zosségrél, roko-
nairdl, csaladjardl) és onmagardl szol, nemcsak azért, mert témajanak, a
paloc falvak vilaganak, nyelvének, szokasrendjének, erkolcseinek, életfor-
majanak bels6, tudés ismerdje, hanem azért is, mert hatarozottan torek-
szik arra, hogy a lassanként, tempodsan csordogalé cselekmény mellé szo-
ciografiat is adjon. Sok a kényvben az esszébetét, a fogalmi kozlés, am
ett6l nem szdkil a md epikai sodra, hiszen az aprolékos lefrasok, a taj, a
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kornyezet, a portak, a munkavégzés, az tinnepségek és a mindennapok le-
irasai szinte észrevétlen valtédnak it elmélkedésekbe, a tudds informaci-
ok kozlésébe, amiként az utdbbiak is folyamatosan olvadnak vissza az
események menetének tovabbvitelébe, a kisded 6romok és sulyos tragé-
diak szépirdi felidézésébe, abrazolasaba. Nagyon szép, nagyon vonzo
konyv a Paloc trilogia, egy igen jelentés magyar mufaji vonulat érett, tiszta
remeklése. El6itélet, prekoncepcié nyomokban sem lelheté fel benne.
Egyszertien, minden bizonyitasi szandék nélkil tarja az {r6 az olvasé elé
népének torténetét, nem aktualizalva, valami 6r6k mitosz kédébe sem
burkolva.”

A Trilégia folytatasaban, A boldeg palicok unokdiban — melyet sziikebb
csaladja, sajat élete és iskolatarsai szép 4j vilagbeli sorsa, valamint alkoto-
munkdja megorokitéseként foghatunk fel — ekként tesz hitvallast torekvé-
sér6l: A magyar megmaradds hitében — és annak s3olgdlatiban — igaz s3eretettel
ajanlom A boldeg palocok unokdinak regényét paloc népemnek, magyar nemzeten-
nek. Hiszem, hogy a Paldc trildgia folytatdsaként segit éltetni nemzetiink életfajanatk
kegyetleniil megsebzett gyokereit.

Szécsény Varos Honismereti Alapitvanya 1999-ben hasonmas kiadas-
ban jelentette meg Mikszath Kalman baratjanak és képvisel6tarsanak, a
palickirdlynak, Pintér Sandornak (1841-1915) az 1850-es évek nogradi pa-
l6c tajnyelvén 1891-ben Losoncon kiadott népmeséit. A kényv mellékle-
tében To6th Imre a meséket — hitelességitk megdrzésével — atirta a mai ol-
vasok szamara. Az atdolgozott 15 paléc népmese — egy 6si paloc tajnyel-
ven kozolt tarsasagaban — 2002-ben a Cicer6 Konyvstiadio jovoltabol la-
tott napvilagot.

A Felsémagyarorszag Kiadonal 1o/t egyszer egy exredforduld cimmel 2014-
ben megjelent utolsé munkajanak szerz6i ajanlasa: A magyar megmaradis
hitében — és annak s3olgdlataban — igaz szeretettel ajanlom kinyvemet palic népem-
nek, magyar nemszetenner.

Ebben a kényvében sajat nemzedéke — az egykori bernecei zsellérgye-
rekek, utébb birgsinyalji bilesek — vilaglatasanak, -felfogasanak, életérzései-
nek Osszegzésére vallalkozik az ezredfordulé tajékan a Széchenyi fiird6-
ben, a magyar Hyde Parkban tartott rendszeres fiirdézéseiken, talalkozasai-
kon folytatott eszmecserék, elmélkedések alapjan. Serf6z6 Simon, a ki-
ado vezetbje figyelmeztetd és megrazo ergiii konyvnek tartja, s szerinte nem a
kiadon mult, hogy nem kapott nagyobb nyilvanossagot.

Toth Imre szamos orszagos elismerést kapott, nyelvészek, torténészek,
néprajzkutatok méltattak munkassagat. Az I. Paloc Vilagtalalkozon 2013-
ban Szeder Fabian-dijat vehetett at. Foldink 2015. majus 11-én hunyt el.
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Pal6c népéhez és magyar nemzetéhez egész életében hi Balyog T6th Im-
rét sziil6falujahoz holtaban is koti a hdség: immar 5 éve j6 paloc sei ko-
z6tt a bernecei Fols6é temetében nyert végsé foldi nyughelyet. Nyelvtu-
domanyi és szépiréi munkassaga méltan emelte 6t a hunytyi palocok hal-
hatatlanjainak panteonjaba.

Domtbormii Toth Imre 2017-ben dllitott emlékoszlopan Bernecebaritiban
(A 5ze130 fotdja)
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LUKATS JANOS

A selmeci toronyora

Az esztendS utolsé hetében, pontosabban Szent Janos és Szent Szil-
veszter napja kozott jutott esziinkbe, hogy az évet valami emlékezetes
helyen kellene befejezni.

— Selmec! — hangzott el a varazsereji név, amelyet korabban még talan
soha nem ejtettink ki egymas kozott. Most azonban egyetlen pillanat
alatt elfogadtuk. Négyen alkottuk a tobbes szamot, négylink kora egytitt
kozel allt a harom évszazadhoz, de ez senkit nem zavart, minket magun-
kat legkevésbé.

Nagy konyvbdl olvastuk ki, hogy alig tobb mint tizezer f6 vallja magat
Selmec varos biiszke polgaranak. A torténete azért sokat sejtetett: arany-
ezist évtizedeket meg viharzona-idészakokat. A térkép barna és z6ld ar-
rafelé, a hegyek erdéket hordoznak a hatukon és pompas panoramat, bar
ez a térképen nincs jeldlve.

Fejiinket csovaljuk: ilyen kevés lakosra hogyan juthat ennyi var és ennyi
templomtorony? Es amulunk: az utcdk miként furakodnak a volgyekbe,
szorosokba, milyen lgyességgel kapaszkodnak fel a domboldalakra. Sel-
mec régi varos: tudjuk is, latszik is. Fis ebbdl a régiségbdl sokat megdr-
z6tt. Szoélunk a varos szivossagarol, a szerencsérél, amely elrejtette a va-
rosrombolok el6l, az eziistkincsrdl, amely egyengette utjat a jové felé.
Meg arrdl, hogy a benne él6k bizonyosan szerették és 6vtak a varost,
amelyet vdrosuknak éreztek, sajatjuknak, szemiik fényének. A németnek
sziiletett kereskedo is, a magyarnak sziiletett nemes ur is, a totsagat 61z6
banyavajar is — mondja a historiai kisokos. Az utcak meredeken lejtenek
vagy meredeken emelkednek, a talpalatnyi vizszintes foltokon iskolak,
templomok és persze fogadok.

Var kett is van a varos folott, szinte atintegetnek egymasnak, a hegyes
toronnyal felbastyazott 6reg és az asité kaputornyos ifjabb. Kilon-kiilon
tudhattak kétannyi évet a vallukon, mint mi négyen egyittvéve. De félre
a szamokkal, a varak nem o6regednek...

A varoskoézép haromszog alaku, elkeskenyedik. Kézepén 6don székes-
egyhaz, még a koragot idékben épiilt, kapujan és mellékajtéin megannyi
rozsdas lakat. Milyen csond lehet odabenn! Es milyen félhomaly! Oreg
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selmeciek talan ismerik vagy hallottak a benne rejt6zkédé szentekrol és
szobrokrol, a benne tin6dé 1d6rél. Székesegyhaz — csak a képzeletnek.

Elegans, fehér palota a szomszédban, sarkan karcsu torony, a tornyon
ora. Négy égtaj felé mutatja idejét, mintha 6 volna itt az id6méré vagy in-
kabb a varosbiré. Fején remekbe faragott toronysisak, varjuk, hogy meg-
emelje. De biiszke 6ra ez, 6 kalapot-sisakot nem emel.

— Hany az 6ra?

— Fél egy.

— De ott fél hét van... — Zavar, haborgas, a nyakunkat tekergetjiik.
Egyikiink hirtelen a homlokara it, felh6rdil, a selmeci utonjardk Gssze-
rezzennek, aztan somolyognak.

— Hat ez az 6ra forditva jar! — kialtja vilagga a nagy titkot (olvasta vala-
hol!) — Itt a nagymutaté mutatja az orat, a kicsi a percet! Nézd, igy, for-
ditval — és 6 maga tekergeti a nyakat. — Fél egy ez, ha igy nézed...

Elhissziik neki, himmagjiik, aztan a sanda sz6: — Es ez mire j6?

— A kornyék legrégibb o6rainak egyike. Bzt még aranymetszé mester ké-
szitette, borsos aron. A varos javasolta az utazoknak, a moédos lengyel,
6rmény keresked6knek, hogy jaruljanak hozza a koltségekhez. Azok per-
sze nevettek rajta, csak nézték az 6rat, de nem fizettek bele. Erre aztan
selmeci varosuraimék megforditottak a mutatokat: — Nesze neked, kap-
zsi kupec! A lengyel, az 6rmény azt hitte, megbolondult, hiszen az 6ra
nem tévedhet!

— Es a selmeciek?

— Azok hamar megszoktak, a csalafintasag sikeres tanit6. Az 6 6rajuk
maig masképp jar, lathatod.

— Es talan nemcsak az 6riban gondolkodnak ilyen ravaszdi médon. Le-
gyunk résen! Vigyazni kell, ahol éjfélkor delet mutatnak!

Szazadokat latott palota, homlokan marvanytabla, egyszerre szokken
szemiinkbe a név, a szoveg: Pet6fi Sandor és 1838 és Magyar Tarsasag,
Valaki tudta — megtalaltuk, a masik nem tudta — meglep6dik. De mond-
hatnank dgy is: az elsé magyar sz6 Selmecben.

— Ti tudtatok, hogy ide jart Sandor iskolaba?

—Enigen... En nem... En tgy tudtam, hogy. ..

— Ide is! — mondja a hazitanité. — Amikor nem valt be katonanak!

— De hiszen 38-ban tizen6t éves volt!

— Annyi... — Magunkkal visszik Petéfit, szot is értiink vele, mert ,,igazi
selmeci”.

— Azért sokaig 6 se birta! Egy félév elég volt neki Selmecbdl!

— Vagy inkabb az iskolabdl.
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— Na, hallod! Az osztalyban hetvenketten voltak, mit lehet Ggy tanulnir!

— Féként, ha tanar sincs, az egyik elmenni késziil, a masik még nem ér-
kezett meg. — Van, aki beleéli magat a szegény, alféldi vandordiak helyé-
be és elrémil. Helyet kerestink Pet6finek: hol lakhatott, hol evett, kikkel
baratkozott, milyen nyelven beszélt?

A tudoés tudja: latin és német volt a tannyelv. A varosban tobbségben
voltak a tét nyelviiek, az iskoldban a magyar nyelviek. Es mindenki értet-
te mindenki nyelvét.

— Boldog orszag, boldog varos!

— Boldog korszak, de mintha jégen jarnal!

Az egyik hegygerincen vonulunk végig, labunk alatt a varos szaz nézniva-
16ja. Oriaspark, benne taldn a banyaszati egyetem, remek épiilet maig is.

— Bzt akkor épitették, amikor az aranytelér meg az eziistpatak kisza-
radt. Ha mar banyaszni nem lehet, tanitsuk, hogy el ne felejtsiik.

— Méretes bolcsesség!

— Ez a fa itt a méretes! — Oriasfa, fadtids, december végén zold levél-
6z6nben all.

— Szekvojal — tudatta fatudos.

— Talan szikomor.

— Szekvojal

— Honnan tudod?

— Ismerem szekvojat! Egyébként oda van {rva. — A sziiletési anyakényv
kozolte, hogy szekvoja kétszaznal tobb éve tartézkodik a parkban. Jogos
a kérdés: — Szekvojat tltették az egyetem elé, vagy az egyetemet telepitet-
ték szekvoja f61é? — Ezen azért eltoprengtink.

— Keresstink egy kavézot! — javallotta egyikiink, aki persze sorre va-
gyott.

Sorivonk lemarad, lapozni kezd legtjabb kiadasd utikonyviinkben: —
,»Ma mar gyakorlatilag nem hallani magyar sz6t Selmecen, pedig a szazad
elején a lakossagnak még tobb mint 40 szazaléka magyar volt”. — Elhall-
gat, kérdez a szem, a szaj: — Hova lettek, mi lett velik? — Nincs valasz, ha
volna is, nem beszédes, felhazott szemdldok a valasz. — Kihaltak? — El-
koltoztek, vagy elkoltdztették Sket? — Petbfi... — Mikszath... — Kosaryné
Réz Lola...?

Baratsagos kavézo: széles ablak, kényelmes asztal, b6rpamlag, diszkrét
muzsika. Egy 6ra, délid6 (vajon mit mutat a toronyora?). Mosolyos pin-
cérlany fogad, hellyel kinal. Visszamosolygas, étlapot tesz elénk, kinyitjuk
— szlovak és angol kétnyelvli. Bongésszik, szovegkisérettel. — Magyar? —
hallja ki szavunkat, és mar adja kézre a magyar nyelvd étlapot. Kacifantos
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ételnevek, talan szandékolt humorral. Egyikiink igényes angolsaggal kér,
ketten a magyar étlapot lapozzak, a negyedik a szlovak ételnevet mondja
— magaban el6bb elprobalgatja, hogy ne hangozzék nyelvtérésnek. A pin-
cérlany mosolyt oszt, mindenkinek személyre szolot. Korilnéziink, min-
den kifras kétnyelvi: a pultnal is, de még a toalettben is. A masodik nyelv
— meggy6z6diink réla — a jol beszélt angol. Nem a német, nem a magyar,
nem az orosz. Pedig hat... a magyar kiraly hétszaz éve német aranyma-
veseket és eziistbanyaszokat hivott be, a varoshazan magyar urak mérték
a torvényeket. Szaz éve is még negyven szazalékban. Aztan az oroszok:
az Gjsagokban — baratok, az iskolaban — idegen nyelv. Hol voltak akkor
az angolok? Még a kérdés is bohonak tinik! Aztan egyszerre a szlovakok
kisoporték hét évszazad nyelveit: a németet, a magyart, az oroszt — he-
lyettiik lett az angol. Ott nem volt hagyomany, sem el6jog. Azt akarki, azt
mindenki...

A sor folséges, a sztrapacska mégiscsak itt az igazi. Az arakat az eurd-
pai egyesiilt pénzben szamitjak.

— Mit gondoltok, jart-e itt diakkoraban Sandor? — talan nem egészen
komoly a kérdés, de a valasz sem: — Ha akkor is kocsma volt itt, biztos
jart.

Eltesszitk a pincérlany bicsimosolyat, és az Ovar felé megyiink, az
esik kozelebb. Nagy id6k tanuja lehet, de most inkabb hallgat, vagy ki
tudja... A tornyok és bastydk kozott a belsé udvar sejtelmes, egy oriasfe-
ny6 kozelében honvédszobor. Rohamozé pézban, jobbjaban kivont
kard. A penge fényes, nyilvan gyermekkezek igyekeznek fényesen tartani.
Baljaban zaszl6. Arca elszant, haja felborzolva. Akar Pet6fi is lehet, ha
megérte volna a negyven évet. 1848 emlékére all itt, talpazatan magyar
koszoruk, szalagok. Talan hazaiak, talan annak a negyven szazaléknak az
emlékét is Orzik, akiknek mar nem hallani a szavat, akik elfelejtették a
nyelviiket, vagy elfeledtették velik.

A toronyora iit, és Gjra {t, ki tudja, hanyat. ..
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PASZTOR EVA

,»Rajtunk is /flrészel az id6”
(Beléd 6lt6z6m)
In memoriam Pohanka Erika

Csend. .. orok csend ... csendek ... sitét csendek ... csendek partjin. ..
Orik Sitét Csendek partjan. ..

2020. aprilis 9-én egy csillaggal kevesebb lett. Pohanka Erika, pedagogus,
kolténd, akit szerettink, tiszteltink, csodaltunk, mar nincs kézottunk. 66
év adatott meg neki a foldi életben. Megrendiltiink halalanak hirén. Faj-
dalmunkat nem enyhitheti semmi f6ldi érzés, talan az a tudat, hogy ver-
seiben itt hagyta neklink gondolatait, vagyait, 6romét, aggodalmat, fajdal-
mat, maganyat, sz¢ép szavait, szép lelkét, igaz hitét.

,,Mas idSbe burkoldztam,
belepatkolod jeled,
— kézen fogsz.
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Zuhanyoztam

nap sugaraban,
kezedrdl a lava

folyt ram,

— veled égig értem én.

Aztan rabiztal a szélre,

nyarbél a télbe

engedtél,

téli alomra {téltél.” (Csendek partjan)

Pohanka Erika 1954-ben sziletett Balassagyarmaton. 14 éves koraban
az Ifjasag Utja-i Altalanos Iskolaban végzett, majd Salgétarjanba vitte a
sors. Itt érettségizett.

A versiras gyermekként, mar 12 éves kora ota foglalkoztatta. Ko6zépis-
kolas koraban nagy hatassal volt ra magyartanara és Molnar Zsolt tjsag-
ir6. Magyartanaranak {rta els6 versét, Molnar Zsolt segitségével a Nograd
Megyei Hirlap kiils6 tuddsitdia lett. Erettségi utan visszatért szillévarosa-
ba, ahol két miivészeti k6z6sség is varta 6t tagjai kézé, a Madach Imre
Irodalmi Szinpad és a Komjathy Jend Irodalmi és Mévészeti Tarsasag.

Erika felséfoka végzettséget szerzett népmivelés—konyvtar szakon.
1989-ben a Madach Imre Kollégium nevel6tanara lett. Dramapedagogus-
ként a Rézsavolgyl Mark Zeneiskola dramatagozatat is iranyitotta és szin-
jatszo csoportot vezetett a kollégiumban. 2012-ig kollégiumi osztalyfénok-
ként végezte ezt a kulonleges odafigyelést és felel6sséget jelenté munkat,
aztan nyugdijba vonult. Ett6l az évtél 6nmaga rendelkezett az idejével, azt
tehette, amit szeretett, igy a koltészetnek szentelte idejét.

Nagyon sokat irt, de csupan két kotetre valo verset valogatott ki a meg-
1évSkbdl. Az elsé versgyljtemény 1995-ben jelent meg Rezdiilések, a ma-
sodik 2019-ben Csendek partian cimmel. Verseit olvashattuk tébbek ko-
z6tt a Roépke Ivekben, a Palécfoldben, a Boérzsonyi Helikonban, a Nagy
Lajos Irodalmi és Mivészeti Tarsasag antologiajaban.

Erika Balassagyarmat kolténdje. A vers szamara az Onkifejezés legjobb
modja volt. A tomorités miivészeként kereste a szavakat, alkotta a képeket.
Szerette és megverselte a természetet. Az évszakok koziil az 6sz volt a ked-
vence. Irt a szerelemrdl, a csaladjardl, kilonésen a nagymamajarol. Nem
talalni egy felesleges szot sem a verseiben, de amit leirt, az igaz, ez teszi hi-
telessé.
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,Marékba gytjtve

kis halalaink

ladaba gytrjik

a félmosolyt

homlokunkra

varjak gytlnek

kézben az Gsz is

atmegy a szoban

behavaz a malt...” (Kézben)

Draga Erikal Nem szeretnénk bucsuzni. Emlékezni szeretnénk rad, a
kedvességedre, a szerénységedre, a mosolyodra, a finom, puha, bizalmat
érezteté hangodra, a mindig adni akaré lélekemberre, mert az j6, az meg-
nyugtato, az olyan, mintha kéztiink lennél.

,,F0l ne feszitsd pillaim

ringatd hal6jat

lét és nem-1ét kozott.

Roéptess szavakat

ablakom elé,

Osszegyurt

mosolygo fényeket.

Egy hajszal ér a szamhoz,

jaj, ne engedd még!” (Fbredés)
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ISTENES TIBOR

Keresett az [sten

Reggel hatkor keresett az Isten,
Hiaba csengetett, dolgozni voltam.
Munka kézben is benne hittem,
Mikor az id6t magam el6tt toltam.

Eppen délben keresett az Isten,
En akkor sajnos ebédelni voltam.
Rantott hissal hadakoztam fitten,
Porcelan oltaron felaldoztam.

Elalvis kézben keresett az Isten,
Hiaba sz6lt, hisz ébren sem voltam.
Dimenziok kozott a lebego szinten
Igazi valémon atsiklottam.

>

Irénia magunknak

Csak a f6zelék ne égjen oda,
Mikézben a hiradobol csorog a vér,
Csak testemben dobbanjon ér,
Csak bennem széljon az Isten szava...

Csak én ne legyek hajléktalan,
Csak bennem diszelegjen szeretet,
Csak én ehessek finomat, meleget,
Csak én ne legyek tudattalan...

Csak én ihassak Dom Peringnont,
Csak én uszhassak folyo6t, tavat,
Csak én érezzek Gszt és nyarat,
Csak én gy6zzem le a Pentagont...

Csak a fézelék ne égjen oda,
Mikézben a hiradobodl csorog a vér,
Csak testemben dobbanjon ér,
Csak bennem széljon az Isten szava...
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VASVARI ZOLTAN

Borzsonyi impressziok
Bihari Puhl Levente tajfestészetérol

)

Jelen irasomban a kival6 si6foki festd, Levy — Bihari Puhl Levente — al-
kotasain kisérelem meg bemutatni, milyen utak létezhetnek a XXI. sza-
zad els6 évtizedeiben a magyar tajfestészet szamara, hogy tovabbra is
mivészetként tekinthesstink ra.

Bihari Publ Levente, ,,Ievy”

Levy 1957-ben sziletett Székestehérvarott. Gyermekkoratol Sidfokon élt,
és alkotott. 2018 &szén Janoshazara koltozott, ott kezdett 4j életet, és probal
mivészeti mihelyt kialakitani. A mivészetek, kiilonosen a képzémuvészet
kisgyermekkoratol fogva érdekelték, izgattak nyiladozoé értelmét.

A festészet alapjait, a modellrajzot, az anatémiat Daday Kalman fest6-
mivésznél, Rudnay Gyula tanitvanyanal tanulta. Daday Muzsinszky Nagy
Endrével az 1955-t6] mikods Sidfoki Képzémivészeti Szabadiskola ala-
pitdja, mivésztanara volt.

Mesterének tekinti Wessely Tibor mivészpedagogust, a Képcsarnok
Villalat egykori miivészeti mentorat. O szamos fiatal, palyakezdé md-
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vészt inditott el a festészet utjan. Maga igazabol nem volt fests, de ismer-
te a festészet minden mesterfogasat, rejtélyét, a legaprébb részletekig, Fs
tudasat, {zlését rendkiviili pedagogiai érzékkel volt képes kozvetiteni ta-
nitvanyainak. Igazabdl 6 vezette be Levyt a klasszikus festészet rejtelmei-
be, melyet mindig is keresett és el akart sajatitani. Napjainkig Levy to-
kélyre fejlesztette festdi technikajat.

©)

Az eurdpai tajfestészetet a reneszansz sziilte meg. Az objektiv rogzitésre
torekvé németalfoldi festészet — az elsé tulajdonképpeni tajfestészet — a
latvanyban minél gazdagabb, hegyes-volgyes, fakkal és allatokkal tarka taja-
kat szerette. Alkotoi szamara csak a pozitiv, megfoghat6 anyagbeli gazdag-
sag volt a fontos. A XVIII. szazad francia tajfestéi az irodalmi szempont-
bél hatasosan csoportositott, ugynevezett ,,beroikus” tajakat kedvelték. A
késébbi akadémikus festészet is a romantikus, hegyekben, fakban és viz-
esésekben bévelkedo, esztétikai értelemben ,,536p” tajakat kereste.

Id. Marké Karoly sajat koraban vilagszinvonald és vilagszerte elismert,
csodalt tajképei tele vannak mitologiai és vallasos jelenetekkel. A mivész
és alkotasainak kortars szemlél6je szamara a természet tajként valo virtudz
megfestése fontos koriilmény volt, a kép befogaddjatél méltan érdemelte
ki a csodalatot, de a tajba helyezett sziizsé volt az igazi &dzlemény. Minden
bizonnyal a kortars szemlélé jobban, pontosabban ismerte a megjelenitett
sziizséket, kodolta a képi elemeket, mint a klasszikus gorég-romai mavelt-
séggel mar csak szerényen, alig vagy sehogy sem rendelkez6 mai utédai.

Az impresszionistak voltak az els6k, akiket a halvanyabb szépségti tajak
is megihlették. Az impresszionizmus 4j, mas tajszemléletet és abbdl ko-
vetkez6 tajfestészetet hozott létre: a szinek és fények, és azok targyakra,
az alkotora és a befogaddra gyakorolt benyomasai, ,,zzpresszior” alltak ér-
deklédése homlokterében. Ezzel megszint a , festii” és , festdietlen” taj fo-
galma; fest6ivé lett minden, amiben a mivész a maga szandékai és kifeje-
zésmodja szamara alkalmas targyat latott.

Az impresszionistakkal ellentétben a realizmus kévetdi a pillanatnyi je-
lenségekkel, a felszin tiinékenységével szemben a valosag 1ényeges eleme-
it kivantak hangsulyozni. A 1ényegi Osszefliggések stritett kidomboritasa
céljabol elkertilték a véletlenszerd elemeket, és mondanivaléjukat tomori-
tették. A tajfestésben részletmentesen, Gsszefogott ecsetkezeléssel, nagy
egységekben adtak vissza az eléjik taruld valosagot, és torekvéstk volt a
belsé lényeg érzékeltetése is.
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A megfestett természet tajként val6 értelmezése mindig is fontos mi-
vészetfilozofiai problémak elé allitotta mind a fest6ket, mind a befogado-
kozonséget. Egy valamit azonban biztosan allithatunk. A tajfestészet ma-
vel6i — zsenik és kismesterek —, kiilénb6z6 korstilusok és izmusok kdve-
t6i egyarant arra az alapvetd filozofiai, mavészetfilozotiai kérdésre reflek-
taltak mindig is mavészetitk esztétikai fegyvertaraval, hogy miként valik
az ember ottlétével a természet Z4jja — barmit is jelentsen ez a fogalom.

Bihari Publ Levente: Téli hatir (olaj, vdszon, 50 x 70 cm)

C)

Levy festészetének mindig is egyik meghatarozoé része volt a tajfesté-
szet. A taj mint mivészi téma a nemzetkozi és hazai picturaban egyarant
nagy hagyomanyokkal rendelkezik. Csodalatos mesterek remekmivei
témjelzik a torténetét.

Levy sokat tanult a nagy el6doktol. Tajfestészetében ott van el6képként
id. Marké Karoly, Mészoly Géza, Egry Jozsef, az impresszionistak és a
nagybanyaiak egyarant. De Levy nem epigon. A XX. szazad végén, a
XXI. szazad hajnalan 6sszetéveszthetetlen, egyéni és egyedi tajfestészetet
volt képes létrehozni.

Mi jellemzi Levy tajképeit? Az alap természetesen a mesterség, a tech-
nika, az olajfestés muhelytitkainak folényesen biztos ismerete és gyakor-
lata. A lenylg6z6 mesterségbeli tudas azonban még nem feltétlendl te-



KEPZOMUVESZET 33

remt muivészetet is. Levy tajfestészete viszont valéban magasrendd mu-
vészet. Mivészet, mert Levy nemcsak szemlél6je a tajnak, nemcsak vizu-
alis leképzdje, de valodi koze is van megfestett tajathoz. Tajai mindig lelki
tajak is.

Bar Levy Siofokon, a nagy t6 mellett él, mégsem csak balatoni festé. Fes-
tészetében a magyar t4j megjelenitése a mivész szemérmes vallomasa is a
szlikebb patriarol, a hazarél. A hazaszeretet egyszertiségében szivszoritoan
meghat6 fest6i megfogalmazasa. Nem a lokalpatriéta néha megmosolyog-
tatd dicsekvése, hanem a lélek mélyérdl £61t6r6, Gszinte és tiszta érzések ki-
fejez6dése, amelyek kikertilhetetlenil megérintik a kép szemlélSjét. Az
6rok szerelem, a balatoni taj mellett allanddan jarja az orszagot és festi taja-
it, amelyek megérintik és alkotasra inspiraljak. Sorozatokban mutatja be az
érséget, a vasi, zalai tajakat, a Duna és a Tisza mentét, az Alféldet és hegy-
vidékeinket. Ezek k6zé tartoznak borzsonyi festményet is. A tajat minden
év- és napszakban megfesti. Mennyire sokatmonddan nyugtalanit6, hogy
ezeken a képeken nem szerepel egyetlen ember sem! A természeti taj fen-
séges ereje lenylgdzi a mivészt. Igy valoban csak az a festé képes latni és
lattatni a /gjat, aki megértette a természet isteni Iényegét.

*

Levy tdjfestészetének sajatos vonulata népi épitészetiink pusztulé emlé-
keinek megdorokitése. Els6sorban a Dunantilon kereste eddig a megoro-
kitésre mélto, kallodo, sokszor mar igen rossz allapotban fellelhet6 épiile-
teket: lakohazakat, gazdasagi objektumokat. Sokat jart, fényképezett,
majd festett az (”)rségben, Vas, Zala, Somogy és Tolna megye apro, nem-
egyszer elnéptelenedd, nagy szegénységben vegetald falvaiban, a Kali-me-
dence és a Balaton-felvidék helységeiben. De késziiltek festmények a Pa-
locfold népi épitészeti emlékeirdl, pusztulasukban is méltésagot sugarzo
paraszthazairdl, amint azt az itt lathat6 béri paraszthazrol késziilt alkotasa
is dokumentalja.

Tobbféle eszkozzel és anyagon 6rokiti meg a fellelt népi épitészeti kin-
cseket: vasznon, fatablan, keramialapokon, és rendkivil érdekes kurio-
zumként: maga gydjtotte, XVIIL. szazadi rusztikus tetGeserepeken és tég-
lakon. Az alkotasok kiilonleges hordozéanyagardl igy nyilatkozott a fes-
témivész: ,,2003-ban jutottam hozza Janoshazan egy, a XVIII. szazad
masodik felében épiilt kariaszert hazhoz, meg a hozza tartoz6 hatalmas
udvarhoz. A téglagyljt6 egyesiilet nagyszerti gydjteményét latva egybdl
erre a késé parasztbarokk hazra gondoltam, amely ugyancsak tele van
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monogramos, négyzet alaku, hatszégletti és egyéb kiilonleges téglakkal,
valamint hasonloképpen oOreg tetéeserepekkel. Az épiiletet szeretném
megmenteni, hisz’ tan még a miemléki szintet is megiiti, de pénz és ko-
molyabb segitség hijan egyelére tetGeserepeit, egyedi téglait hasznositom
— mégpedig sajatos modon. Kiilonféle rusztikus, antik vagy retrotémakat
jelenitek meg rajtuk — mindig is vonzottak az oreg targyak — festészetem
eszkOzeivel: varakat, régi paraszthazakat, templomokat, de portrékat,
csendéleteket is. A kopott, régi anyagok szerkezete kivaldan illeszkedik
témaimhoz. Régi deszkakat, hordédongakat is felhasznalok mas témaja,
de hasonl6 hatast kompoziciéimhoz. Ezek a képek nem keretezett for-
maban kertilnek a falakra, hanem beépitve a falburkolatok szerves részét
képezik, megvilagitva pedig fantasztikus hatéast keltenek.”

Bibari Publ Levente: Régi hazak — Bér (olaj, cserép,18 x 36,5)

Az olajtechnikaval készilt képek magas esztétikai értéket képviseld
képzémivészeti alkotasok, de nemcsak azok. Fontos dokumentumok az
épitészettorténet, népi épitészet, sét az egykori falusi, népi életmod kuta-
toi szamara is. A festémivész ezzel az értékmenté munkajaval olyan
nagyszerd el6dok életmtvéhez kapcsolodik, mint Csoérgey Titusz ornito-
légus, madarillusztrator, Herman Otté munkatarsa és Csapody Vera bo-
tanikus, névényrajzold, Javorka Sandor muveinek illusztratora. (Csak za-
réjelben jegyzem meg: Levy balatoni voroskoveken megfestette a to
Osszes halat is.)
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Bibari Publ Levente: Balin (olaj, voriskd, 24 x 34,5 cm)

A muvész a birtokaban 1évé vizualis technika és brilians mesterségbeli
talentuma segitségével villalkozott a leletmentésre. Ot a természetben
ember alkotta t4j és az ott létrehozott emberi alkotasok, a népi épiiletek —
sajnos — sokszor pusztulasukban is méltosagteljes latvanya ragadta meg,.
Es persze mindaz a hattértudas, ami a festményeken kézvetlenil nem je-
lenithet6 meg, mégis a képek szellemisége kozvetiteni képes mindazt, ho-
gyan élhettek azok az emberek, akik egykor ezen épiiletek birtokosai vol-
tak. Az impressziok és érzések keltette ihlet vezeti aztin a mlvész ecset-
jét, hogy valtozatos technikakkal és anyagokon adja vissza képei néz6inek
sajat érzéseit, élményét, talalkozasat és racsodalkozasat a megorokitett
épuletekkel, elmul6 életformakkal. Mondjuk ki, témoéren: magyarsagél-
ményét. Levy a magyar falvak pusztuld népi épitészeti emlékeit bemutato
alkotasaival izgalmas és tanulsagos tarara invital benntinket, és arra buz-
dit, hogy kovessiik a valosagban is a fest6t, felkeresve a képein abrazolt
tajakat, épileteket. Megrazo erejd talalkozas volt ezen alkotasaival 2019
tavaszi kiallitasan a balassagyarmati Paléc Mizeumban.

®)

Napjainkban lehet szép tdjakat festeni, de ezek az alkotdsok valdszintleg
nem lesznek to6bbek, mint a kereskedelmi festészet tucattermékei. Lehet-
nek akar magas fokd szakmai virtuozitassal el6adott termékek is, mégis
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megmaradnak ferméknek, nem valhatnak mivészetté, mert hidnyozni fog
belblik az a filozéfial viszonyulds téma — szlizsérdl esetiikben ne is be-
sz€ljink! — és formai megvaldsulas kozott, az a sajatos eszmei kapcsolat,
amit — hogy irodalmi példaval vilagitsuk meg, mire is gondolunk — Pet-
rarca is keresett egy mas viszonyrendszerben: turisztika és természetfilo-
z6fia, ad abszurdum: Istenkeresés a Mont Ventoux megmaszasakor.

Bibari Publ Levente: Falusi jelenet (olaj, fa, 74 x 55 cm)

Levy tajfestészete, mint azt borzsonyi, palocfoldi képei is bizonyitjak,
eljutott arra a szintre, ahol a természet tajja valtozik, konkrét és lelki ta-
jakka egyarant.

Koltészet ez, a képzémuvészet nyelvén el6adva.

Ki volt az, aki példat adhatott Levynek mindehhez az zrodalpi koltészetben?

I1t-0tt kedpetlen, lompos, sdrga lomb
tolldszkodik és hosszan elborong.

(Jozsef Attila: Os3)
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Es a végs6 konkluzio:

Légy egy fiiszdlon a pici él
S nagyobb leszel a vildg tengelyénél.

(Jozsef Attila: New én kidltok)

Levy mvészetében megérintette a vildg tengelyét.

NEVJEGY

BiHARI PUHL LEVENTE (1957, Székes-
tehérvar) képzémuvész, fest6, gondol-
kodo. 2000 novemberében nagyszaba-
su kiallitison mutatta be sokrétd mun-
kassagat Sioéfokon, majd 2005-ben
ugyanott megrendezte az elsé Levynt-
gard ki- és beallitast. Harmincéves mé-
vészi palyaja soran a kereskedelmi fes-
tészet taposémalmaban dolgozott. A
megrendelésre torténs festés mellett
megalkuvas nélkil épitette sajat mavé-
szi vilagat. 2009-re érett meg benne az
a teljesen egyedi festészeti modor, sti-
lus, melyben sikertlt 6sszefoglalnia ad-
digi tudasat, vilaglatasat. Ez az analiza-
ci6 és szintetizacié alkotasi mod az,
amit levyntgardnak nevez.

Bibari Publ Levente: Kerekes kit Nandn (olaj,
XV sgazadi eserép, 36 x 18 cm)
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LUKATS JANOS
Viaci emlékvadasz

Jatszik velem, 6lébe rant az emlék,
Majd kéredzkedik: én ringassam 6t.
Arcon legyint a hajdan és a nemlét,
Egymast kergetik: nagy menekiilék.

Faluba rejtett, pazar ¢kszerdoboz ez a varos,
Vidaman makacs élni akaras,
Csigaszarvat az égnek emeli egy-egy toronyparos,
Kopogé utcakévek kozt kézen fog
Valami néma varazs.

A Dunaban meg-megnézi magat,
Mint egy tiikkorben, elégedetten,
A fak ko6zé viragbol sz6 tarka nyoszolyat,
Hegy néz ra szembdl, hegy vigyaz ra ott fenn.

Lépcsok, partoldal, barokk utcaszeglet,
Orzétt s feledett, sziklaarct szentek
Kinnal-mosollyal, cséppnyi titkot hordva
Rejt6znek hazfalba, burjanzé bokorba.

Egy kapualj: huzatos, homalyos,
A kertben: orgona, akac, barackfa,
Mas lakja régen, nem is illik mar most
Megallni vagy toprengeni alatta.

Az élet errefelé meggondoltan Iépdes,
miért rohanna?
A cukraszdaba hivogat a krémes,
Illatat ingyen, raadasnak adja.

Indulni kell, mar né a barna este,
Hunyorgé fénnyel villan ram a lampa.
Egy emlékvadasz a gyermekkort kereste
itt, Vacon. Es egy percre: megtalilta. ..



EMLEKEZES 39

GRECZ1 ZSO1L.DOS MIKIL.OS

,Minden magyar felel6s minden magyarért!”

Emlékezés a 75 éve meghalt Szabd Dezs6 irora
(1879. junius 10., Kolozsvar — 1945. januar 5., Budapest)

Meghalok én tizszer, szazszor,
Nen félek én a haldltdl.

De rakhatsz, ram begyet, hatot:
Mig magyar van: feltdmadok.”
(Szabd Dezs6)

Mar 141 éve, hogy sziiletett és mar 75 éve, hogy meghalt, {gy hat ha-
romnegyed évszazada, hogy vég nélkiili sétajat rotta a Jozsef kéruton ez a
senki massal 6ssze nem téveszthetd jelenség: sziirke 6ltony, sziirke kabat,
erny6 és szivar, hatalmas pocak, dupla toka, alatta az elmaradhatatlan fa-
termorder-gallér, melyet a 10-es évek 6ta mar csak 6 hordott Budapesten.
Igen, valéban jelenség volt, intézmény. O volt Szabé Dezsé. Ugy tarto-
zott a varoshoz, mint a Parlament vagy az Erzsébet hid. Vadidegen em-
berek, akikkel soha nem talalkozott, akikkel soha egy sz6t nem valtott, is-
merték 6t, sugtak egymas fiilébe: nézd, ott megy Szabd Dezsé, széles e
hazaban témegek tudtak, mit jelent a neve, hogy jelent nemzeti 6nbecsii-
lést, kiapadhatatlan nemzetféltést, alku nélkuli, ellentmondast nem isme-
r6 szolidaritast minden emberi szenvedéssel, hogy jelenti a magyarsag
sorskérdéseinek legtisztabb hangjat. Mert minden mondata ,,sikoly volt a
hatba d6fott nemzet ajkan”. Tisztan latta és tudta, hogy magyarnak lenni
mit jelentett. Igazi proféta volt, az Istentdl kildott nagy profétak nagy
nemzedékébdl vald, Erdély adta nékiink. Néhany évtizede még azt
mondtak: ,,mivei sorsukra hagyott szélmalmok, Don Quijotéjuk halott”.
De az id6 nagy ur, néhany éve ugy tdnt, az 6t rugdoso labak és kopkodo
igék fogynak vagy tan eltinnek, tavasz jon, tavasz. Nézzitk meg, hogy mi
is lett e gondolkod6 sorsa a magyar kézgondolkodasban.

A csalad 10. gyermekeként sziiletett. Apja levéltaros, nyakas kalvinista
kuruc ember, anyja a sok gyermekrdl gondoskodott. 1879-tél 1899-ig
Kolozsvar volt szamara meghatarozo, itt végezte elemi és kozépiskolait a
reformatus kollégiumban. O errél igy vall: ,,A Farkas utcai vén kalvinista
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gimnaziumban tanultam 17 éven at az G6reg reformatus templom t6vé-
ben. Ott vén zsoltarok Isten szelid kémuvesei épitették belém a nagy or-
gonat, ahol minden emberszivnek megvan a maga sipja.” Mar 56 éves
volt, amikor arra a kérdésre, hogy mit adott néki a magyar kalvinizmus,
igy valaszolt: ,,és jott a zsoltar mint eltemetett anya tompa sirasa, az
anyam, a kolozsvari temeté és a reformatus kollégium fia vagyok™.

Erettségi utan Budapestre koltozott, egy évig jogasznak tanult, majd
otthagyva azt az E6tvos Collegiumba kertilt, magyar-francia tanari diplo-
mat szerzett kitiné mindsitéssel. Majd 6sztondijat kapott Parizsba. Haza-
térte utan tobb helyen tanitott. Végiil feladta a tanari palyat, utana {rasai-
bol élt meg.

A Nyngatban jelentek meg els6é novellai és tanulmanyai, melyek egyéni
hangjukkal irodalmi kérokben nagy feltGinést keltettek. Meglep6 szoké-
pei, hasonlatai, nyugtalan erés fantaziai, vulkanikus lazadasai el6hirnékei
a késébbi vilagnézeti hitvallasnak. Vannak, akik rajonganak érte, masok
tamadjak jobbrol-balrol, de vallalja az ttéseket allhatatosan. Vitaesteket
szervez fiatal egyetemistak tomegei elott.

A magyar nyelv minden szépségét feltarja irasstilusa — ez tette tébbek
kozott egyénivé. A magyarsag riadoja minden {rasan: regényein, elbeszé-
lésein, vezércikkein, minden publicisztikdjan sikoltas, jajveszékelés: mi
lesz veled, magyarsag?

A Fiizetek, amelybdl 80-at adott ki és egyediil irta minden sorat, sejtetik,
hogy a magyar bajok 6serdeibdl se lefelé, se oldalvast nem vezet 6svény.
Kovetkezetessége meghokkenté. Tanulmanyainak kiadott két kotete
idézhet6 bizonyiték, hogy soha nem adta el magat, nem létezett olyan
part, alakulat, er6, hatalom vagy pénz, amelynek médosité hatasa lehetett
volna megnyilvanulasaira.

Célja végig a magyarsag felrazasa. Eszméi, eszkozei, érvel a tomegekre
hatottak. Az egyszer ember szamara is iranyt jelentenek, igazsagai dog-
mak, utat lehet velik torni. S ha népszertiséget akart, el is érte. Vilagképé-
ben és magyar koncepcidjaban egy 4j nemzedék talalta meg egységét.
Tarsasagok alakultak eszméi megvaldsitasara.

A kezdetekben Szabé Dezsé finnugor nyelvésznek késziilt. Tébb szak-
tanulmanya jelent meg, pl. a vogul sz6képzésrél. Sok lapban jelentek meg
esszéi, novellai, vezércikkei, tobb ezer irott oldal. A Nyxgaban 82 irasa je-
lent meg Ot év alatt. Legfontosabb és legnagyobb sikert aratott az Elsodort
Jfaln. A konyv tobb kiadast megért életében, mindig elkapkodtak. Tovabbi
regényei: Nincs menekvés, Csoddlatos élet, Kardcsony Kologsvirt, Feltimadds Ma-
kucskdn, A kotél legenddja, Enek a révben, Eletens — A bilesété] Budapestig. No-
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vellaskotetei csodas remekmtveket tartalmaznak: Mesék a kacagd enberrdl,
Ol Jaj, Tenger és temets, 1evelek Kologsvdrra, A megfojtott kakas.

Az a 20 év, amely az 1. vilaghaboruatdl a II. vilaghabortig tartott Euro-
paban, ellentmondasos kor volt. Hazankban sem a parlamenti, sem a po-
litikai demokracia nem allt a zenitjén, viszont a sajto- és szolasszabadsag
korlatlan volt. Azt hitte a vildg Trianon utan, Magyarorszag néhany évti-
zed alatt elsiillyed a torténelem mocsaraban. De tévedtek siraséink.

Szab6 Dezsé szerint a kor harom meghatarozo ,,szenvedélye”: az irre-
dentizmus, az antiszemitizmus és a kereszténység. Ezekre ropirataiban
kitért, érvelt a magyarok igazsaga mellett.

A kolozsvari ir6 végig azt mondta, soha, egy napig sem voltam irreden-
ta. ,,Az az irredenta, aki azt hiszi, hogy a szazadok politikajaval mestersé-
gesen elveszitett orszagrészeket egy korcsmai veszekedés gyanant rogton-
z6tt puccsal visszamarkolhatja.” De Szab6 Dezs6 egy percig sem kételke-
dett abban, hogy Erdély vissza fog kertlni az orszaghoz, hiszen elrablasa
annyira égbekialtéan igazsagtalan. Csak tenni kell minden nap, ahogy
Kos Karoly a Kidltd s30 c. irasaban mondta: ,,csak nem megbénulni, disz-
magyarba Oltézve sirankozni, hanem minden erénket magyarsagunk
megmaradasara forditani”.

Az antiszemitizmusrdl ezt irja: ,,tudatossa tételében oly nagy egyéni fe-
lelésségem van”. Sok-sok vad éri, hogy rasszista, antiszemita, kirekeszté
stb. Ezzel fiigg 6ssze a még nagyobb vad: fajvédo, de 6 ezt is cafolja, eb-
ben a korban divat volt a népet, nemzetet fajnak nevezni. Minden félre-
értés ebbél adédik. O a zsid6 t6két vadolja, szamlajukra irja a Tanacskéz-
tarsasag borzalmait. A tarsadalmi felel6sség miatt marasztalja el Sket: fe-
lel6sséggel tartoznak az 6t befogadd és gazdagga tevé orszag szocialis
gondjainak felkarolasaban. Szamtalan irasa szol errdl, ostorozza Oket,
hogy t6bb felel6sséget a magyarsaggal szemben (A £ét faj harca).

Végrendelete egyuttal utolsé megjelent irasa is volt. Részlet végakarata-
bol: ,,Osszes barhol talalhatd, mér kinyomtatott vagy még kéziratban 1é-
v6 {rasaim minden szerzéi jogat hagyom masodik édesanyamra, a kolozs-
vari reformatus fégimnaziumra.”

Ezutan mar csak egy nyilatkozata jelent meg, a Reformatus Elet cim fo-
lyéiratban. A nyilatkozat cime: Hisgek a kereszténység jovijében, mert hisgek Jeé-
zus Krisgtusban. Ebben ezt irja: ,,Rajta keresztil a legkétségbeejtébb hely-
zetbdl is van kiut. Vele soha nem lehet ellenkezni és elpusztulni senkinek
sem. Vele az élet értelmét talalja meg az ember, vagyis ennek a forditott-
ja: nekunk értelmetlen az élet. Kell-e ennél szebb és tartalmasabb testa-
mentum?”
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Szab6 Dezs6é 1945. januar 13-4n egy 6vohelyen fejezte be foldi életét.
Pontosan egy honap mulva Budapest felszabadult, ideiglenesen a Rakoczi
téren volt a sirhelye. 1949. majus 19-én volt a masodik temetése a buda-
pesti Kerepesi temetSben. Azota siremlékét, Andrassy Kurta Janos mdal-
kotasat Hegediis Lorant reformatus puspok aldotta meg, életmivét Csur-
ka Istvan méltatta. TObb szobor, emléktabla méltatja orszagszerte (Er-
délyben is) az irét.

Halala utan hazankban szovjet korszak jott, melynek hatasara teljesen
elhallgattak. A kényvtarakban levették a polcokrél miveit és tobb évtize-
des hosszu szilencium — sok {rétarsahoz hasonléan — 6ré is vonatkozott.
A rendszervaltas utan némi rehabilitaciot kapott, a Piski Kiadé sorozat-
ban kiadta muveit. Aki olvassa irasait, tudja, hogy ma is aktualis az, amit
feszegetett és amit josolt a magyarsagnak. Hiszen ma is 4j utakat kere-
sink boldogulasunkra. A magyar csak akkor lehet életképes, ha 6nbecsii-
lése van, ha hisz magaban.

Szab6 Dezs6 ezt vallotta: ,,Nekem nem magyar, aki élvez, aki kizsak-
manyol, aki éléskédik. Nekem az magyar, aki dolgozik. Nekem magyar
az élet nyolemilli6 verejtékes szomoru gladiatora.”

Szabo Dezsd sirja a Finmei iiti sirkertben
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BABEL ANTONIA

Lopott vétkek

A félig leeresztett red6ny résein atszir6d6 napfény éppen elég vilagos-
sagot adott ahhoz, hogy ne legyen ,kriptahangulat” a nappaliban, ahogy
6 szokta mondani. Ki nem éllhatta a sotétséget, még igy a legnagyobb ka-
nikula kézepén sem. Inkabb legyen meleg, mint sétét. Végil is nyar van.
A nap sugarai ravetédtek a kanapéra, amelyen elnyulva fektdt, kezében a
taviranyitoval. A szoba elegans berendezése jo6 {zlésrél arulkodott. A ka-
napé mogotti fal egy hatalmas kényvespole volt, rajta egy teljes soron
ugyanolyan konyvek kévették egymast. Ugyanazon iré ugyanazon mive:
,»Dabn Bariet: A sas arnyékaban.” Szemben a legmodernebb hangtechni-
ka mellett témérdek mennyiségi komolyzenei CD sorakozott. Rajongott
a filmzenékért, de most mégis a tévéadok kozott bongészett. Szinte min-
den ad¢ a papavalasztast kozvetitette. Ezrek varakoztak a Szent Péter té-
ren a fehér fiistre. Maga sem tudta, miért, de nem kapcsolt tovabb. D6b-
benet! Mennyi ember! Rdadasul ebben a héségben. Képesek 6rak 6ta ott
allni a tGiz6 napon!

Nem sokra értékelte az egyhazat. Azt gondolta, semmi mas, csak egy
szekta. Igaz, hogy a legnagyobb, de mégis csak egy szekta. Abban a pilla-
natban felmordult a tomeg a téren, a kamerat a kéményre iranyitottak,
amelybdl kavargott a h6n ahitott fehér fiist. Megvan az 1j papal

Felilt a fekete bérkanapén és a képernyére meredt. Kisvartatva meg-
hallotta az 4j papa nevét. Nem akart hinni a filének, de talan igy volt ez-
zel a fél vilag. Elismételték, de mar a futd savban is ott cikazott félreért-
hetetleniil: a torténelem soran el6szor a papa magyar! Valamiféle érthe-
tetlen kivancsisagtol hajtva tovabb nézte volna, de az 6rara pillantott.

— Mindjart elkések!

Felpattant, kikapcsolta a tévét, kivalasztott egy lezser vaszoninget, egy
hozza val6é nadragot, végil pedig egy jol szell6z6, kényelmes nyari cipét.
Az ajtéval szemkozti tikorben végigmérte magat.

— Jél van, jol nézel ki, mehetsz!

Becsukta maga mogott az ajtot, és elindult a szombat esti szentmisére.
A templom bejaratindl elismer$ pillantasokkal készontotték. Eppen
olyannal, ami egy irénak kijart. Persze senki sem tudta, hogy mit is irt iga-
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zabol, de azt tudtak, hogy jol él bel6le. A megszokott helyre ilt, ahova
mindig. A baloldali padsor utols6 elétti padjanak legszélére. Kedvesen
biccentett a sor kdzepén 1l6 id6s holgy felé, aki mosolyogva viszonozta a
koszonést. O is mindig ugyanott tlt. Félpadnyi tavolsaghdl is oda von-
zotta a szemet a nyakaban 16g6 nyaklanc, illetve a rajta 16g6 kiilonleges
aranykereszt. A megfeszitett Jézus egy sz6l6t6kébol nétt ki és a végtagjai
indékban folytatédtak tovabb. Mar régota észrevette a ritkasagot és min-
den alkalommal titokban meg is csodalta.

Szerencsére révid volt a szentbeszéd. Most is jokora Osszeget dobott a
perselybe, ahogy maskor, aztan aldozott, s latszélag nagyon at is szelle-
milt kézben. Végre eljott a szamara legérdekesebb rész, a vége. A fiatal
pap igy szolt az emberekhez:

— Hirdetem Balogh Mirjam hajadon és Eszes Botond nétlen hazassag-
kotését junius 20-ra.

Remek, az éppen két hét mulva lesz. A mise utan a menedzsere telefo-
nalt. Nem indult el sotétkék, metalfény sportkocsijaval, amig beszélt.
Nem szeretett vezetés kozben tizletrdl tarsalogni.

— Hihetetlen, hogy igy fogy a kényved! Ez mar a harmadik kiadas!

— Mit tehet az ember, ha ilyen kivalé menedzsere van?! — szolt élcel6dve.

— Na, igen — koszorilte a torkat a masik. — Végiil is nekem is készon-
heted. Kicsit. Mert hat ugyan ki is lenne Dabn Bariet nélkiilem? — kaca-
gott 6nelégllten.

— Hallottad, hogy magyar lett a papa? — vagott bele hirtelen.

— Micsoda?

— Ugyan mar! — morgolédott, miutan elbicsiztak és hazafelé tartott. —
Minek is fizetem ezt a pojacat, amikor a konyveim jorészét ugyis én ve-
szem meg?!

Estére kicsit alabbhagyott a h6ség. A bejaréné éppen befejezte a vasa-
last és beintett a dolgozdszobaba.

— Végeztem az ingeivel. J6 éjszakat, Albert! — majd kisvartatva vissza-
fordult és hozzatette: — Elolvastam a kényvét. Igazan... j6 konyv. De ha-
gyom, latom, most is dolgozik.

— Ko6sz6n6m, Margé. Jo6 éjszakat! Hallotta, hogy magyar lett a papa? —
nézett fel hirtelen a laptopja mogiil, de valaszt sem varva el is tint mo-
gotte. A billentylizet kattogasat csak a becsapodo bejarati ajté hangja tor-
te meg, amikor a bejaréné tavozott. Albert feszilten figyelte a képernyét.
A kiils6 szemlélének az a benyomasa lehetett volna, hogy legtjabb kény-
vén dolgozik, de valéjaban a legnagyobb ké6z6sségi portalon szorfézott.



SZEPIRODALOM 45

— Kedves Mirjam és Botond! — suttogta halkan. — Széval nem lesztek
otthon két hét mulval Az nagyszerd, mert én pont raérek. Nincs is jobb,
mint egy szép, nagy eskiivo.

Ejfélre idSzitette az eseményt. Gondosan kitervelt mindent. Kapcsola-
tai révén hozzaférhetett barmilyen alaprajzhoz, igy pontosan tudta, hol
kell és lehet a legészrevétlenebbiil bejutni a hazba. Legnagyobb meglepe-
tésére a riaszté nem volt bekapcsolva, amitél rossz elGérzete tamadt,
ugyanakkor vonzotta az az izgalmas fesztltség, amit akkor érzett, ha ki-
pakolt valakit. Az ajt6 melletti komédon megcsillant az apréd zseblampa
fénye. Egy nyaklanc hevert rajta. Azonnal megmarkolta, amikor hirtelen
mozgast hallott a szomszéd szobabdl. A tenyerében kozben valami fur-
csat érzett. Egy ismerds alak, egy medal, egy kereszt... A villany felgyult
és ott allt el6tte az ismerds asszonyka a templombol. Azonnal lekapta a
fekete sapkajat az arcarol, pedig a j6zan betoréész azt diktalta, hogy védje
a kilétét. A t6kejézus szinte égette a kezét.

Az asszonyka latszélag megriadt, és ezernyi pillanatnyi, atvillan6é gon-
dolat utan 6vatos higgadtsagot tanuisitva megszolalt:

— A, csak maga az. Mar azt hittem, valami bet6r6. — A szemét le nem
vette Albertrdl, mikézben nyugodt mozdulatokkal a fotel felé tartott. —
Tudja, ma van az unokam eskiivéje, de nem birom én mar az ilyesmit.
Nemrég jottem haza. — Azzal a derekat fogva leiilt.

Micsoda pech! Ekkora bakot 16ni! Az 6reg holgy pont itt lakik! Csak
allt ott Dabn Bariet, a nagy haborus regény iroja, talpig feketében, félre-
érthetetlen helyzetben, és alig tudott megszolalni.

— En csak visszahoztam a nyaklancat... Elveszitette a templomban —
ny6gte ki végil gyenge probalkozasként, mikézben kinyujtotta kesztyts
kezét az alacsony kis holgy felé. Az ranézett az ékszerre, majd a szekrény-
re, aztan vissza Albertre.

— Mar éppen kerestem. Kedves magatol, hogy ilyenkor is gondol egy
ilyen 6regasszonyra, mint én — folytatta. — Na, tljon le! — kinalta hellyel
Albertet. — Beszélgessiink!

Nahat, egy betér6 minden vagya, hogy betorés kézben egy unatkozé
Oregasszonnyal beszélgessen, de nem igazan volt valasztasa, azonkiviil
meg kellett bizonyosodnia, hogy tavozasa utan nem kertl napvilagra az
ittléte. Helyet foglalt a divanyon, a foteltdl balra.

— Négy éve meghalt a férjem, egy darabig jo volt egyediil, de két hete
ide koltoztem. Hisz maga Istenben, Albert? — nézett a férfi arcaba.
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Az id6s holgy el6szor szolitotta a nevén. Szégyellte, hogy 6 nem tudja
az Ovét. Az viszont teljesen vilagos volt el6tte, hogy felesleges tovabb jat-
szania, a masik elott elveszitette inkognitojat.

— Nem igazan. Nem sok kéztink van egymashoz.

— Akkor mégiscsak hisz?

— Ha van is, nem sok gondja van ram.

— Nézze, fiam! — Tizenegy éves kora 6ta nem hivta igy senki, amiota
meghalt az anyja. — Azt hiszi, véletlen, hogy mi ketten most itt beszélge-
tiink az éjszaka kézepén? Ifyen szituacidban?

— Mi kéze van ehhez Istennek?

— Ne gondolja, hogy mindig hittem. Eltem az életem, tizenharom éves
korom o6ta dolgoztam, férjhez mentem, gyerekeim lettek, elveszitettem
kett6t... Aztan ott alltam egy hatalmas dGrrel a lelkemben. Tudni akartam,
hova lett a kisfiam és a kislanyom. Tudni akartam, hogy j6 helyen van-
nak. Gyogyir kellett az istentelen vilagban kapott sebeimre.

— Nekem nincsenek sebeim! — vetette kézbe Albert.

— Elkezdtem kutatni, keresni Istent, hogy valaszt adjon a kérdéseimre —
folytatta, mint aki nem is hallja a férfit. — Evekbe telt, mire le tudtam
hantani a szememre, a filemre és a lelkemre rakédott szennyréteget,
hogy be tudjam engedni Istent. De végiil sikeriilt... Mondhatom maga-
nak, nincs semmi hozza foghato.

— Miért mondja ezeket el nekem?

— Mert maga a pokol felé tart! — vagta egyenesen a szemébe. — A szép
autojan, a megjatszott hitével bizony oda tart!

Albert belesiippedt a kanapéba. Nehéz lett a gyomra és szaraz lett a
szaja. Az 1d6s holgy vizet hozott neki és egy konyvet.

— Maga ir6, ugye? Szereti a konyveket? Ezt még biztosan nem olvasta.
Talan most, hogy 1j papank van... Albert felé nydjtott egy fekete kony-
vet, rajta arany betdkkel ez allt: Biblia.

A férfi lassan megitta a vizet, mik6zben a Szentirast szorongatta. Las-
san felallt, bucsuzni készilt.

— Nem szeretném megbantani, de mennem kell.

— Jol van, ne haragudjon, hogy untattam. J6jjon, kinyitom maganak az
ajtot. Ne az ablakot hasznaljal Nem arra van. Isten aldjal

Albert kifelé tartott, amikor a holgy utana szolt:

— Mit sz6l hozza, hogy magyar lett a papa?

A férfi hajnalban is csak forgolédott az agyaban. Ilyen rablasa sem volt
még, hogy az egyetlen zsakmanya egy Biblia legyen, de hogy azt is kol-
cson kapjar! Gondolatok cikaztak a fejében, kinoztak, aztan egy masik
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gondolattal visszavagott, minden kétségessé valt, de egy valamit biztosan
tudott. Valaminek valtoznia kell. Az ébresztéora alvas nélkil kikeltette az
agybol. Kavét készitett maganak és nekitlt elolvasni a Bibliat. Harom hét
mulva ott allt az id6s holgy kapujaban. A lanya jott ki a csongetésre.

— Jo6 napot kivanok, az édesanyjat keresem. Ezt szeretném visszaadni
neki — mutatta a Bibliat.

—J6 napot! Az édesanyam meghalt... Tegnapel6tt volt a temetése.

— Oh, nagyon sajnalom. Oszinte részvétem — mondta, és a legmélyeb-
ben tgy is gondolta.

A hir igazan meglepte. Valahogy megkedvelte a kis 6regasszonyt.

— Maga az, aki visszahozta a keresztjét, igaz?

— Igen, én — valaszolta zavartan.

— Varjon!

Azzal a n6 eltlnt és egy kis dobozzal tért vissza.

— Azt kérte, hogy ezt adjam at maganak — miutan atnyujtotta, igy foly-
tatta: — Ne aggodjon, az édesanyam ugy halt meg, ahogy élt. Békében, Is-
tenben bizva. Egyetlen délutan alatt. Nem szenvedett — torolgette a né a
konnyes szemeit.

— Ko6szonom. ..

Letaglozva tért haza. Honnan tudta az id6s holgy, hogy tényleg vissza
fog menni? Bs egyéltalin hogyan lehet, hogy még halaldban is gondolt ra?
Kibontotta a kis csomagot. A tékejézus volt benne egy kézzel {rott levéllel.

,Gyonjon meg! Lefelé konnyebb, mint felfelé, de a mélységbdl nincs
visszaut. Talalkozunk odaat!”

Két honap mulva 6sszeszedte minden batorsagat és meggyont. Min-
dent. A fiatal papnak erésen fejtorést okozott az 6rakon at tarté gyonas.

— Atyam, feloldoz?

— Fel, ha betartod a vezeklést. Jévatételil mindent, amit 7#yen dron sze-
reztél, tedd pénzzé és forditsd jotékony célral Azt a pénzt is, amit a kény-
veid megvasarlasaval ,,tisztara mostal”.

Amikor csak az agya, a ruhai, a régi {rogépe és néhany kisebb butorda-
rab maradt a lakasaban, a bejaréné megdobbenve 1épett be az ajton.

— Atya Ur Isten! Mi tortént itt? — csapta Ossze a két kezét.

— Kiraboltak! — nevetett Albert.

— De hat ki vetemedik ilyesmire?

— Eppen 6...

Eleinte nehezen ment a vezeklés, de végul undorral fordult azok felé a
targyak felé, amiket rablas utjan szerzett, és sajat magara is masképp né-
zett. A pénzt gyermekkoérhazaknak adta, ami utan persze bekeriilt néhany
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lapba, mint 6nzetlen adakozo. J6 néhany halalkodé levelet is kapott, kdz-
tik egy beteg kislanyét, akinek a torténete és a szeme sugara a szive mé-
lyéig hatolt. Nem is értette, hogyan lehetett korabban annyira vak.

— Most aztan mihez kezdek? — tarta szét a karjat az ires lakasban. — Ta-
lan irnom kellene egy regényt — mosolygott. Azzal maga ala huzta az
egyetlen székét, odagurult régi irégépéhez, és lassan irni kezdett: ,,Lopott
vétkek — Trta Dabn Bariet”.

Bihari Publ Levente: Muskdtlis ablak (olaj-kerdmia, 25 x 20,16 cm)
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FELLINGER KAROLY

Cilinder

Csukds Istvan haldlira

Akinek nincs mualtja,
annak mar multja van,
aki a multban él,

az barmikor kiugorhat
2 J6v6bol,

de mar a legmodernebb
ejtéernybvel sziletett,
ami a jelenben

nem nyilik ki,
maskiilonben elbitéletet
gyakorolna.

A velem sziiletett felejtés
hasznositja

a feledékenységet,
étvagyam szembe-

megy a szammal,
megfogadtam,
felfogadom teremtémnek.

Fogolycsere

Legyél angyal,
akinek nem kell
léteznie ahhoz,
hogy a képzelet
falara fessék.

A lényeg maga a csali,
a holtak tudomast se
vesznek rélunk,
bizonyosak benntink.

Magamon él6skodom,
hogy ne hianyozzak
senkinek.

Lepkekonnyt

Ami jot tettem,
arrél nem én tehetek,
de ami rosszat,
az az én hibam.

Isten jelenteni
szokott rélam,

neki nincs sziiksége
6szinteségre.
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GUBA SZILVIA

A magyar régészet nesztora: Patay Pal

Patay Pal és Guba Szilvia

Kiilénosen kegyes a sors e sorok iréjaval, hiszen megadatott szamara,
hogy a magyar régészettudomany egyik kivalosaganak, a 105. életévét be-
toltott dr. Patay Palnak Nograd megyében megkezdett tudomanyos mun-
kajat régészként és muzeologusként folytathatja. Kerek 70 évvel ezel6tt,
1950-ben indult djra megyénkben a rendszeres régészeti kutatas, ekkor
allt munkaba Patay Pal személyében a megye torténetének elsé — ma ugy
mondanank: f6foglalkozasi — régésze a balassagyarmati Paléc Mizeum-
ban. Az 1950-es év a haborut és hadifogolytabort megjart, de Iélekben és
tenni akarasban toretlen hittel rendelkez6 fiatal régészdoktor életében az
Ujrakezdést, a megye torténetében pedig a modern régészet kezdetét je-
lentette. Az altala feltart régészeti leletanyag, vagy akar topografiai, mu-
emléki és mivészettorténeti adatgyljtése szamos orszagos és megyei koz-
gydjtemény allomanyat gyarapitotta. A 1étrejott és folyamatosan gyarapo-
do6 szellemi és targyi kulturalis 6rokség apolasa azonban nemcsak kivalt-
sag, hanem felelGsség is, hiszen a megbrzés a kozgyljteményekben tevé-
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kenyked6 szakemberek els6dleges feladata. Ha ugy tetszik, ez a mi hip-
pokratészi eskiink: a kulturalis javak védelme, megbrzése és atadasa az
utanunk kovetkez6 generaciok szamara.

Azt még talan a palocfoldiek kozil is kevesen tudjak, hogy Nograd me-
gye a magyar régészettudomany bolcséjének szamit. Az elsé, Magyaror-
szag teriiletén végzett Gskori lel6hely feltarasa a mai Kisterenye hataraban
folyt, az asat6 pedig nem mas, mint a neves tudos és politikus, a szécsé-
nyi miuzeum névadoja: Kubinyi Ferenc. Az 6 régészet iranti elkGtelezett-
ségét részben csaladi kot6dések viszik tovabb, elég itt a pilinyi Nyary csa-
ladra gondolnunk, de itt kapcsolédunk ujra Patay Palhoz is, akinek déd-
nagyapja Kubinyi Ferencnek volt unokatestvére.

Egy tobb mint szazéves életutat réviden bemutatni lehetetlen vallalko-
zas, de szerencsénkre a paratlanul hosszua és tevékeny élet Gsszegzése Pa-
tay Pal tollabdl is megismerhetd. 2014 decemberében, 100. sziletésnap-
jan jelent meg 6néletrajzi ihletést konyve Az életet mdir megidartam — Emléke-
zem, Magyarorszdgra és a XX. szazadra cimmel, mely fontos csalad- és kul-
tartorténeti utazas is egyben. A konyvbol nemcsak csaladjat, a jolét és
nélkiil6zés idészakat, de a régészettudomany iranti elkotelezettségét, a tu-
dosi hitvallasat is megismerhetjiik. Jelen irasunkban arra a kérdésre keres-
tik a vélaszt, hogy vajon mit adott a régészettudomanynak, a hazai muzeo-
légianak, és mit adott a régésznek a paldcok kozt eltolttt hét esztendd.

Patay Pallal a régészeti szakirodalomban elsésorban 6skoros régészként
talalkozunk. A régészetet azonban — mai széhasznalattal — masoddiplo-
masként végezte, hiszen elsé diplomajat 1935-ben vette at a debreceni
Gazdasagi Akadémian (ez a mai Agrartudomanyi Egyetem el6dje). Ritka
ajandéka a sorsnak, hogy az intézmény torténetének elsé platinadiploma-
jat 2015-ben szintén 6 kapta meg.

Az egyetem elvégzése utan a Pazmany Péter Tudomanyegyetem tjon-
nan alakult Oskori Tanszékén kezdte meg oktatéi palyajat, tanarsegéd-
ként. A torténeti események azonban koézbeszoltak tavolra sodorva 6t
csaladjatol, hazajatol és valasztott szakmajatol. A fogsagban toltott évek-
16l részletesen szamol be a lagerfolklort bemutatd kétetben (Kiillds Ino-
la=V asvdri Zoltin: Aldozatok. Bp. 2006). A visszatéréskor mar egy meg-
valtozott politikai 1égkor fogadta, amelyben osztalyidegenként az egzisz-
tencia alapjaitdl fosztottak meg: le kellett mondania a csaladi birtokrol és
az egyetemi allasarol.

Egyfajta onként vallalt ,,szamuzetés” évei kovetkeztek Balassagyarma-
ton, amely azonban ismerés vidék volt szamara, hiszen az egykori acsai
birtok koézigazgatasilag akkor még Nograd megyéhez tartozott. Patay Pal
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1950 februarjatdl dolgozott régész-muzeolégusként a Paléc Muzeumban,
ahol els6ként a haboriban megsériilt és részben megsemmistlt régészeti
gyljtemény rendszerezését és revizidjat végezte el. A régészeti tevékeny-
ség megindulasat két alapvetd, de egymassal szorosan 6sszefiiggd feladat
hatarozta meg: egyrészt a topografiai kutatasok, masrészrél a régészeti
gyljtemény gyarapitasa. A topografiai jellegl terepi kutatasainak eredmé-
nyei — melyek altal Nograd megye régészeti korok szerinti teleptiléstorté-
netét, a lelShelyek jellegét kivanta feltérképezni — a mai napig barmilyen
topografiai kutatas alapjat jelentik. Ndgrid megye régészeti emlékeirl sz616
Osszefoglalasa a Magyarorszag miiemlékei topografiai sorozatanak elsé kote-
tében jelent meg 1954-ben.

Muzeolbgusként nem csupan egyetlen korszak emlékanyaganak feldol-
gozasaval és gydjtésével foglalkozott, de céljanak tekintette — az akkori
muzeoldgiai iranyzattal 6sszhangban —, hogy minél t6bb korszakbdl gaz-
dag leletanyaggal, kil6nleges mutargyakkal béviiljon a gyGjtemény.

A nogradi évek alatt els6ként foglalkozott az &skor idészaka utanra kel-
tezett foldvarak-folder6dok, mai terminoldgiaval az an. kisvarak kérdésé-
vel. Az els6 adatok ismeretében a kerek foldsanccal eréditett kisméretd
varakat még a magyar honfoglalas kora el6ttinek hatarozta meg. A négra-
di tertileteken kivil is elinditott hasonld foldvarak kutatisainak eredmé-
nyei alapjan azonban hamarosan pontositani tudta a kisvarak Arpad-kori
keltezését. Az attérének szamité ndgradi varkutatasait orszagszerte tObb
kitiné kollégaja folytatta.

Patay Pal a templomi harangokkal foglalkoz6 tudomany, a kampanolo-
gia hazai atyja, nemzetkozileg is elismert szakértéje. Az azonban kevésbé
ismert, hogy az els6 harang felmérésére és a tudomanyag hazai megsziile-
tésére egy kis Nograd megyei faluban, Nogradszakalon kerilt sor. Es ne
felejtstik el, 1951-et {frunk. Egy szokasos bejelentést kévetéen — miszerint
kutasas kozben csontokra bukkantak — vastuton érkezett meg a ,,kiszal-
las” helyszinére. A lelet egy mamutfog volt, amely az Os-Ipoly hordalék-
rétegeiben 6rz6dott meg, fgy tul sok informacioval és jelent6séggel nem
birt. Az id6t kihasznalva — mivel vonat visszafelé Gyarmatra csak az esti
o6rakban indult — és hogy ne térjen vissza ires kézzel, régiségek utan ér-
dekl6dott a helyiektél. Azok egybdl a falu f6l6tt emelt templom tornyaba
iranyitottak 6t, ahol elbeszéléstik szerint egy régi harang jelezte az id6
mulasat. A harang valéban eredetinek bizonyult, készitését az évszam ha-
rom évvel a mohicsi csata elSttre keltezte. Ami ezutin kovetkezett, az
ma mar tudomanytorténetnek szamit. Szamos tanulmany, 6nallé kotet
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sziiletett a témaban, a legyjabb tanulmany, amely Komarom-Esztergom
megye régi harangjait mutatja be, éppen 104. sziiletésnapjara késziilt el.

Egy kis vidéki mizeum régészeként helytallni nem mindig kénnyt fela-
dat. Igy volt ez minden bizonnyal 70 évvel ezel6tt is, amikor Patay Pal
személyében megindulhatott Nograd megyében a modern szemléletd ré-
gészeti kutatas és gyarapodott az akkoriban még csekély régészeti gyijte-
mény, amelyre ma mélton lehetiink biiszkék. Az 6 éltala kitaposott uton
haladni azonban hélas feladat. Utmutatasai, részletes leirasai alapjan bar-
mely lel6helyre eljuthatunk még ma is mindenfajta modern technikai esz-
koz nélkil. 55 évvel azutan, hogy bucsut intett megyénknek, 2004-ben
jomagam a szécsényl muzeumba kertiltem régészként. Rovid id6 alatt ra
kellett d6bbennem, hogy alig ismeriink olyan lelShelyet a megyében, ahol
korabban Patay Pal ne jart volna. De megkockaztatom, hogy hasonlé a
helyzet a megye templomtornyaival és vasutallomasaival is.

Tudomanyos életmtvét, amely tobb mint 280 tudomanyos kézleményt,
onall6 kotetet és szamtalan el6adast foglal magaba, szamos kitiintetéssel
ismerték el. Faradhatatlan szorgalma, alazata még ma, 106. évében is fo-
lyamatos munkara sztokéli.

Alljon eléttiink példaként! Tsten éltesse, Pali bacsi!

Bibari Publ Levente: Falvak (murga-olaj-tilgyfa, 17,1 x 47,13 cm)
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KISS ANNA MARIA

Horpacs

Osfak, 6riasi hinta, az a deszkapados,
végtelenbe nyul6 kotéllel.

Hatalmas ablakok, amiken benéztek

a gyerekkori szornyek.

Majdnem biztos, hogy Mikszath tintajaval
ontéttem nyakon a kétéves higomat,

akit az anyam sok oraig sikalt.

Lehet, hogy napokig alltam a sarokban,
emlékszem a fal htivosére,

ami végil megkonyorilt rajtam,

és hagyott allva elaludnom.

Nagy havakra is emlékszem,

meg egy kutyara, akit elvittek messzire,
hogy meghaljon nélkiilem.

Es emlékszem a baranyokra,

akik elvesztek, mintha ott se lettek volna,
ugy tintek el.

Minden évben voltak mas baranyok,

és minden évben eltintek, miutan megszerettem Sket.
Szeretnék vigyazni a baranyokra,

a nagysagsorrendbe allitott babakra,

a leforrazott gyerek testére a szomszédbol.
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KISS ANNA MARIA

az én Kaliczka Juliannam

nyari este volt
s mikozben
a tarkémra

szegeztek
egy miatyankot
csak a Mamat

figyeltem
ahogy

nincs itt

a rahajl6 agakat
leszedegettem
rola

oreg gyerek lettem
ki megnyugvast
keres

most éjszakanként
az eperfa ala
sirdombjara tlok

viritok rajta
mint egy ottfelejtett
muanyag koszord

Halottidézé

Nagyanyam valakit sirat.
Olében szakajt6, emlékkosar.
Nagyapam kék szemében
apré mosolyok.

Egy tiszta kutvizzel teli,

régi badogbdgre.

Koécos kislany, szaja,

mint édes malnaszorp.
Apam parazslo cigarettavég.
Csillagtalan éjfél,

Hold koriil hazug gloria.
Néném stuteményillatd arca
a sGtétben.
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SZABO SANDOR

Mert kering6zni illik tudni
In memoriam Nagy Zoltan

(1938—2020)

A Tanar Ur magyar nyelvet és irodalmat, valamint ének-zenét tanitott
Salg6tarjanban a II. Rakéczi Ferenc Altaldnos Iskoldban. Az énekérikat
furulyaval kisérte, szinesitette, dallamos, kellemesen fillbemaszé melédi-
akkal szerettette meg veliink a nép- és mtdalokat.

Talan 1968-at irtunk — egy-két év tévedés mar mit szamit ennyi év utan
—, 6 éppen harmincéves kora koril jart. A padsorok kézott sétalgatva ép-
pen verset elemzett osztalyunknak teljes atéléssel. Ezalatt Kaktusz — a
nem éppen fegyelmezett magatartasarol kbzismert osztalytarsunk — a hat-
s6 padsorban rendetlenkedett. Tanar Ur odaérve, sz6t nem pazarolva,
elementaris pofont zavart le tanitvanyanak, majd mintha mi sem tortént
volna, boldog lelkesedéssel folytatta a vers elemzését. Es ez igy volt rend-
ben, semmi f6losleges eljaras, adminisztracid, Kaktusz is igy tudta, mi is,
a torténet le volt zarva.

Manapsag ez mar nem igy menne.

A Tanar Ur kiilonos érdeklédést tantsitott az Grhajézas fejlédése irant,
mely a hatvanas évek végén, hala a szovjet-amerikai Grversenynek, arany-
korat élte. Ot viszont nem tudtak meggySzni az itthoni hirek a szovjetek
e téren vald elényérdl és fels6bbrendiségérol. Bejutott a budapesti ame-
rikai nagykévetségre és szines prospektusokat szerzett, melyen az Apollo
trhajok képei és csodalatos trbéli felvételek voltak. Akkoriban a j6 min6-
ségll szines nyomtatds még kuriozum volt. Behozta ket a suliba és mu-
togatta nekiink, nagyon élveztiik. Aztan allitdlag kapott is érte...

Az iskolai ,,klubdélutanokon” a ,,Kell, hogy varj”-ra (Neoton) lassuzott
osztalytarsnSinkkel, majd megtanitott minket alapszinten kering6zni,
»mert azt illik tudni, anélkil nem igazi ember az ember.”

Kerékpartarakat szervezett, 10—12 fels6é tagozatos altalanos iskolassal
Go6dollérsl Gyéron keresztil eljutottunk a Balatonig, masik évben Pest-
16l egészen Pécsig.

Akkor rogzilt bennem egy életre, hogy a biciklizés nem mas, mint az
embertdl soha el nem rabolhaté szabadsag érzése.
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Leszervezte a pedagogus kollégakkal, hogy a nyaron ires iskolai osz-
taly- és tornatermekben aludhattunk az altalunk vitt gumimatracokon.
Rengeteg élményt szereztink. Milyen csodalatos volt azottan szalonnat
és kenyeret enni Pencen, kisértetesdit jatszani a s6tét, kihalt stittéi iskola-
ban. Egyszer egy este torrel a kezében ment megnézni, hogy ki z6rog a
tornaterem ablakan, szerencsére nem lett nagyobb balhé, pedig a rendé-
r6k pisztolyt fogtak ra, azt hitték, hogy a nyari sziinetben betdrtek az is-
kolaba...

A Tanar Ur zabari gyerek volt, ahogy irta: e kis falucska jelentette sza-
momra a meleg anyai 6let, a tagas réteket, a fényl6 viz Tarna patakot, a
végtelen erdSket, az olvasokonyvek feledhetetlen illatat, a templomban
ahitatosan felzengd énekeket, a vidam jatszotarsakat, egyszoval a varazs-
latos gyermekkort.”

KODELLIK_A “MATRA

Valogatds Nagy Zoltdn paldc gyijtéseibs]

Egyik mesegytijteményéhez irja: ,,Visszahuz a falu, ott érzem magam
igazan jol, ahonnan indultam. Gydjtok népdalokat, balladakat, meséket,
mondakat, babonas torténeteket, imakat, paraszti bibliai tOrténeteket.
Néprajzkutatoként talaltam meg igazi énemet, ebben a munkaban tudom
kiteljesiteni leginkabb 6nmagamat.”

A Tanar Ur igazi egyéniség volt. Sokiranyd érdeklédéssel szemlélte a vi-
lag dolgait és ebbdl a megszerzett tudasbol alakitotta ki sajat egyedi sza-
balyrendszerét, mely szerint €t és {télt. Nem lehetett 6t besorolni part, val-
las, szarmazas vagy foglalkozas szerint, mert az erre iranyul6 kisérletek
mind-mind tévatra vezettek. Nagyon erls igazsagérzete volt. Nem volt
kénnyd dolga igy €lni a hatvanas és hetvenes években, s6t azutan sem.

A Tanir Ur nem volt vallasos, sem ateista. A rendszervaltas koriil sem
a politikai helyezkedés, hanem a lelkiismerete hajtotta, hogy dertiljon mar
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ki végre, hogy miért kellett annyi artatlan embernek meghalnia az 56-os
december 8-1 salgotarjani sortlizben. De nem nagyon deriilt ki.

Eletpalyaja réviden: gyerekként a mesemonddkat hallgatta, majd tanult,
oktatott és aztan visszatért a mesemondokhoz. Nekik hitt, benniik hitt,
tulajdonképpen mesevilagban élt. Volt gy, hogy beszélgetett vele az em-
ber és egyszer csak azt vette észre, hogy 6 mar gondolatban teljesen mas-
felé jar.

Kezdem ugy érezni, hogy ez mennyire irigylésre mélté dolog.

A Tanér Ur talan odaig jutott el magiban, hogy a valésaggal és annak
tanulsagaival nem nagyon megyiink semmire.

Zoli bacsi, nyugodj békében, mi pedig olvassuk inkabb a meséidet, me-
riljiink el egy alomvilagban, ahol a korona még a kiralyhoz tartozott és
nem a virushoz.

Bibari Publ Levente: 61’&@2 hdzak (olaj-farost, 30 x 80,06 cm)
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SULYOK LLASZLO

Emlékezés Salgotarjannak
Vers az 1956. december 8-at sort(izrdl

Ha mar fényképilink nincs a Nograd megyei székhely legnagyobb XX.
szazadi tragédiajarol, nyugtasson benniinket annak tudata, hogy van vi-
szont versiink rola. Filarszky Nandor fiil-orr-gégész kérhazi orvos fény-
képeit ugyanis megsemmisitették a pufajkasok, a verset pedig megirta egy
torékeny, haromgyermekes édesanya. Aki itt sziiletett, sokaig itt élt a ko-
zeliinkben, Salgétarjantél 50 kilométerre. Orémteli, hogy mivét elég
gyakran hallani a salgétarjani gyasznapi megemlékezéseken, hol egészben,
hol részleteiben. Ez tortént legutobb is, 2019. december 8-an. A helyi
Zenthe Ferenc Szinhaz mivészeinek musoraban hangoztak el verssorok
dicsérve Sandor Zoltan dramaturg és eléadomiivész szakmai hozzaérté-
sét, elhivatottsagat, szivét és érzékét. Ha nincs ez a remek illusztrativ pro-
dukcio, aligha sztletett volna meg most ez az iras — legféljebb kés6bb,
vagy talan, ki tudja, akkor sem.

STOLMAR G. ILONA
Emlékezés Salgotarjannak

Mir nem volt Forradalom
¢és nem volt Szabadsig
csak keser(i harag

és megalazottsag

és elszant akarat

¢és vagyo vagy

egy emberibb lét

és béke utan;

és hideg tél

és kemény munka

és vOros bér

és rozoga haz

és fogytan kenyér. ..
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1956

Minden csendes és nyugodt,
a fit az utcan szenet rakodott
— goly6t — gerincébe — csak késbb kapott. ..

Az orszag ,ura’:

a munkas és paraszt

a tér felé csendesen haladt

— egyikik veknit szorftott hona alatt —
A kenyér tan nem volt illén fehér

s a végitélet pokoli zajaban

elaztatta a kiomlé vér,

ahogy vele zuhant

a porba gazdaja

— Utfelmutatis kéznapi igaz csodija —
és nem volt oltar és nem volt kehely,
talan csak a mennyekben fent,

ahol szazharmincegyen

egyszerre sorakoztak fel,

itt hagyva szenvedést,

feledve szenved6t

— Kakuk Jézsinak elég volt pici szemfeds —

A templom tornyaban

most nem harang kongott

— a véres kenyérre valaki raitaposott —
a 1étfélts vad rohands

egymason gazolt at,

de nem volt ut

és nem volt hova

és hatulrol

és szemekbe

és oldalrol

és 16tt

csak 16tt r6hSgve a sok pufajkas!

A gépfegyver fiilsiketitén ropogott
és zakatolt

és csattogott

és kattogott

és elnyelt horgd halalt

és vad sikolyt

és szenvedd jajat

— szocialista munkaversenyben gyartotta a halalt —
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Mir nem volt Forradalom

csak véres Rend és dermedt nyugalom

és sok-sok halott

és g6z16 huscafatok
és siri csend

és néma sz4j

és szaraz konny

és sulyos gyasz

és lehajtott fej

és atok szallt

a sirok felett
harminc6t éven at,
mert Tarjan temetett,
és Palfalva temetett,
¢és Nograd temetett
és temetett. ..

A szén az utcan maradt.

A gyilkos az orszag ura.

Vért k6rdl lemostak,

de lelkekre feketedve maradt,
mint belil hordott gyaszruha
és Angyal néni sikolya

a kései szobor tart karja alatt
is luktet az agyakban:

Jaj, a fiam!

Jaj!

A fiam!

Jaj!

A

Fiam...

Murrysville, 1991. december 13.

A kolté. Stolmar G. Ilona 1948. januar 23-an sziiletett Selypen, noha
tobb helyitt Lérincit irnak. Ennek hatterében az allhat, hogy Selyp L6-
rinci pusztajaként fejlédott kozséggé, s hogy j6 ideje Lérinci varosanak
egyik teleptilésrésze.

A kolt6 igy beszElt kotédésérdl 1992. marcius 16-an, amikor a Nograd
Megyei Hirlap szerkeszt6ségében jart:

— Edesapam dcsmester volt, és azon a kérnyéken t6bb munkéja adé-
dott. Sziileim és ki tudja, hany felmeném, mind Noégrad megyeiek. A
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Cserhat hegység egy pici falujaban éltek, Cserhatszentivanon, és nagyon
sok rokonunk ¢l ma is ott.

A pici falu — jelenlegi 120 korili lakosaval — épp ugy biiszke elszarmazot-
taira, mint a helyben sziiletettekre. Stolmar G. Ilonat is szamon tartjak. A
cserhatszentivan.com lokalpatriéta honlapon irjak rola: ,Kasza—Csernus
sarj Lérinciben”. A kolt6 ugyanis Kasza Ilonaként latta meg a napvilagot,
édesanyja pedig a Csernus csalad sziiléttje volt. Es abban sincs semmi kii-
16n6s, hogy a versird négradinak tartja magat, hiszen Lérinci és Selyp
egykoron, egészen az 1950-es tandcsrendszer bevezetéséig, Nograd me-
gyéhez tartozott.

— Ha t6bbet nem, legalabb a nyaraimat mindig Cserhatszentivanon tol-
tottem, és ma is ott télteném, ha tehetném — irta 1992 elején a szerkesz-
t6ségbe faxon kildott levelében e sorok irdjanak.

Kasza Ilona 14 éves koraban repilt ki a sziiléi hazbdl, a sziilSkkel
hagyva két hugat. Budapesten tanult, a Zrinyi Ilona Leanygimnaziumban
érettségizett. Nemcsak szerencsés volt, hanem tehetséges is: felvették a
Bartok Béla Zenemtvészeti Szakiskolaba, amely évtizedek 6ta a Liszt Fe-
renc Zenemuvészeti Féiskola, napjainkban Egyetem gyakorloiskoldja. A
vilagra nyitott, j6 felfogasu, érzékeny lelkiileti és komoly gondolkodast
leanyka nagyszer(i oktatasban és nevelésben részestlt. Orgonamiivészi és
zeneszerz6i oklevelet szerzett, s — mint a legtobb fiatal — versirassal is
foglalkozott. Akkor persze jobbara még csak a sajat gyonyoriségére.

A zenekonzervatoriumba és a kantorképzébe egyiitt jart Gotz Ernével,
akivel hamarosan Osszehazasodtak. A fiatalember édesanyja Szurdokptis-
pokibdl valé volt. Végzés utan Ilona a szolnoki Szigligeti Szinhazhoz szer-
z6dott mint korrepetitor, férje azonban 75 kilométerrel odébb, a Hatvan
mellett fekvé Boldogon kapott kantori allast. Az elszakitottsagot nehezen
viselték a fiatal hazasok. Mignem az orgonista—kantor férj 4j allashoz jutott
a budapesti egyetemi templomban, hivatalos nevén a Kisboldogasszony-
templomban. Itt dolgozni rangot jelentett. S G6tz Erné tehetséges, mi
tobb: tigyes ember volt, hiszen lejatszot is épitett a templom szamara.

Az 4 helyzetben Ilona felhagyott dédelgetett almaval, a karmesteri pa-
lyaval, és kévette férjét Budapestre. Kiilonb6z6 templomokban orgonalt,
s anyagbeszerzoként elhelyezkedett a j6 nevi és tekintélyes tervez6-épi-
t6-javité KIPSZER vallalatnal. Késébb beiratkozott a Marx Karoly Koéz-
gazdasagtudomanyi Egyetemre, és fels6foka képesitést szerzett. A buda-
pesti Nemzeti Szinhaz kinevezte anyaggazdalkodasi vezet6jének.

E személyes informacidink zéme Ilona masodik férjét6l, Stolmar Ala-
dar kalorikus mérnoktdl, atomerémi-szakértétdl szarmazik. De milyen
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érdekes is az élet! — szoktunk elcsodalkozni. Mint ezuttal is, minthogy in-
formatorunk azt tartja, az 6 és édesapja keresztneve Ilona elsé férjének
csaladi korébol szarmazik. Ugyanis Gotz Ernének volt egy Aladar nevi
nagybacsikaja, és az 6 neve tetszett meg a Stolmaroknak.

— Ilona koran megozvegyitlt, 1978-ban — emlékezik Stolmar Aladar. —
A fia 8, a kislanya 3 éves volt: Gotz Viktor és Go6tz Judit Viktoria. Ilona
nevében a G. beti a gyerckek miatt maradt benn. Mi a férje unokatestvé-
rén keresztil ismerkedtiink meg. El6szor 1972-ben talalkoztunk, naluk, a
Szamuely — ma Lonyay — utcai lakasukban, a IX. keriiletben... Illetve ta-
lalkoztunk egyszer mar kézépiskolas korunkban a selypi vasutallomason,
de csak futdlag... Erng unokatestvére iskolatarsam volt Moszkvaban. En
az Energetikai Intézet atomer6mu szakan mérnoki oklevelet szereztem. ..
S itt megemliteném, hogy nekem els6éves koromban volt egy furcsa él-
ményem Szmolenszkben. A kilfoldi egyetemistak moszkvai alapintézmé-
nyébdl voltunk ott, az iskolank leanyintézményének meghivasara. Ekkor
az egyik kislany elhivott egy sziiletésnapi buliba, mint kidertilt, csak azért,
hogy elmesélje, a nagyapja neki megmutatta azt a helyet, ahonnan kifi-
gyelte az NKVD-seket (magyarul: Beliigyi Népbiztossag — a szerzd),
ahogy tomegsirokba 16voldozték a lengyel tiszteket a katyni erd6ben.
Nem volt veszélytelen, nem tudom, mért csinalta, miért bizott meg ben-
nem. Joval késébb épp ezzel foglalkozott Kézdi Pal, azaz Drabik Jancsi a
Szabad Eurépa Radioban. Akkor elmeséltem Ilonanak ezt a torténetet, és
6 is kutatasokba kezdett. A torténelem fehér foltjait taglalé cikksorozata
rendkivill alapos kutatomunka gyiimolese volt... Egyébként Jancsival az
ismeretséglink 1973-ban kezd6dott, amikor Jancsi lett az Er6mu Beruha-
zasi Vallalat jogi osztalyanak a vezetje, és a nekem juttatott Bajza utcai
lakas tgyeit intézte. TObbszor voltunk egytitt Moszkvaban, a paksi atom-
erémi elsé szerzédéseinek minden oldalan a ketténk alairasa szerepel...
— Késobb az emlitett unokatestvér két éjszakat nalunk aludt a csaladjaval;
akkor, amikor Ernének a temetésére érkeztek. Igy mi is atéltiik a
gyaszt... Az én hazassagom 1980-ra, orosz feleségemmel, reménytelentil
megromlott. Volt egy lanyunk. Elvaltam. Ezutan alakult ki a kapcsola-
tunk. Ilonat titokban vettem feleségiil, egyhazi eskiivé volt, a 16rinci
templomban. Egy k6z6s gyermekiink sziiletett, Péter.

1985. augusztus 2-an repiltiink el New Yorkba a harom gyerekkel, il-
letve feleségem pocakjaban a kozos gyermekiinkkel. Unokatestvérem
kildott meghivolevelet, és kint maradtunk Amerikaban.
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Stolmar G. Ilona az Amerikdban
siletett kizos gyermekkel. Ez a
Stolmar-hazaspar kedvenc képe volt.

— 1lyen egyszerdi volt a dissziddlasuk?
Ne haragudjon a széért, de abban ag
iddben még igy neveztiik azt, ha valaki
engedély nélkiil hagyta el az orszdgot, il-
letve maradt odakint.

— BEgyaltalin nem volt egyszerd
kint maradni. Sok minden idekot6tt
benniinket Magyarorszaghoz, a ha-
zahoz, érzelmileg, anyagilag, min-
denféleképpen. De tudtam, hogy el
kell hagynom az orszagot... Melles-
leg Drabik Jancsi hivott mar 1980-
ban, de nemet mondtam, akkor
még idealista voltam.

— Ot éyvel késébb mar nem?

— Akkor mar mas volt a helyzet. Egy tigyvéd tandcsara ugyanis beperel-
tem a Magyar Villamos Mivek trosztot. 1974 nyaratdl a paksi atomeré-
mi beruhazasat iranyité szervezetnél mint elsé mérnok dolgoztam. Négy
évvel kés6bb atmentem a tervezési feladatokkal foglalkoz6 Erétervhez.
A biztonsagi kérdések koordinatora lettem, az atomerémi mikodése so-
ran keletkezett plutoniumot a szovjet fegyveripar hasznalta fel, a SALT
II. szovjet—amerikai szerz6dés azonban 1979-ben korlatozta az atomfegy-
verek szamat, és {gy nem volt akkora sziikség a pluténiumra, mint korab-
ban. A szovijet fél a kiégett fitSelemek tarolasara 10 éves tirelmi idSt kért.
Ezt egyesek primitiv, ugyanakkor méregdraga helyszini tarolé6 megépitésé-
vel kivantdk elérni. Kidolgoztam egy ujitast. Elfogadtak, és a koltségvetés
20 szazalékat meg tudtuk takaritani. Egy évvel kés6bb egy ismeretlen j6-
akarém egy papirlapot hagyott az asztalomon. Azoknak a nevét tartalmaz-
ta, akiket megjutalmaztak az djitaisomért. Koztik csupa ,,j6 elvtars” is,
akiknek semmi koziik nem volt Pakshoz. A lista élén Kapolyi Laszlé ener-
giatigyi allamtitkar neve allt, harommilli6 forinttal. Zokon vettem, és perel-
tem. A masodik targyalasra egy titkositasi hatarozatot hozott magaval a val-
lalat jogasza. A miniszteri rendelet arrdl szolt, hogy a paksi atomerémivel
kapcsolatos Osszes birdsagi targyalas titkos. A hatarozatot Kapolyi Laszlo,
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akkor mar mint ipari miniszter, irta ald... Abban a pillanatban tudtam,
hogy itthon nem maradhatok.

— Sajnos sok ilyen vagy hasonld esetrol hallottunk. Tehdt azért hagyta el ag orsd-
ot a csalddjaval, mert kibagytak, teljesen méltatlanul, a jutalmazdsbél. No, de ki
volt a meghivilevelet kiildd unokatestvér?

— Bodrogi ILajosnak a lanya. Lajos Barankovicsrol magyarositott. A népes
csalad, ezt is emlitette az 6zvegy, nagy reményekkel utazott Amerikaba. Az
Isten, akiben mindig hittek és biztak, megsegitette Sket. Kiérkezéstik utan
egy honappal az akkor mar a Szabad Eurdpa Radional dolgozé Drabik Ja-
nos Stolmar Aladart Gsszeismertette az amerikai kiligyminisztérium ma-
gyar referensével, Foldvary Ferenccel, aki kijarta, hogy a szakképzett mér-
nok allast kapjon egy atomerémuvekkel foglalkozé cégnél. Révidesen ta-
nacsokkal segithette az Amerikai Energiatigyi Minisztériumot. Az immaron
négygyermekes édesanya pedig, minthogy az iras sem allt soha tavol téle,
kilonb6z6 magyar nyelvi amerikai lapokban publikalt, politikai és gazda-
sagi targykorokben. Trt és szerkesztett. Fleslatassal, hol dicséréen, hol kriti-
kusan, ahogyan a mindenkori értékitélete és megey6z6dése diktalta. Nem
beszélt mellé, egyenes ember volt mindig. Hitte, hogy amit tesz, azzal hasz-
nal, ugy az egyes embernek, mint a magyar k6zosségnek.

A hazaspar gyorsan beilleszkedett az idegen miliébe, és ismert, szamon-
tartott emberek lettek az amerikai magyarok korében és amerikai kornye-
zetiikben. Stolmar G. Ilona Gjsagiroi tevékenysége mar megérkezésiik utan
két évvel meghivast eredményezett Clevelandbe, a csaknem harom évtize-
de évente megrendezett Magyar Kongresszusra. 1989-ben pedig a XIX.
kongresszus alkalmaval mindkettéjiiket bevalasztottik a clevelandi Arpad
Akadémia irodalmi féosztalyaba, meghivott rendes tagnak.

Keletkezés és hazatalalas. A salgotarjani borzalomrol szol6 vers oriasi
tavolsagra innen, az Amerikai Egyesiilt Allamokban sziiletett. Szerzdje hoz-
zairta keletkezése helyét és idejét. Murrysville 20 ezer lakosu kisvaros Penn-
sylvania allam Westmoreland megyéjében. Itt lakott akkoriban a Stolmar-
csalad. A legkozelebbi nagyvaros, Pittsburgh téle nyugatra, 20 kilométerre
esik, magyar k6z6ssége legismertebb diaszporaink egyike. Az Ewmdékezés Sal-
otarjannak hossza 1d6n at érlel6dott. A kolts igy emlékszik vissza erre:

— 1956-ban nyolcéves voltam. A mosonmagyarévari vérengzés débbe-
netes hire mar akkor szétiivoltott az orszagban és a vilagban. Azota élt
bennem, ha a varos nevét kiejtették. Mindig ez a rettenetes kép liiktetett
bennem, bar sosem lattam. Salgétarjannal mds volt a helyzet: arrdl nem
lehetett hallani. Mikor mar ,,Rend” volt, és Kadar Janos és ujabb meg-
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szallas. Bz a rettenetes és reszketd félelmet sugallé suttogas noszogatott.
Késébb az Amerikaban felderitett anyagok, dokumentumok tarsultak
hozza, és az itthon itt-ott megjelent cikkek. Mivel négradinak vallom ma-
gam, és tObbszor jartam Tarjanban is, mar a borzalmas december 8-ai év-
fordulora (1991-ben — a sgerzd) meg akartam irni a verset, de... De meg-
bénitott egyrészt az, hogy a Magyar Szocialista Munkaspart ott meri ren-
dezni XV. kongresszusat, (...) felvallalva a tarjani borzalmat is; masrészt va-
lami még hianyzott hozza. Nem tudtam akkor még, hogy mi, de hianyzott,
¢és nem tudtam megfogalmazni a verset. Mikézben az egyik tarjani ismer6-
sém, aki olvasta és hallotta is 2 Magyar Radié Vasarnapi Ujsag cim@ miiso-
raban a mosonmagyarovari vérengzés aldozatairdl szolé versemet, szemre-
hanyast tett nekem, hogy a ,,foldijeimrél” nem emlékezem meg.

— A vers aztan a varosi gydsznap utan ot nappal késobb mégiscsak megsiletett.
M adta hozza a végsd lokést?

— A mosonmagyarovariakrol irt versemet 1991. november 3-an tgy
konferaltak fel, hogy a ,,megemlékezések mélt6 lezarasaként” adjak, per-
sze a tudtomon kivil, Bacs Ferenc szinmiivész tolmacsolasaban. Masnap
a Ring cim@ hetilap kézolte. Kozben természetesen nem hagyott nyu-
godni a szemrehanyis. Es akkor, december 8-a utan néhany nappal be-
széltem telefonon Vinkéné Kovacs Mariaval, akit sose lattam. Egy elej-
tett mondata volt, hogy mennyire él a december 8-ai borzalom 6benne is.
Emlékszik, hogy Angyal néni hogyan sikitott végig az utcan: Jaj, a fiam!
Jaj, a fiam! S ugy latszik, ez hianyzott. Ezutan azonnal 6sszeallt bennem
minden, letiltem és megirtam a verset. Postara adtam Vinkénénak, majd
telefonalt, hogy bevinné a szerkesztéségbe a fészerkeszté6hoz, Sulyok
Laszlohoz, vagyis 6nh6z, akivel j6 ismeretségben van.

— Mit vilaszolt erre?

— Oriiltem neki. Hiszen valéban a tarjaniaknak sz6l a versem, il tehat,
hogy 6k olvassak legel6szor. Mert a valaszig, hogy kozlik-e, természete-
sen nem kuldtem el sehova. Ez a vers az 6noké, a varosé. Rendelkezze-
nek vele.

Vinkéné Kovacs Maria — tobbek kézott — magyar nyelv és irodalom
szakos tanarné akkor a salgétarjani Bolyai Janos Gimnaziumban tanitott,
s épp azzal bibel6dott, hogy elrendezze, igazgassa — mar amennyire lehet
ekkora tavolsagbol — fia egyestilt allamokbeli tanulasanak korilményeit.
Vinké Bence ugyanis 1991-92-ben egy tanévet a pennsylvaniai Pitts-
burghben toltott. Az édesanyja ennek kapcesan keriilt kapcsolatba Stolmar
G. Ilonaval.
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— A fiam Pittsburghben megismerkedett az Gjsagironével és csaladjaval,
akik minden hétvégén meghivtak magukhoz ebédre, annyira megszeret-
ték — emliti a tanarné. — Bizonyitja ezt Ilonanak egy kis irasa is, a tanév
befejezésének az idejébdl, amikor a fiam mar haza készil6dott. Szamom-
ra annyira varatlan és szivhez sz6l6 volt, hogy a mai napig megériztem.
Az {ras nagyon jellemz6 Ilonara. J6l szemlélteti, ahogyan az életrdl, a ko-
26sségrol, a hazarol gondolkodik.

Vinké Bence hazatér Salgotarjanba, és a pittsburghi magyarok ugy érzik,
mintha egy gyermekiik tavozna. Dicsérik anyjat, a salgotarjani tanarnét, aki
ilyen fiut nevelt, s talan irigylik a varost, amelynek ilyen fiataljai vannak, le-
hetnek, bizonyara tobb is, talan nagyon sok. ,, Kamatoztasd hazad javara,
amit errefelé tanultall”

— Biisztke lebet egy ilyen levélre birki, kivdltképpen egy édesanya. . .

— llonanak halas lehetek t6bb szempontbdl is. Ugyanis amikor letelt a
fiam tanulmanyi 6sztondija, kimehettem hozza, és egyiitt jottink haza
Magyarorszagra. Az ottani magyarok korében gytjtést szervezett a repu-
16jegyem fedezésére. Nagyon Oriiltem, amikor megtudtam, hogy Salgé-
tarjan meghivta 6t marcius 15-ére, hogy mondjon tinnepi beszédet a va-
rosi iinnepségen. Es Tlona is szivesen fogadta a meghivast.

— Engem viszont leginkdbb azg érdekel, hogyan adta meg a végsd lokést az Emlé-
kezés Salgotarjannak cimi vers megsziiletéséhes. . .

— Ahogy Ilona meséli, gy 1991. december 8-a koriil valtottunk szot er-
r6l... Elmondtam neki, hogy 6téves lehettem akkor, amikor a tragédia
megtortént. Aznap tintetés volt a megyei tanacs épiilete elétt (és a Bel-
tgyminisztérium megyei féosztalya, kozkeletd nevén a megyei rend6rka-
pitanysag elott is — a sgerzd). A banyaszok, a gyarak munkasai ott gytile-
keztek. Mi akkor az 6blostiveggyari koloniaban laktunk, kézel a gyarhoz,
ahol édesapam dolgozott. Ultiink a sétét konyhdban anyukdmmal, és var-
tuk haza aput. Hirtelen puskak ropogasat hallottuk. Megdermedve iil-
tiink, nem tudtuk, mi tértént. Es egyszer csak a szomszédunk, Angyal né-
ni rohant at az udvaron, és azt kiabalta, hogy ,,Jaj, a fiam, jaj, a fiam!” Ezt
meséltem el a koIt Gjsagirondnek. .. Aztan édesapam is hazaérkezett, ki-
meriilten, véresen, de épségben. Elmondta, hogy az tiveggyar kapujaban
tobbedmagaval kotozte az oda szallitott sebestlteket.

Koézkinccsé valt. Stolmar G. llona Emlékezés Salgitarjinnak cimi kolte-
ményének megjelentetését — mint fészerkeszté — ugy idézitettem, hogy a
megyeszékhely k6zonsége a lehet6 legjelesebb napon olvashassa. Megité-
lésem szerint ez a nap Salgétarjan varossa nyilvanitasanak tnnepnapja
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volt, vagyis januar 27-e. Lehoztunk egy egész oldalas — szakmai nyelven:
kolumnas — Osszeallitast, melyet a hetven évvel ezel6tti varossa nyilvani-
tas apropojabdl készitettiink. Ez a vers volt a kolt6 ajandéka, s egyben
pedig a miénk is, az akkor még — par napig — Uj Nograd szerkesztGségéé.
Az olvasoknak tetszett a vers.

Az emlékverset azota szavaljak kiilonbo6zé alkalmakkor, varosi és isko-
lai rendezvényeken, vagy teljes tetfjedelmében, vagy részleteiben. Allithat-
juk, hogy azéta tényleg miénk lett, k6z6s kincsiinkké valt. Minden bi-
zonnyal senki mas nem tett annyit a népszerdsitéséért, mint Sandor Zol-
tan, a Zenthe Ferenc Szinhdz muvészeti vezetGje, aki érdeklédéstinkre a
kovetkezSket mondotta:

— Stolmar G. Ilona versével el6szor akkor talalkoztam, amikor a Nograd
cimt napilapban megjelent. Az elsé miisorok egyikében —a 90-es évek ele-
jén — egy szerkesztett, zenés tinnepi musorban, a Pédium Studié versmon-
déival, a koszorazasi innepségen az emlékmiinél, a December 8. téren el6-
adtuk. Azota mar tobb ’56-os musorban is podiumra ,,allitottam”, beszer-
kesztettem. A mai napig kézel 10 alkalommal adtuk elé. Az *56-os forrada-
lom 50. évforduléja alkalmabol megrendezett esteken pedig részleteket ad-
tam elé belSle. Véleményem szerint a Salgotarjan tragikus eseményeinek
emléket allité irodalmi alkotasok kozott e koltemény az egyik legjobb, a
leginkabb megrendit6 erével biré mivészi produktum.

Stolmar Aladar ugyancsak nagyra értékeli, ami persze érthetd, s ezt Ilo-
na halala utan tizenkét évvel, a vorOsiszap-katasztrofa hatasa alatt —
amelyben 6nkéntes mentSként segitett — jegyezte le: ,,Feleségem. .. versét
imadsagként olvasom az aldozatokért ezen a gyonyoria reggelen. Az *56-
osokért, a mostaniakért, a sajat halottaimért. Devecser—Kolontar ma gy
sz6l, mint Salgotarjan. Ott ’56-ban a vértdl, most itt a timfoldgyartas mel-
léktermékétSl voros iszapos a fold. En a biin okat és a blinosoket is azo-
nosaknak latom. Haszonszerzés volt a fegyverropogtatok és a gatat nem
megfeleléen megépitdk, tulterhel6k mozgatdja...”

Ko6zir6 és kozszereplS. A megyei napilap szerkesztéségének kiildott
levélben a tobbi kozott Stolmar G. Ilona tudatta, hogy az egyik gy6ri *56-
os menekilt, Rokop Jozsef (1924-20006), akivel csaladja szoros kapcsola-
tot apolt, férje dolgozott is a cégénél, Pittsburghben, feleségével egytitt
megalapitotta a Szigethy Attila Alapitvanyt. Bz az alapitok szarmazasa és
a névadasbol is kovetkez6en a Gyér—Moson—Sopron megyei forradalma-
rok és szabadsigharcosok emlékének az 4polasat, illetve a kivégzettek
tisztességes eltemetését és a leszarmazottak megsegitését tlzte ki céljaul.
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Ilona elmondta, hogy amikor Szigethy Attila egykori kézvetlen munka-
tarsa, Rokop Jozsef megtudta, hogy meghivtak Salgétarjanba szénoknak
a marcius 15-el nemzeti unnep varosi megemlékezésére, felajanlotta,
mert nagy tettnek tartotta a meghivast, hogy az alapitvanyt kiterjeszti a
sokat szenvedett Salgotarjanra és Nograd megyére is. Rokop mérnk kér-
te, mondja majd ezt el a megemlékezésen. Csakhogy baratsagtalan, esés
id6 volt, s ahogy Ilona fogalmazott: ,,Zord id6ben nem lehet beszélni, és
nem lehet ajandékozassal foglalkozni”. Ezért kéri, irjuk meg ezt a lapban.
Kérését teljesitettem, és a talalkozasunk utan nyolc nappal kés6bb megje-
lent A #ilélik oroksége cimi cikkem. A korillmények azonban sajnos, nem
ugy alakultak, hogy kedveztek volna a nemes szandék megval6sitasanak.

A Szabad Demokratak Szévetsége rossz néven vette, hogy a kolté is
beszédet mond. Ok ugyanis egyik legadazabb ellenfeliik, Csurka Istvan
odaaddé hivének tartottak. Kozoltetni akartak lapunkban egy tiltakozo
nyilatkozatot. Elutasitottam. Nem nyugodtak bele, minden kévet meg-
mozgattak, hogy a kolténé fellépését megakadalyozzak. Jellemz6 a kora-
beli viszonyokra, hogy rabeszélték két fiatal Gjsagird kollégamat, hogy
jatsszanak ki, és csempésszék be az tjsagba az ingyenes, a mar elutasitott
iromanyt. Az egyik szerkesztStarsamnak azonban szemet szirt, jelezte, és
kivetettem a nem kivanatos tartalmat a mar betérdelt Gjsagoldalbol.

A Nograd Megyei Hirlap ekképp tudositott rola: ,,/Stolmdr G. llona] Az
amerikai magyarsag tidvozletét tolmacsolta, majd arrdl szolt, hogy Ma-
gyarorszagon ez az elsé olyan marcius 15-e, amelyet megszallok nélkil
[ag utolsd szovjet katona 1991. jinius 19-én hagyta el Magyarorszdg teriiletét], sza-
bad nemzetként, szuverén orszagként innepelhetiink.”

Egyszer még vendége volt Nograd megyének. A Magyar Politikai Fog-
lyok Szovetsége Nograd Megyei Szervezetének elnoke, Beda Jozsef hivta
meg 1992. oktéber 23-an a forradalom és szabadsagharc batonyterenyei
megemlékezésére. Ismét a megyei lap tudositasat idézziik: ,,Stolmar G. Ilo-
na arrdl besz¢Elt, hogy mint ahogyan régen tinnepeinkhez — vagy helyettitk
— a rendszer krealt egy masikat. Most az ’56-os forradalom és szabadsag-
harc évforduldjat osztottdk meg a kéztarsasag kikialtasanak iinnepével. Pe-
dig ezen a napon igazabdl a forradalom és szabadsagharc héseire emléke-
zink, és arra, hogy a kommunizmus-bomlas 1956. oktober 23-an a pesti
batikddokon kezd6dott. S ha azt kérdeznék, van-e nekiink siratéfalunk, ak-
kor azt mondom, az egész orszag egy nagy siratofal, hiszen alig van olyan
csalad, akinek ne lenne szenvedd, meghurcolt, kivégzett hozzatartozoja.

Ilona az Amerikdban megjelend magyar nyelvi és szellemt lapok kéziil
els6 helyen a Katolikus Magyarok Vasarnapjat emlitette; a hetilapnak hat
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éve irt rendszeresen. Az Amerikai Magyar Ertesité cimd havilapnak tSbb
mint Ot éve volt akkor mar a fémunkatarsa. ,,Ezeken kivul szinte minden
magyar nyelvii emigrans lap atveszi a cikkeimet, illetve alkalmanként
egyet-egyet Dél-Amerikatol Ausztraliaig és Europaig — olvashat6 a levél-
ben —, de tagja vagyok az Amerikai Ujsagironék és Lapkiadondk Szévet-
ségének... a (nyugati) Szabad Magyar Ujsagirok Szovetségének is.”

— A Katolikus Magyarok Vasarnapjanak szerzégardaja olyan nevekkel
¢keskedett, mint Wass Albert és Habsburg Ott6 — jegyezte meg késébb az
Ujsagironé Ozvegye. — A feleségem rengeteget dolgozott, nem is tudom,
hogy birta a négy gyerek meg a sok orgonalas mellett. Nyilvan ugy, hogy
segitettiink neki. Aki tehette kéziliink. .. Youngstownban a Csiksomlyorol
eliildézott ferencesek kolostora vitte a Vasarnapot, sajat nyomdaval, s a fe-
rences atyak lelki gyakorlata idejére az egész Gjsag szerkesztése is Ilona val-
lara nehezedett, mik6zben mar egy betétlappal is kiegésziilt.

Stolmar G. Ilona levelét a kévetkez6képpen folytatta: ,,verseim és no-
vellaim is jelennek meg. Novellakat, elbeszéléseket inkabb otthoni lapok-
nak kezdek kildeni, mivel az emigraciénak nincs kimondottan irodalmi
lapja. Eddig a Hunnia koz6lt néhany ilyet is, verset is, és a Nemzeti Uj-
sag. Cikkeim jelentek meg az elmilt évben az Uj Magyarorszag c. napi-
lapban, a Magyar Férumban, és mostanaban kezdek dolgozni a Pesti Hir-
lapnak is. (Els6 konyvem, 6néletrajzi iras, éppen nyomdaban van itt kint,
de otthoni kiadasardl is folynak targyalasaim. Cime: Az asszony, a halal és
a szeretet. Bz regény. Tervben van az elsé verseskotet és egy kisebb no-
vellaskétet is.)”

Az Onéletrajzi regény magyarorszagi kiadasa is 1992-ben jelent meg.
Erdekessége, hogy illusztracioit Bakallar Jozsef festémivész illusztralta,
aki a szerz6hoz hasonléan cserhatszentivani szil6k gyermeke; kisgyer-
mekkoraban t6bb évet toltétt a festdi szépségl faluban, és itt kezdte el
tanulni a betlvetést és olvasast. Ezen kivill még egy konyve jelent meg:
A dabas-sdri ,,iskolapélda” (Kiizdelem egy katolikus iskoldért), 1994-ben.

A Nograd két versét kozolte a Salgotarjannak cimzetten kiviil, mind-
kett6t 1992 tavaszan. A Szétszorodott magyar csoda marcius kézepén, a Ma-
Qar feltimadis egy honappal késébb, aprilis kézepén jelent meg. Mindket-
t6 tavol a hazatdl, az amerikai lakéhelyen, Murrysville-ben szilletett. An-
nak az embernek a fajdalma, sévargasa és reménye szélal meg benniik,
aki nem 6nszantabol hagyta hatra sziil6foldjét.

Igazolasul részletek a ,,csoda-versbél”: ,,A hangod, ha meghallom /
akarmilyen nyelven, / elarul: magyar vagy, az én anyanyelvem... / az én
fajtam, foldim... / az én sajgé lelkem... / Ha szivink k6zosen, / egytt
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megdobbanna... / S akkor litna csodit / ez a blnds vilag: / Talan soha-
sem volt / Magyar Osszefogist!...”

Részletek a Magyar Feltamaddsbol: ,,Oh, magyar Honfitarsam, / ki te-
nyeredbe temetted / szomoruan lecsukl6 bus fejed, / s még jé nagyokat
stjtanak is 14 / téged atkozé mondatok, / hogy még mélyebbre hulljon
tekinteted, / csak azt lathasd, mit naponta megeszel, / s észtevétlen ma-
radjon / koréd tolongé reménycsokor, / elmult Virdgvasarnapl... Nehéz
a kereszt, mit magyarként hordozol? / Elestél? Lekoptek? / Orszigod
testén vérzik rég mind az 6t sebed? / Es mégis, orditjak hangosan a ’Fe-
szitsd meg!l-et, / mik6zben Pilatusok mossik korotted / véredtdl csépo-
96, mocskos kezoket...? / Allj fel, Honfitirsam! / Emeld fel végre bus
fejed / s vedd vissza régi elrabolt hited’... / Husvét van, mondj Allelujat!
/ reszkessen meg belé e hitetlen vildg! / A legmélyebbrél mar csak folfelé
lendiilhet kerék, / most j6 a Fény / Magyar J6v6 ragyog, / ha hiszed, ha
akarod... / szallj le keresztedrdl, jelenj meg Magyarként / a tiszta Fény
husvéti szent egén!”

*

Ennek az ellenfelei altal sokszor becsmérelt, hazafias érzelm(, keresz-
tény, igazsagszerets és tisztességes szandéka asszonynak mindegyik gyer-
meke felnétt, s idegenben él. Az elsé hazassagabol sziletett fia és lanya
Pittsburghben, a masodik hazassagabol szarmazé fia Portlandban, mig a
masodik férj els6 hazassagabol hozott leanya Hendersonville-ben igyek-
szik boldogulni a csaladjaival. Az unokik mar oda gyokereznek. Es talin
el is vesznek majd a magyar haza szamara.

Az Emlékezés Salgotarjannak cim@ vers {réja 1998. aprilis 13-an, husvét
hétf6jén adta vissza lelkét Teremt6jének a hazatol messze, Murrysville-
ben. Mindossze 6tven évet élt. De e ropke id6 alatt is értékeset és értel-
meset, egyszerre maba ill6t és j6vébe mutatot alkotott. Szivbdl készon-
jik neki, igy megkésve is. Kivaltképpen a sortlzrol, Salgétarjan legtragi-
kusabb, egyben legsotétebb napjardl szolé kolteményéért vagyunk hala-
sak neki. Reméljiik, tudomast szerez réla odafent.
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ZOLTAY LIVIA

Az Arany-metszés

— Tibor, neked remeg a kezed!

Hallom a feleségem hangjat, latom a kétségbeesést az arcan, figyelem,
ahogy hirtelen megnyulnak a még mindig szép, szabalyos vonasai.

— Igen, tudom.

— Miéta tudod?

A hangja karcos, rekedt.

— Egy ideje.

Lecsapja a jobb kézfejét a konyhaasztalra, de az asztallap helyett a ka-
véscsészét talalja el, ami j6 néhany darabra 6sszetorve landol a kévon.

— A fenébel!

Nem tudok ra haragudni. Hogy haragudhatnék? Tudom, hogy miattam,
értem ideges. Ez is olyasmi, ami mindig igy volt, amidta egyiitt vagyunk.
Es mindig én voltam a nyugodtabb ketténk koziil. Most sem vagyok fe-
sziilt, pedig az én kezem remeg, nem az 6vé.

— Tremor...

— Ne gyere nekem ezekkel az orvosi szakszavakkal!

— Ez nem szaksz6, kézismert kifejezés. Tremornak nevezzik a végta-
gok, leginkabb a kéz, vagy a fej, esetleg a hang akaratlan remegését. Tu-
dod, hogy itthon soha nem hasznalok orvosi szakszavakat, csak ha na-
gyon muszaj.

Sebész vagyok. Hetvenéves. Professzor. Még mindig aktiv. Fs ez az
életem. A feleségem, a lanyom és az unokam mellett, persze. Tény, hogy
sem a feleségem, sem a linyom nem kaptak bel6lem tal sokat az elmult
évtizedekben, de talin ez megvaltozhat. Nem mondom, hogy nem va-
gyok elkeseredve, mert az igazsag az, hogy nagyon is el vagyok. De nem
mutathatom a feleségem el6tt. Nem akarom, hogy aggddjon miattam, és
a lanyom sem.

— Kozismert kifejezés... Hat, én nem ismerem, tanar létemre. Megmu-
tattad valakinek? Orvosnak?

— Nem.

— Tipikus orvos! A legrosszabb beteg! Felhivom a Gyalit.

— Ne hivd fel!
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En is meglep6dém magamon. Rikiabiltam. Soha nem csindltam ilyet,
talan csak egyszer, nagyon régen, amikor a terhessége legvégén is dolgoz-
ni akart, hiaba kértem, hogy alljon le. EI6bb is jott a gyerek egy honappal.
Szerencsére semmi baja nem lett, am ezt akkor, amikor megindult a szi-
lés, még nem tudtuk.

Gyali évfolyamtarsam volt az egyetemen. Neurolégus lett. Idénként
Osszejarunk, bar az utébbi idében megritkultak ezek a talalkozasok. Elég-
gé ismert a szakteriiletén. Mint ahogy én is az enyémen.

— Majd én felhivom. Késébb — zartam révidre a témat.

Felallok az asztaltdl és a szemébe nézek. Azokba a szép, nagy, barna
diészemekbe. Azokba szerettem bele annak idején. Még mindig szépek a
szemei. Csak ne nézne ram veliik olyan sztrésan!

— A klinikara mész?

— Tudod, hogy igen. Az az...

— Az az életed, tudom. Es mi. Meg persze az a néhany csinos kis né.
De a klinika mindennél és mindenkinél el6rébb volt, mindig. ..

— Megmondtam mar akkor, amikor megismerkedtiink. A n6k meg, ha
voltak is, nem jelentettek semmit.

— Legalabb nem hazudsz. Ezt is szeretem benned. Igen, tudom, hogy a
klinika a mindened. s el is fogadtam. Elfogadtalak olyannak, amilyen
vagy. Igérd meg, hogy elmész a Gyilihoz!

Megcirégatja az arcomat, a szakallamat. Mindig igy szokta. Mar ami6ta van
szakallam. Tetszik neki, azt mondja, olyan arisztokratikus t6le a kills6m.

—Jo, megigérem. ...

— Mibta van ez a kézremegés, kedves Prof. Dr. Arany Tibor?

Gyali ugy néz ram, mint aki mindenaron ki akarja szedni belélem az
igazsagot. Vajkal bennem azokkal a rideg, fakokék szemeivel. Mindig
ilyen volt. Annak idején kérdeztem is tSle, hogy miért nem ment inkabb
tgyésznek vagy kihallgato tisztnek.

— Te vagy a neurolégus, nem kéne jobban tudnod nalam?

— Ha lehet, egy répke pillanatra tekintsiink el egymas frappans szivata-
satol, jo?

Ez komolyan hangzott. Zavaromban koriilnézek a rendel6jében. Kicsit
olyan, mint egy muzeum. Mindenhol festmények, meg kisplasztikak.
Nem értek ezekhez a dolgokhoz, de amennyire meg tudom itélni, a ma-
ganpraxis elég jol j6vedelmez. ,Irigy vagy”, mondana a feleségem. Pedig
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nem vagyok. Soha nem is voltam. Csak targyilagos vagyok és kritikus.
Ennyi az egész.

— Blég sok vizsgalatot meg kell csinalnunk és ez egy kis idébe beletelik
majd. Mitesz még?

Csak ezt ne... Ezt az egyetlen, nyomorult kérdést ne.

— Tibor?...

— Igen. Még miitck. Soha nem hibaztam. Egyetlen egyszer sem az el-
mult évtizedek alatt. Ezt te is pontosan tudod!

— Tudom. Persze, hogy tudom. Te viszont azt tudod, hogy igy nem
mithetsz. Ez a kézremegés nagyon veszélyes. Neked magyarazzam?

— Lehet, hogy Parkinson?

— Lehet. Ahogy lehet mas is. Ezért kellenek a vizsgalatok. Hogy kiderit-
sik. Es amig a végére nem jarunk, addig semmiképpen nem mithetsz.
Rendben?

— Nem, nincs rendben.

— Hogy van a kedves és még mindig csinos nejed? Régen lattam. Elj6-
hetnétek valamikor.

— Sarlatan!

— Mésziros! Oriiltem! Virlak a vizsgalatokra a megbeszélt idében!

— Hat arra varhatsz!

— A miel6bbi viszontlatasral

— Sarlatan!

— Bzt mar mondtad! Ne ismételd magad! Udv6zlém a nejedet!

— Ne er6lkédj! Soha nem voltal az esete!

Igy megy ez. Persze pontosan tudja, hogy nem ra haragszom, és hogy
amit mondtam, nem gondoltam komolyan. Kivéve azt, amit a nejem izIé-
sér6l vagtam hozza, mert az Ggy van.

De amit 6 mondott... Fn is tudom, hogy igaza van. Ha csak egyetlen
percre is megremeg a kezem miitét kézben... Ez az egész olyan szanal-
mas. Az 6reged6 sebész, akire annyian felnéznek, akit annyian csodalnak
(ami, valljuk be, kicsit olyan, mintha héjjal kenegetnének), aki hossza év-
tizedekig mutott hiba nélkiil, és akkor jon ez az ostoba kézremegés. A
munkam az életem. El sem tudom képzelni, hogy ugy éljek, ahogy a leg-
tobb korombéli nyugdijas. Egyszeriien nem nekem valo, tal energikus va-
gyok hozza. Tul fiatalos. Nem akarok megoregedni és nem akarok meg-

betegedni!

— Tibor, mar hisz perce nézegeted a kézfejedet!
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— Szép kezem van, nem gondolod? Hosszu, vékony ujjak, apolt, erés
kormok. ..

— Nem birom ezt az 6ntémjénezést!

A feleségem ideges. Miattam. Mindig szerettem ugratni.

— Nincs humorérzéked, soha nem is volt.

Megint a konyhaban vagyunk. Tartok t6le, hogy hozzam vag valamit
mindjart, am inkabb szomorunak latom, mint mérgesnek.

— Aggédom érted.

— Tudom.

Eletemben talan egyszer lattam 6t sirni, de arr6l nem akarok beszélni
és irni sem. Most megint sir és ez megijeszt. En is félek és bizonytalan
vagyok, pedig egyik sem jellemz6 ram. Valoszintleg ezt érezhette meg. A
magabiztos prof. megijedt. Ember 6 is.

— Arra varok, mar legalabb fél 6raja, hogy elmondd, megcsinaltatok-e a
vizsgalatokat a Gyalival?

— Udvo6zol amtgy. Es azt mondta, — a fene vigye el — hogy még min-
dig nagyon csinos vagy.

— Nincs kedvem viccel6dni, mondd mat!

Hat legyen meg. Latom, érzem, hogy nem lehet mar tovabb huzni. Tu-
dom, hogy fajni fog neki, hiszen nekem is f4j. Fel sem fogtam, hogy
mennyire.

— Majdnem minden vizsgalaton tdl vagyunk mar. Szinte biztos, hogy
Parkinson.

— Mint az apadnak...

— O nem volt sebész.

— Nem. Jaj, szegénykém...

Kiszakad bel6le. Hangosan sir, mint egy kislany. Soha nem szerettem a
jeleneteket, meg a tdlzott érzelgésséget, most viszont jol esik, hogy meg-
6lel, hogy hozzam bujik. Igy kénnyebb elviselni.

— Megmondtad a klinikan?

— Persze, hogy megmondtam. Nem kockaztathatom, hogy a kézreme-
gésem miatt valaki meghaljon.

— Fs hogy fogadtak?

— Gondolhatod. Nagyon sajnaltak, persze, valahol el is hiszem. Tudom,
hogy sokan kedvelnek. Kivéve a Vorost. Az a torteté majom biztosan
orul. Szeretett volna a helyemre l1épni. Itt a lehet&ség.

— En nem hiszem, hogy 6riilne.

— Tulsagosan johiszemi vagy. Tudom, hogy o6riil. Karrierista, tortetd
otvenes. Ki nem allhatom ezt a tipust.
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— Te is pontosan ilyen voltal!

— En tisztességesen épitettem karriert! Térekv voltam, de tortetd sohal

— Es mibél gondolod, hogy 6 nem ugyanilyen?

— Miért véded?

— Nem védem. Egyszertien csak nem akarom, hogy rossz gondolatokkal
mérgezd magad. Mit fogsz csinalni? Ugy értem, mi lesz veled? Velunk?

Megint az arcomat simogatja. El sem tudnam képzelni nélkiile ezt az
¢letet. Ennyi év utan mar nem szerelmes az ember és én nem voltam a
legjobb férj, sem a legjobb apa, de még mindig szeretem a feleségemet.
Ahogy magamat is szeretem. Csak most rettentéen sajnalom is magam.

— Nem tudom. Nagyon j6 gyégyszerek vannak, egész tjak is. Szépen le
lehet lassitani veliik a kor lefolyasat.

— Es a mitétek? Hogy fogod viselni, hogy nem mithetsz?

— Nem tudom. Biztos, hogy nehezen.

— Segithetek valamit?

Azt hiszem, ezért szerettem belé. Ezért is. Mindig érdekelte, hogy mi
van velem. Igazan érdekelte. Es még ma is érdekli. Nem akarok erre a
kérdésre valaszolni, tudom, hogy érzi, hogy ez fontos nekem. Csak azt
nem tudom, tényleg nem tudom, hogy fogom kibirni, hogy soha tébbet
nem mithetek....

— Vendéged van, Tibor.

Az uszodabdl jottem éppen, amikor ezzel fogadott a feleségem. Proba-
lok Ggy tenni, mintha menne nekem ez a hirtelen j6tt, valodi nyugdijas
élet. Eljarok uszni, van, hogy o6rakat gyalogolok, kozben tjraélem a legne-
hezebb mutéteimet. Pontrdl pontra, mozdulatrél mozdulatra végigzon-
gordzom Gket magamban. Es mindig arra jutok, hogy minden egyes moz-
dulatot, minden egyes vagast pontosan ugyanuigy csinalnék megint, ahogy
akkor. Van egy konyv, a Diadaliv arnyékaban. A f6hés, Ravic is sebész.
O jut eszembe. De nem vigasztal az sem, hogy egy hires irodalmi alakhoz
hasonlithatom sajat magamat, az 6 nyomorusagahoz az én nyomorisago-
mat. Borzaszt6, hogy nem operalhatok.

A feleségem leveszi a salat a nyakamroél. Ilyet nem szokott csinalni, en-
nél 6 sokkal 6ntorvénylibb, ennyire soha nem volt odaadé. Es mar értem
is, hogy miért ilyen, amikor a fillembe stgja: ,,A V6ros doktor van itt.”

Hat itt van, eljott. Eljott, hogy megadja a kegyelemdofést. Nincs ked-
vem ehhez a szinjatékhoz, de tartom magam, amennyire tudom. Nem
akarok jelenetet, mar csak a feleségem miatt sem.
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— Professzot...

— Kolléga Ur...

— Azért jottem, hogy megmondjam, észintén sajnalom, ami veled tortént.
— Igen.

Hallom magam kiviilr6l, ahogy sterilen formalom a szavakat. Nem tu-
dok mit mondani.

— A Klinikardl jovok.

— Hmmmm.

A feleségem mellettem all. Térdeli a kezeit.

— Akkor én magatokra hagylak titeket — szolal meg végiil. — A doktor
urat megkinaltam kavéval.

Ketten maradunk. A V6r6s meg én. Latom rajta, hogy zavarban van.

— Operaltal? — kérdezem.

— Csak elkezdtem. A Halmainé.

— Es?

— Inoperabilis. Tele van rakkal mindene. Itt mar nem segithettnk.

— Ertem.

— Professzor...

— Hagyjuk mar ezeket a formasagokat!

—Jo, rendben. Azt akarom mondani, széval azért j6ttem, hogy elmond-
jam, nem igy akartam a helyedre kertilni.

— Elhiszem neked.

Ezen magam is meglep6dom, de tényleg igy érzem.

— Mit fogsz csinalni?

— Nem tudom. Egyel6re tanulom magam és ezt a helyzetet. T6bb idém
lesz a csaladomra. Ennyi j6 talan van ebben.

— Tanithatnal.

— Es ugyan mit?

— Bzt nem kérdezheted komolyan! Rengeteg dolgot adhatnal at nekiink!

Egy pillanatra tgy érzem, mintha forogna kériléttem minden. Letlok,
pontosan szemben vele. Figyelem az arcat, a mimikajat, a gesztusait.
Oszintének tlinik minden. Taldn mert az is. Probdlom megérteni ezt a
szamomra teljesen Uj helyzetet. De dolgozik bennem a diih, a sértettség,
az 6nsajnalat is. Hogy miért éppen én?

— Nem valaszoltal! — nézek ra megint. — Mit tanithatnék én nektek?

— Hat j6 — adja meg magat. — Ha tényleg nem tudod... Van az a mozdu-
latod, az a technikad, amit csak te tudsz gy, ahogy tudod, senki mas. Az,
ahogyan el6szor, legel6szor vagsz. Az az elegancia, az a kifinomult, gya-
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korlott, dinamikus mozdulatsor, amivel el6szor nyulsz a beteghez. Toké-
letes... Elneveztik Arany-metszésnek. Ne mondd, hogy nem tudtad!

Meglep6dom. Ez sem szokasom. Most mégis igazan meglep6dom.

— Nem tudtam — felelem. — Az Arany-metszés....

izlelgetem a szot és azt kell, hogy mondjam, tetszik. Talan csak a hidsa-
gomat legyezgeti.

— Evek 6ta beszéliink errél a kollégakkal. Ttt az alkalom. Megtisztelnél
vele, mindannyiunkat.

Ez is jobb a semminél, ha mar miiteni nem muthetek tébbet.

— Gondolkozz rajta, kérlek!

—J6. Gondolkozom.

M¢ég baratkozom a gondolattal, de egyre inkabb ugy érzem, talan a tani-
tas atsegitene ezen. Mindig is probaltam a dolgok j6 oldalat nézni. Kellett
a munkamhoz, kellett az életben maradashoz.

— Azt hiszem, megtanitom nekik. Megtanitom az Arany-metszést...

Bibari Publ Levente: Aligai kildtds
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ADAM TAMAS

,»Megoszto személyiségek vagyunk”
Beszélgetés Mezey Katalinnall

Mezey Katalin
(A szerd felvétele)

Kezd6ként Nagy Laszlo, a kolt6orias ismerte fel tehetségét Mezey Kata-
linnak. Nem allt be a sorba, igy aztan nehezen indult iréi-koltéi palyaja.
Am a tehetség mindig utat t6r maganak. A nagy visszhangot kivalté Elér-
hetetlen fold antolégia egyik szerzéje sose kedvelte a szolgalelkiiséget. Ké-

I Mezey Katalin (sziil. Budapest, 1943. majus 30.) Kossuth- és J6zsef Attila-di-
jas koltS, prozaird, szerkeszté, mufordits. 1970 6ta djsagiré. Ugyanebben az
évben egyik szerkesztGje volt a Kisérlet cim@ irodalmi folydiratnak, amelynek
példanyait még megjelenésiik elétt rendérileg elkoboztak. Irodalomszervezéi
munkassaga is jelentSs. Verseskotetek, gyerekkényvek, elbeszélések, regények,
dramakétetek jelzik immar sok évtizedes életatjat. Csupan néhany kitiintetés a
sok kézil: Jozsef Attila-dij, a Magyar Erdemrend Tiszti- és Kézépkeresztje,
Prima-dij, Artisjus Eletmd Dfj, Kossuth-dij.



80 PORTRE

sébb sorra jelentek meg a konyvei, és jottek az elismerések is. A Kos-
suth-dfjas kolt6 verset és prozat egyarant ir, és régionk szinte mindegyik
varosaban tartott mar kényvbemutatot, eléadast.

Milyen szakon végzett ag egyetemen?

Magyar—népmivelés szakra jartam, levelez6 tagozaton végeztem, mert
harom év utan otthagytam az egyetemet. Kézben nagybatyam meghiva-
sara egy szemesztert Ziirichben, a Filolégiai fakultison végezhettem, ahol
angol és német irodalmat hallgattam.

Hol volt az, elsd munkabelye?

Tatabanya-Ujvarosban, altalinos iskoliban tanitottam. A pesti és a vi-
déki élet kozott akkoriban is karakteres kiilonbség volt, konnyebben at-
lathat6 volt a tarsadalom.

Szinhazi ember is lebetett volna.

Felvettek a Szinmivészeti Féiskola rendezé szakara, de el6tte két évet
a bolcsészkaron tanultam. Kézben rajottem, nem vagyok szinhazi em-
bernek val6. Jartam az Universitasba, az ELTE amat6rszinpadan szere-
peltem, inkabb csak statisztaltam. Am idével sokkal fontosabb lett sza-
momra az irodalom, eltavolodtam ett6l a palyatol.

Kiilonds, hogy egy esalddban ennyi mivész, taldlbatd. Ferje, Oldh Jdanos kiltd, ird volt,
az egyik fiuk, Lackfi Janos szintén Rolto, linynk és kisebbik fink Rép0miivéss.

Pedig sem az én csalidomban, sem a férjem csaladjaban nem taldlunk
muvészt, tobbnyire kétkezi emberek gyerekei vagyunk. Valdszind, hatott a
gyermekeinkre az otthoni légkor, hogy konyvek és képek kozott néttek fel.

Mikor publikdlt eldszor?

Az Egyetemi Lapok koz0lte el6szor a verseimet, tizennyolc éves voltam.
Hamarosan én helyettesitettem a versrovat szerkeszt6jét. Jelentsebb iro-
dalmi folyoiratok 1963-t6l hoztak a verseimet, Nagy Laszl6 kézbenjara-
sara. Bz volt az igazi debiitalas. Sok bajom volt a szerkesztékkel, ezért
hataroztam el, hogy elkiildém Nagy Laszlonak a verseim, ha azt mondja,
nem jok, nem is irok tovabb. Nem azt monda. Azokat a kélteményeket is
kézoltette, amelyeket az Flet és Trodalom szerkesztGije elStte visszaadott.
Nem kis elégtétel volt ez nekem.

Az elsi verseskaitet?
1970-ben jelent meg. El6szor a Szépirodalmi akarta kiadni, de az volt a
feltételik, hogy egy naluk megjelené antologiaban is szerepeljek, ami
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szinte parhuzamosan jelent volna meg a kotetemmel. Mar ez sem lett
volna szerencsés, raadasul ott volt még a megjelenés elétt allo Elérbetetlen
fold, a kilencek antolégiaja. Megfogadtuk egymasnak, amig nem jon ki a
nyomdabdl a kétet, mas antolégiaba nem adjuk a verseinket. Ezért atvit-
tem a Magvet6 Kiadohoz, 6k publikaltak az elsé konyvemet.

Ez volt az Amig a buszra varunk cimii kotet.
Igy van.

Azt mondjak, ag; elsé kinyvet kinnyi megirni, a mdsodik sokkal nebezebb.

Ugyanekkor mar a masodik is kész volt, mégis nyolc évet kellett var-
nom a megjelenésére, amelyet aztin a Szépirodalmi Kiadé fogadott el.
Ez a kotet prozaverseket is tartalmazott, valoszing, ezért biztatott arra I1-
lés Endre, hogy prozat is irjak. Addig sem allt tavol t6lem a proéza, rend-
szeresen irtam elbeszéléseket, csak nem jelentettem meg. Talan azért
nem, mert prozairé barataim, Fejes Endre példaul a verseimet szerette, a
prézamtol nem volt elragadtatva. Illés Endre kiszedte bel6lem ezeket a
szovegeket, amelyek aztan meg is jelentek elsé elbeszélés- és kisregény-
kotetemben (Zald vadon, 1979).

Minden miffajban otthon van, litjiuk azg életmiivén.

Az igazsag az, hogy a regényekkel példaul azért kinlodok, mert nagyon
szeretek parbeszédeket irni, viszont szeretném, ha nem lenne annyira
egysiki a prézam, hogy csak parbeszédekbdl all. A dramairashoz is van
belsé kétédésem, palyakezdésem idején azért is indultam rendezének. Tr-
tam dramakat mar akkor is, de nem jelentek meg csak 1994-ben.

M a kiilonbség a regény és a versek irdsa kozott? S3oval, a munkamidszerére len-
nék kivdncsi.

Parhuzamosan irok prézat, dramat és verset. Az a nagy kilonbség,
hogy a regényhez sok id6 kell, naponta le kell tlni a gép elé. Ha kizokke-
nek belSle, nehéz visszatalalni. Nekem legalabbis mindig jra kell olvas-
nom az egészet, hogy tudjam folytatni.

Ne hagyjuk ki az Elérhetetlen f6ldez, amely megjelenésekor robbant.

Négy Elérbetetlen fold cimi antoldgia jelent meg eddig, most jon az 6t6-
dik. Reprintben is megjelent eddig mar kétszer az eredeti. Az elsét egyik
kiadé sem akarta felvallalni gy, ahogy mi 6sszedllitottuk. Végiil az Tré-
szovetség akkori elnckének, Darvas Jozsefnek a segitségével nyomtattak
ki. Azért volt az antologia megjelenésével addig gond, mert a kiadok nem
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dijaztak, hogy mi magunk szerkesztettiik és valtoztatas nélkiil akartuk ki-
adatni, ezzel ellenszegtiltiink nekik, és nem adtuk be a derekunkat.

Agzért is elég ritka ez a versgyijtemény, mert mind a kilenc, akkori fiatal koltd
mdra kifutotta a pdlydjat.
En is azt hiszem, nem kell szégyenkezni senkinek kézulink.

Kik voltak a kilenceke motorjai?

Utassy Joska és Olah Janos. Ok ketten és a kotet szerkesztéje, Angyal
Janos irodalomtorténész hatarozottan tudtak, mit kell csinalnunk, erds,
autonom személyiségek voltak. Nem téirték el azt a kiszolgaltatottsagot,
amit az akkori kiadaspolitika megkévetelt. Ennek a bosszdja lett az is,
hogy férjemnek, Olah Janosnak az elsé verseskonyve csak 1972-ben je-
lent meg. Ekkor épp harmincéves volt, pedig mar tizenhat évesen érett
verseket irt, sét, publikalt is, pl. a Kortdrs folyoiratban. Az, hogy abban a
szolgalelkll korban végtil kiadtak az elsé kotetét, csak Juhasz Ferenc ta-
mogatasanak koszonhetd.

Zsdknyi elismerése, kitiintetése van. Hova teszi eeket?

Féleg az utobbi id6ben talaltak meg a kitiintetések, amelyek természe-
tesen sokat jelentenek nekem. A régi rendszerben csupan 1985-ben ré-
szesiiltem elismerésben, a Fist Milan-jutalmat Wedres Sandor kezébdl
vehettem 4t. Nem szerettek akkoriban minket. Ugy tartottik, hogy meg-
oszto személyiségek vagyunk. A rendszervaltozas utan kapott kitlinteté-
sek is visszajelzést jelentettek szamomra, nyugalmat biztositottak.

Min dolgozik jelenleg?

Kevés verset irok mostanaban, sajnos. Eddig legutébb megjelent elbe-
széléskotetemre Gsszpontositottam, amely a tavalyi konyvhéten latott
napvilagot Régi napok rendje cimmel. De most éppen verseket irok, és per-
sze prozat is. Kis mufajokat, mikézben folyamatosan regényt akarok irni.
Ezért is Ggy irom az elbeszéléseket, hogy késébb Gssze lehessen épiteni
bel6litk egy nagyregényt. Tudom, mely mozaikkockat from éppen. Nagy-
jabol készen van a fejemben a konyv, de ahhoz, hogy jobban haladjak, al-
landban a szamitogép el6tt kellene tilném. Csakhogy ez még mindig nem
jott Gssze.

Ismeri Ndgrddot?
Hogyne, id6nként megfordulok a régiéjukban, kényvbemutatokat, el6-
adasokat tartok.
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Nagy Zsofia konyhaja

Négy recept — négy torténet

Lecso tojassal (halasbicskdval)

Egy fej hagymat aprora vagunk és 2 ek. zsiron kicsit Osszefonnyasztjuk, hoz-
zaadjuk a karikara vagott 1 kg zoldpaprikat és 60 dkg paradicsomot.
Megsézzuk és fed6 alatt puhara paroljuk. 4 tojast elhabarunk 1 dl
tejfollel, radntjik a /esora és addig keverjiik, amig a tojas szilardulni kezd.

Ez az étel egy nagyon egyszer(, gyors vacsora volt, f6ként nyaron fo-
gyasztottuk, amikor a nagymama a hatarban vagy a sz6l6ben dolgozott.
Segitettem néki leszedni a kerthd a paprikat, paradicsomot. A hagyma pu-
colasdban mar nem segitettem, mert mindig megrikatott. Néksink mint
gyerekeknek le kellett Glni a falalljira, és ott varni turelmesen, amig a
nagymama elkésziti és kiosztja. A Jecsot zomancos talkaba szedte, minden-
kinek megvolt a maga szinG talkaja. Ehhez kaptunk kenyeret, és halasbics-
kdt. A halasbicskdra sziartunk egy darabka kenyeret, és azzal toroltik a tal-
bol a Jecsor. Minalunk akkoriban nagy divat volt a halasbicska, szinte kote-
lez6 volt, hogy mindenki hordjon magaval. Ezért is maradt meg a falu-



84 PALOC KONYHA

ban a kelenyei emberekre jellemzS becenév, ,,kelenyei bicskdsok”. Ezt az
ételt nemcsak a receptért irtam le, hiszen biztosan mindenki tud /ecsor ké-
sziteni (ki igy—ki tgy), hanem az érdekes, sajatos elfogyasztasaért. Bi-
zony, Oszintén szolva nékiink sokkal jobban izlett igy a /lecso bicskaval,
mintha ev6kanallal ettitk volna. Szinte tovabbadtuk a gyerekeinknek ezt a
szokast, és mikor hazautaztunk a sziil6khoz, 6k is ugy kérdezték, hogy
2of0%0] nékiink halasbicskds lecsof?”. Talan nem is maga az étel tetszett annyi-
ra, hanem az 6r6m, hogy halasbicskdval egyék a lecsot.

Tejbereszelt

1,5 liter tejet, {zlés szerinti kristalycukorral, pici séval felforralunk. 1 to-
jasbol, pici soval és annyi grizeslisztb6l, amennyit a tojas folvesz, re-
szelkét gyurunk. Amikor forr a tej, beletessziik. Kett6t, harmat keve-
rink rajta, és kész.

Ezt a levest legtobbszor nyaron szoktak elkésziteni, mivel gyorsan elké-
szilt és hidegen-melegen egyarant finom.

Tortént egy nyari napon, amikor faradtan, éhesen jottiink haza a sz616-
bél, kérdeztiik a nagyit, hogy mit fog fézni, azt mondta, hogy csinal zebe-
reszeltet, mert az gyors ¢és laktato étel. A nagyi kikészitette a tejet az asztal-
ra, 6 pedig kiment az udvarra. Mi pedig mar nagyon ¢hesek voltunk, nem
tudtunk tovabb varni, {gy béven kiittunk a tejbdl... és persze, hogy észre
ne vegye, felontottiik vizzel, hogy meglegyen a kell6 mennyiség. Mire el-
készilt az étel, a nagyinak gyanus volt, hogy keveset esztink. Mikor aztan
megkodstolta, megérezte, hogy vizes a tej, és persze mondanom sem kell,
rajott a turpissagunkra. Mi pedig szépen bevallottunk mindent. Azt
mondta: nincs baj, fiaim, csak kérjetek, szivesen adok még tejet, igyatok.

Krumplis laska

Hozzavalok: 1 kg krumpli, 30—40 dkg liszt, s6.

A krumplit héjaban megf6zziik, megpucoljuk és krumplinyomoén attor-
jik, hozzaadjuk a lisztet és a sot, majd jol Osszegyurjuk. A kigyurt
tésztat gyurodeszkara helyezziik és henger alakura sodorjuk. Ebbdl kis
darabokat vagunk, mindegyiket egyenként kinydjtjuk és a konyhai
sparhelt tGzfortd plamnyijan mindkét oldalukon megsttjik. A megstlt
laskakat egymasra rakjuk. A siités utan olvasztott disznoézsirral meg-
kenjik, és izlés szerint megsoézzuk, feltekerjiik Sket.
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A nagyi szokott késziteni édesen is, mégpedig a megsiilt laskat megkente
szilvalekvarral, vagy pedig tarétoltelékkel toltotte, mint a palacsintat.
Rengeteg mennyiséget készitett bel6le, ugyhogy béven jutott a rokonsag-
nak és a szomszédoknak is. Nagyon izletes, egyszert, laktatd étel, amit
legtébbszor valamilyen leves mellé kinaltak. Mind a mai napig szivesen
készitem én is, nagyon szereti a csalad, az enyémbdl is jut egy kis kostolo
a szomszédoknak és hat természetesen a sporbelt platnyijan sitdm meg. A
csaladnak legjobban zsirral megkenve tetszik, ami lehet disznézsir, liba-
zsir vagy kacsazsir.

Turoés papsipka

Hozzavalok: kb. 60 dkg liszt, 5 dkg zsir, csipet so, 1 tojas, tej szlkség
szerint, 2 dl tejfdl, 3—4 ek. cukor, 5 dkg éleszté.

A lisztet a zsirral elmorzsoljuk, hozzaadjuk a sot, a tojast, a tejfolt és a
langyos cukros tejben felfuttatott élesztét, majd alaposan kidagasztjuk.
Meleg helyen, letakarva a duplajara kelesztjik. Amikor a tészta meg-
kelt, 1,5 cm vastagsagura kinyujtjuk, négyzetekre vagjuk, és megtoltjiik
tarotoltelékkel. Tetszés szerinti mennyiségl tarét, cukrot és vanilias
cukrot mazsolaszélével és tojassal jol kikevertink, és ezzel toltjiik meg
a tésztat. A tészta négy sarkat Gsszehajtjuk, j6l megsodorjuk, hogy a
valésagban is egy ,,papsapka” formaja legyen. (Régen az ilyen sapka a
papi viselethez tartozott, innen kapta a nevét).

Ehhez egy vicces torténetem flzédik. A kishigom meghallotta a nagyi-

tol, hogy ennek a kalacsnak a neve papsipka. Erre 6: — Ha ez sipka, akkor

én felteszem a fejemre, és fogom hordani. Természetesen a ,,papsipka”
lecsuszott a fejérdl, mi pedig a nagyival nagyokat nevettiink rajta.
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NYILAS ATILLA
Egynyari jegyzetek

Induljunk ki abbél,
hogy minden 6svény tandsvény.
Es ha 6svénnyel egyszerGsitiink:
minden tan.
Varjak nyilvanos targyalasan
Sokk se tigyész, se tigyvéd,
se bird, se ilnok,

' csak tudosité vagyok.
Az egyik tavlatrol

lemondani egy masikért.

Addig hurcolni a horizontot,
mig 6ssze nem all panoramaképpé.
En hittem.

Sk Es ha most nem is hiszek,
jol emlékszem ra,
hogy hittem.

Jelszo.
Jelmondat.
Hokok
Jelsor.
Jelversszak.

,Otven pluszos” vagyok,

de gy6nyorien jatszom

még mindig.

Ki jon velem Csendorszagbar
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GYUKITS GYORGY

Mi lesz veled, Taktak6z?

wHa egen a tijon jarsg, ugyanaz a sgorongds fog el,
ami meglep akkor, ha a magyar tirténetet olvasod.
E’rzed, hogy mi lebetett volna beldle és ldtod,

bogy mi lett.”

(8zabo Zoltan: Cifra nyomorisdg)

Miskolctél félora vonattal a taktakozi telepiilés, a megallotdl szintén
félora gyaloglas. Tizendt éve nem jartam itt, de mar elsé pillantasra lat-
szik, hogy nagyon megvaltozott minden. Marcius 15-ére késziilve vidam
kézmunkas asszonycsapat tisztitja a Pet6fi-szobor kérnyékét. Megszolita-
nak, prébaljak megtudni, mi jaratban vagyok, mondom a polgarmester-
hez jottem, nevetnek. Bemegyek egy kisboltba, ami biztos nem volt itt
korabban. Az arukészlete meglepéen gazdag. El6ttem egy koldusnak td-
né férfi vasarol piuit — van mib6l, mert mint mondja — a lanya dubajozik. A
kisbolttal szemben talalhaté egy nagyobbacska Coop, ide is benézek.
Szintén elég j6 a valaszték, és nem draga, van forgalma is. Ugyancsak
szokatlan, hogy vannak olyan roma vasarlok, akiknél tele a kosar.

Egy taktakizi telepiilés hazai
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Aztan a hazak: sok a romos, de olyan is akad szép szammal, amelyiken
latszik a jomaod.

Betérek a kocsmaba egy kavéra. Itt viszont mintha megallt volna az
id6, a rendszervaltas utani lepusztulas érz6dik még a falakon is. Csak egy
sebhelyes arcu, piis vendég van, aki odajon hozzam beszélgetni. — ,,Most
e a sintetikus sgar a divat, amit] ombi lesg az ember, a tekesek is emiatt jdrtak
™ — mondja. A kocsmaros is beleszol a tarsalgasunkba: ,,A hazg tetdszer-
kezetében volt elreftve cuce, és készpéngben is taldltak vagy kilencvenot milliot.” A
sebhelyes feltinéen jol ismeri a bortonszlenget, amikor ecseteli, ki mire
szamithat, és ebbdl ténylegesen mennyit kell letSlteni. Megérkezik a kocs-
maros felesége meg a lanya, teli s6r6s rekeszeket cipelve egy kisteherau-
tobol. Kideriil, hogy a lany jogi egyetemre akar menni Pestre. Kérdezem,
miért nem Miskolcra, hiszen itt is van jogi kar. ,,Nem baj, ha tobbe kertil,
csak el innét, minél messzebbre” — hangzik a valasz.

A kocsma utan ismét az utcan. Most viszik haza a gyerekeket az anyu-
kak az iskolabol. A kutatasomhoz keresek kozottiik interjualanyt. Végiil
hosszas unszolasomra az egyikiik kétélnek all. A haza ugyan a ciganyso-
ron van, de kiviil-belil feldjitott, draga butorok, nagy sikképcsoves tévé,
meg minden. A huszonhat éves roma né legalabb negyvennek néz ki.

WMin ment keresztiil?” — kérdezem. — ,,Hat mindenen, pedig én tisztességesen lettem
filnevelve. Fiatalon beleszerettem egy negyvenéves villalkozdba, elvitt magihoz, O megesalt
egy mdsikkal, hazakiltoztem anydamboz. Apdm felnevelte az; elsd gyermekemet, és utina
nem volt mds kiutam, mentem prostitudltnak, pedig pénztargépkezeld végettségen: van.
. En nem birtam a szegénysiget, hogy apim szedi a vasakat meg a rezeket, 053t akkor
abbdl ettiink, mer tele voltunk kamatos péngzel. Levdgtik a villanynnkat is.”

A Dt mindenen itt tényleg sz6 szerint értendd, napi tiz-tizenot férfi, és nincs
valogatas, hogy kivel, és abban sem, hogy mit. Hogarth A szajha sigjanak hu-
szonegyedik szazadi verzidja ez, a kiilénbség csak annyi, hogy itt nincsenek
rizsporos parokak, csak a nyers valosag, A fenti interjialany a kamatos pénz
aldozata, majd maga is keritévé valik, elitélik, és most szabadlabon vatja,
hogy a bértdnbe vonuljon. Az interju soran persze a lanyok jotevéjének tiin-
teti fel magat, de az 6rdoglizésen — mert itt ilyen is van — talan nem véletlen,
hogy 6 az egyik démonoktél megszallott f6szereplé. Bln és blinhédés —
ahogy Cippola és a hamis proféta egyvelegébdl Osszegyurt csodadoktor el6tt
hipnotikus réviiletben hadonaszik, hajlong, toporog, majd 6sszeesik, remél-
vén, hatha meggyogyitja — vagyis megszabaditja a multjatol.

1Az idéz6jelben 1évé szévegek az interjukbol szarmaznak, és sz6 szerint meg-
egyeznek az interjus szoveggel.
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Ezek utan nem csoda, hogy a huszas éveiben jaré védéné a vele ké-
szult interjuban azt allitja, hogy szexualitas-témaban neki mar senki sem-
milyen Gjdonsagot nem tud mondani. A szocialis munkassal egytitt tgy
becslik, hogy a falubdl korilbelil negyven né lehet most is kint Dubaj-
ban, Svajcban vagy Hollandiaban. Ez egy alig kétezer lelket szamlalé tele-
pulésen iszonyatosan sok, és senkinek se legyen kétsége afel6l, hogy
emdgott emberkereskedelem all.

A kovetkezé interjualanyom egy tizennyolc éves roma né. A betort aj-
taju, kartonpapir ablakd putriban, ahol lakik, iszonyatos allapotok, nyo-
mor és a teljes szétesés. Karjaban tartja csecsemdjét és probal valaszolni,
de nem fogja fel, mit kérdezek, és Ossze-vissza beszél. Nincs értelme
folytatni, mert a legegyszerbb szavakat sem érti: ,,Mi a vesgekedés ellenté-
te?” — kérdezem. ,,Hdt valamiért csak vesgekednek?” — . Az ag oka, de mi ag; el-
lentéte?” ,,Beszélgetés? Kiabilis?” Tme az emberkereskedelem lehetséges 4l-
dozatainak egyike.

Ezutan egy hatvanas éveiben jaré magyar kézmunkas nét kérdezek. Neki
sincs meg a nyolc altalanosa, de beszélgetni jobban lehet vele. Mint kidertil,
6 is koltozik — a gyerekéhez: JEn el akarok innen menni, mert itt nefem nines be-
Dem, csak et a nyugdijt kell megvdarmi, pdr hinap.” Azt reméli, hogy a nyugdfja-
bél jobban ki tud majd jonni, mint most a kézmunkabdl, igy nem lesz ter-
hére a gyerekének. A rendszervaltasig a csokoladégyarban dolgozott Sze-
rencsen, és ott jobban keresett, mint most, ami latszik is, hiszen a fat, ami-
vel fit, az 6nkormanyzattdl kapta, villanya sincs — kikapcsoltak —, ezért
gyertyazik, és egy elemes radi6 az egyetlen szoérakozasi lehet6sége estén-
ként — cinikusan azt is lehetne mondani, hogy ez még hangulatos is. Az ab-
lakok itt is betorve: ,,Nagyon sok rossz ember van itt, alkobolista rossz ember. 1tt
dllandoan zdrva kell legyen az ajts. Hit az ablakokat mind betirték, amikor elme-
Qyek dolgozni, Ok, elnéést, de egen évezkidnek, hogy ablakokat tirmek be”

Kovetkez6 interjialanyom a helyi cigany 6nkormanyzat vezetéje. Gyer-
mekét egyediil neveld, szegénységben €16, egyszert asszony. Legnagyobb
problémanak a ciganysaggal kapcsolatban a megkiilonbéztetést tartja, és
szerinte ezen kéne valtoztatni. Kérdezem a blinézést a faluban — o/, de
mostanra lezdrnlf” — mondja. Ezek utan azt szeretné megtudni, hogy ki le-
het-e tenni 6t és a fidt a hazabdl, amit a szileitél 6r6kolt a testvéreivel
egyutt. Az egyik testvére ugyanis kapott szazezret, hogy a nevére irathas-
sanak egy vallalkozast, amirdl csak késébb derilt ki, hogy tizmilliés ados-
saga van. Megigértem, hogy megkérdezem a jogasz kollégaktol az egyete-
men, és visszaszolok.
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Kimegyek a Takta partjara, csillog a tavaszi nap a szeméttel teleszort vi-
zen. Ki hinné, de egy nadas is el tud sz/amosodni.

Hizak a Takta mentén

Vissza a ciganysorra, ahol az egyik j6modu haz elétt tobb aut6 is all, az
egyik egy furgon, a masik A4-es Audi, de van egy metal szinGt BMW is. A
furgonba pakol6 férfiak allvanyozok, most itthon vannak, de rendszerint
hénapokig Németorszagban dolgoznak. Forintban szamolva nyolcszaz-
ezret keresnek havonta. A szintén falubéli véllalkozo, még ha le is huzza
6ket, akkor is Ot-hatszazezret azért kézhez kapnak.

Tovébbi interjtalanyt keresve bemegyek a szomszéd hazba. Allvanyo-
20k feleségei fogadnak, akiknek az urai most is kint vannak Németben, ép-
pen fasirtot stitnek, meg pogacsat. Megkinalnak, kézben beszélgetiink.
Miskolcra vagy Szerencsre jarnak vasarolni kocsival — mint mondjak,
mindeniik megvan. Egy altalanos iskolas ballagas itt nyolcszazezerben
van. Szerencsrdl jon a limuzin, és itt tekeregnek vele a faluban, aztan ko-
vetkezik a dinom-danom a ultiirban — nem akarom elhinni, de a polgar-
mester megerGsiti: 6 kétszazezerért adja csak a termet.

wMegtakaritas?” — kérdezem. — ,Mi nem takaritunk meg, egyik honapril a
masik honapra. ... Magyarok igen messge dllnak még hoxzdank, a nyolevanas évek-
be élnek. Megeszik a hetes kajiakat. NMi nem, mi minden nap foziink. Mi nem tud-
ndnk megenni. Vasarmap megfozik, azt eszik egész héten. Ugyhagy mi nem sporo-
Ilunk a hasunkon. Egyszer éliink, nem?”
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De nem volt ez masképp a kulinaris 6romok tekintetében a hirtelen
meggazdagodott Buddenbrookoknal sem.

Hogy mennyire nincs megtakaritas, ezt egy masik interjualany esete pél-
dazza a legjobban. Az élettarsi kapcsolatban él6 par évig dolgozott egy lon-
doni szallodaban, majd ezt kévet6en a férfi allvanyozoként Németorszag-
ban. A férfinak volt egy konny( testi sértési tigye, és a német birésag, mint
a végzésbdl kidertlt, az eljaras soran felmeriils koltségek megtéritése vé-
gett tobb mint hétszaz euré megfizetésére kotelezte, és mar végrehajtasi fa-
zisban van az Ugy. Jelenleg nincs negyedmillié forintjuk, pedig évekig fe-
jenként legalabb félmillié forintnak megfelel6 valutat kaptak kézhez ha-
vonta — és most rettegnek. Lewisnak a szegénység kultdarajarol leirt sorai
koszonnek itt vissza — nincs jovo, illetve amikor mar van, akkor sem latjak.

Vannak olyan allvanyozok, akik mar nem a ciganysoron laknak — ha
nincs megtakaritas, akkor mib&l van a haz? ,Megkaptuk a német addt, én
nem seretek hazudni, mivel az Isten hallja, amit mondok, ez ag igazsag, meg a fa-
militds csalddi potlékot. Mindenki kapott. Eigy évre visszamendleg el lebetett intézni.,
Hirom- meg négy-, meg otmilliokat kapott. Abbil lebet hizat venni.”

A fentiekhez még annyit tennék hozza, hogy a kilencvenes évek elején
a ciganysoron szinte mindenki éhezett, mostanra viszont: ,,Hogy mondjam,
it mindlunk a magyarsdg igy érzi, mintha el volna nyomva. ... Mi romadk, ha azt
néxiik, tobben vagyunk itt a faluba, mint a magyarok, és valamilyen s3inten irigyek
rank. Lidssdak, hogy a mdrkds antd, koltenek a hazra, tele aranyokkal meg minden,
és akkor van e az, irigység. Jonnek 1igy hatulrdl, sgemiinkbe nyaliznak, hdtulrol meg
kibeszélnek. Irigység van. Még van pdr cigany csalad, akik még mindig azon a s3in-
ten vannak, hogy nem tudtak feltorni. Azt mondjuk, hogy nem ide vald. Jo lenne
mar, ha elmenne innen.”

A cigany—magyar torésvonal mellett megjelent tehat egy régi—uj, a gaz-
dag—szegény: ,,En, ha a gyerekkoromra visszagondolok, régen isszetartibbak voltak
ag emberek. Régen nem volt rang, most rang van, még a romdik koott is. Akiknek
nyakék van meg retikiil, meg fiilbevald, meg gyiird, abba a sgintbe lebetnek. Akinek
md nincsen, ag a myomor, a lakds sgempontjabol ngyansigy. ... Testvér a testvér ellen,
mindeniitt e van.” Az interjualany ratapint a lényegre: rang, azaz j6mod, és az
ezt megtestesits presztizsfogyasztas, aminek tarsadalmi hagyomanyait Mik-
szath és Moricz hazajaban, azt hiszem, senkinek sem kell bemutatni.

A kilféldi munkavallalas kévetkezménye, hogy a gyerekeket 1ényegében
az anyjuk neveli, igy nincs férfiminta a csaladban. Bzt példazza, amikor egy
hat-nyolcéves kissrac odaszol nekem: ,,En spdrtai vagyok, te pedig kutya.” Pél-
daképtik persze nem az Ilidsz Danaosz-daliai, hanem a magat sparfamak ne-
vez6 blin6zdi elit, akik felraktak magukat a netre, és a gyerekek Sket nézik.
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Azért belehallgatunk egy kicsit az [/idszba is — mert ez is fent van a neten,
csak hogy tudjuk, mirdl beszéliink, jol sejtvén, hogy sajnos ez igy, in medi-
as res, nem fog tetszeni a gyerk6coknek, de a sztileiknek sem.

Tovabbi problémat jelenthet a nevelés szempontjabol, ha az anya pros-
titualt volt — gondoljunk csak a kortars csoport itéletére ezzel kapcsolat-
ban, de ez még csaladon belil is allandé konfliktus forrasa lehet. Egy
megfigyelésem jol illusztralja a fenticket: a nagypapa a Coop elétt italozik
— nem tnik nagyon részegnek, és odajon hozza a hatéves forma unoka-
ja, pénzt kér Milka csokira, de tobbszori kérésre sem kap. Ezt azzal
bosszulja meg, hogy odaszol: A nagymamit dtteszik a kizis sirba, erre a
nagypapa dithGsen visszavag: fudod, mi a te anydd, az egy nagy kurva.

A nyomorgé csaladok esetében a gyermekéhezés, a hanyodas egyik
helyrél a masikra, az allami gondozasba vétel, illetve az ettél valo félelem,
az egyik anya szavaival szolva sginte kezelbetetlen gyereket eredményez.

Ez az egész, megfejelve a mobiltelefon és a vilaghalé nyujtotta lehet6-
ségekkel, egyarant a generacios konfliktusokat mélyiti: ,,.4 »i vildgunkban
még a sildk tudtak gyereket nevelni. Mink haromdimenzios vildgban éliink, a gye-
rekek tiszteletlenck. Elnézést, az a kib*** telefon van a keziikbe, nem tudjak mi
az, hogy kommunikdlni. Nem kérdezi, anya, miben segithetek.”

Az iskolaigazgaté beszamoldja szerint a tanitasi idS jelentSs része hiaba-
val6 fegyelmezéssel telik el, ami azt eredményezi, hogy a tehet&sebb csala-
dok nem ide jaratjak a gyerekeiket. A faluban van ugyan egy nyugdijas vagy
1d6s6d6 egyetemi végzettséggel rendelkez6 par ember, a tanitond, az épi-
tész vagy az agrarmérnok, aki minden bizonnyal mar itt marad, de a fiata-
lok mind elmentek, kozottiik vannak romak is. Az egyik roma jogasz volt,
elébb Miskolcra, aztan Budapestre koltozott. A masikkal még sikertilt be-
szélnem. Anyja magyar, apja cigany volt, felesége cigany, egy gyermekiik
van. Miskolcon végzett a miszaki karon. Munkéjaval meg van elégedve:
nem kap ugyan annyit, mint egy allvanyozé, de van tarsadalombiztositasa,
¢és nem utolsosorban egyiitt lehet a csaladjaval, és mégis menni akar — a
gyereke miatt. Pedig az itteni altalinos iskola semmivel nem néz ki
rosszabbul, mint egy atlagos miskolci vagy akér egy févarosi. Uj épiiletben
van az 6voda, az orvosi rendel6 és a védonoi szolgalat — nem is ezzel van a
baj, hanem — mint mondja — ,,.A Kgkdr. Mit ldt, mit tanul itt a gyerek a tibbitdl,
akinek az anyja egy prostitudlt?” Hat ezért akar elmenni.

A temet6 a falu félreesd, a nadasokkal hataros részén van. Régi temetd.
Sirk6évek még a tizennyolcadik szazadbodl is fennmaradtak. A sirok jol
reprezentaljak a falu torténetét és az elhunytak tarsadalmi rangjat, mely
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most mar nemcsak a magyarok, hanem a romak sirjai esetében is megfi-
gyelhet6: van, aki mauzoéleumot épit a hozzatartozojanak, és van, akinek
csak egy Osszehegesztett vaskeresztre futja egy aluminiumtablaval, ahova
girbegurba bettikkel az elhunyt nevét vésték.

Régi siremlére Siremlék pliissfignrdaval, ékszerrel

Regi fof

Végezetil felvetédik a kérdés, hol vannak a magyarok? Mert donté
tobbségében roma valaszadéim voltak. Hat itt, a temetSben, meg szét-
szorva, ki tudja, hol, a nagyvilagban. Azok az id6sek pedig, akik itt laknak
még, nem akarnak széba allni idegennel, behtizédnak az otthonaikba.

Vissza a vonathoz ismét egy fél ora, talan még nem lesz s6tét, mire
odaérek. Kar, hogy csak egy-két busz jar naponta, de Miskolcra nincs is,
csak Szerencsre, ugyhogy teljesen mindegy. A vonaton van egy kis id6
Osszerendezni a gondolataimat.
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A rendszervaltas sokkjahoz képest, ami mélyszegénységet eredménye-
zett, mara nagyfokd tarsadalmi differencialédas ment végbe. Megjelent
egy blinozéi elit, amin sajnos nincs semmi csodalkozni vald, hiszen ez
minden elslumosodo teriileten jelen van, az 6zdi Hétesen at a budapesti
Hés utcaig vagy akar a New York-i Harlemig, ahogy azt Wallantnak .4
zilogosabol megismerhetjiik. Ok a nyomor vamszeddi. A kiilénbség csak
annyi, hogy van, ahol a drog, van, ahol a prostitici6 és van, ahol a kama-
tos pénz, illetve masutt ezek killonb6z6 kombinacidi a meghatarozoak.

Sokkal meglep&bb a nagyarany, kifejezetten jomoda melds réteg megje-
lenése. Ez nyugaton ismeretlen, tipikus kelet-k6zép-eurdpai jelenség, me-
lyet a nyugati munkaeré-kereslet hiv életre. Ez mashol is jelen van a tér-
ségben, még az olyan hirhedt nyomortelepen is, mint az 6zdi Hétes. Az
itteni kulféldi munkavallalast a szervezettsége és a nagy aranya teszi ki-
l6nlegessé. Egy allvanyozo brigad ugyanis hat-tiz £6. A helyi vallalkozok
pedig a rokonaik és ismeréseik korébdl konnyt szerrel tobb ilyen briga-
dot is 6ssze tudnak verbuvalni.

Kérdéses azonban e magas jovedelmi réteg sorsa. Ugy tinik, szemben a
fels6foku végzettségliekkel vagy az erre aspiralokkal, hogy ezek a csaladok
nem akarnak elkoltozni a telepiilésrél. Ezt bizonyitja, hogy a ciganysoron
1év6 lakhelyiiket feldjitjak, vagy a falu mas részén vasarolnak egy jobbat, és
még ezt is korszerdsitik. A bevasarlast a kozeli varosok bevasarlokézpont-
jaiban, de a helyi boltokban is kénnytiszerrel megoldjik. Igy a telepiilés él-
hetévé valik szamukra. Vilaglatottak, csaladjukkal mégis ezt a teleptilést va-
lasztjak, szemben egyik korabbi kutatasi terepemmel, a szlovak gyokert
Bukkszentkereszttel2, ahol az ott sziiletett tanarnd szetint az altalinos isko-
lai osztalytarsai kozil mar senki sem lakik a sziiléfalujaban. Talan a romak
szamara egy elciganyosodoé telepiilés biztonsagot jelent és ezért nem kol-
toznek el? — Bz a kérdés is megérne egy tovabbi kutatast.

Annak ellenére, hogy a munkaerépiacon egy nagyon sérilékeny cso-
portrél van sz6, raadasul a mélyszegénységbdl épphogy kiemelkedtek,
mellyel kapcsolatban némi iréniaval gy is lehetne fogalmazni Max We-
ber nyoman, hogy a kapitalizmus szelleme mar megjelent, de a protestans
etika még nem. Mégis, ez azért egy lehet6ség — talan az egyetlen — a tele-
pulés elslumosodasa ellenében. Véleményem szerint azonban nem pusz-
tan a takarékossagot piedesztalra emel6 evilagi aszkézis hianya jelenti a
problémat, hanem az értelmiség elkoltozése is. S6t, talan ez a nagyobb

2 L. Gyukits Gyorgy: Bikkszentkereszt — Borsod Svijca. Egy kutatds margdjara.
Paldefild 2019/1. 75—83.
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baj, hiszen az utébbi szaz-kétszaz évben mindig is volt a faluban értelmi-
ségl, legalabb egy pap és tanit6, vagy anélkil, hogy fényezni akarnam a
Kadar-rendszert, de akkor még agrarmérnok, épitész, s6t orvos is. A
jobb moédu cigany csaladok ugyan mar latjak, hogy kell az iskola — kérdés,
hogy meddig litnak. Az interjak alapjan a kézépiskolaig biztosan, a felsé-
oktatasig egyes csaladok talan, bar sok szilé még a koztiik 1évé killonbsé-
get sem nagyon érti.

Marpedig a helyi magyar diplomas elit ki fog 6regedni, és helytikbe a
roma diplomas elit kellene, hogy 1épjen, ha van. Egy 4cs fia hozhat meg-
valtast, de egy allvanyozoé?

Végezettil még egy megjegyzés: nem pusztan roma diplomas, hanem
értelmiség kellene, aki képes felismerni a helyi kulturalis és természeti
adottsagok értékét — azt, hogy a Taktakéz egy kulturalis tajegység, és
megbrzése érdekében tennie kell!

A képek a szerzd felvétele.

A kutatast az EFOP-3.6.2-16-2017-00007 azonositd szamu, Az intelligens, fenn-
tarthatd és inkluziy tarsadalom feflesztésének aspektusai: tarsadalmi, technoldgiai, innovdcids
hdlézatok a foglalkoztatdsban és a digitalis gazdasdgban cimG projekt tamogatta. A
projekt az Eurépai Uni6 tamogatasaval, az Eurépai Szocialis Alap és Magyaror-
szag koltségvetése tarsfinanszirozasaban valdsul meg.



96 SZEMLE

KARAFFA GYULA

Emlékezni, emlékeztetni, megismertetni, megszerettetni
Csaky Karoly 71y konyvérd]

Az idén 70. életévébe lépett dr. Csaky Karoly pe-
dagogus, helytorténész, néprajzkutatd, kolts leg-
ujabb kotete néhany hete Hydwegtd! Ipolyhidvégig
cimmel jelent meg. A kotet része annak a sok tiz
(60—70) kétetbdl allé életmiinek, amit az alkoto-
ereje teljiében 1évé kutatd szerencsére mind a mai
napig folyamatosan bévit. Koteteib6l djabb és
ujabb generaciok ismerhetik meg az altala oly’
szeretett torténelmi Hont megye (a Palocfold
északnyugati része a Garamig) telepiiléseinek
mualtjat, értékes embereinek (nemes csaladok, tu-
dosok, papok, irdk, kolt6k, hadvezérek) életét,

tetteit. Igy ,,lopja be” a fiatalok, az olvasok lelkébe az igazi hazaszeretetet!
A kotet bemutatasahoz Csaky szavait idézem: ,Ipolybidvég a torténelmi
Hont megye nevezetesebb telepiilései kié tartozik, hiszen mdr a kizépkorban fontos
litvonalak vegettek errefelé; kordn dtkeld épiilt ag Ipoly folyin. A telepiilésnek egy
iddben varosi rangia volt, vimbelyként szerepelt, vasdrtartisi joggal birt, s hosszii
idon dt a megye rendjei is itt landcskogtak, hirdettek ki itéleteket, tehdt székbelye
volt Hont vdrmegyének is. A helység agonban mdr ag 1252-es elsd irdsos emlitése
elotti évszdazadokban, évexredekben is telepiilt hely volt, gyakran és tartdsan. Megtele-
pedett errefelé a kikorszak embere, de felbukkantak rézkori, brongkori és vaskor
telephelyek, elokeriiltef e korokbil szdrmazd leletek is. Kiilonféle népek és kultiirdik
taldlkozdsi helye volt hat Hidvég. Kiadvanyunkban a helység régi évegredeit, évsgaza-
dait mutatjuk be, akdrcsak a kigség sorsfordulos torténeteit. Részletesen olvashatuntk
a foldrajzi lefrasokrdl, ag adizo jobbdgyok életmidjdrdl, sorsdrdl; a tirik-kor és ag
utdana kovetkezd iddsgakok embert probalo viszontagsdgairdl; a falu pusztuldsdrol és
jjaépiilésérdl, azg itt lakdk névanyagdrol stb. S0 esik természetesen a XIX. és a
XX. szdzad nagy tragédiairol és eseményeirdl: a jarvanyos betegségekrdl, a habordik-
16l, a kitelepitésekeril és deportildsokrol, a kiilonféle nemzetiségii népeke keveredésérdl,
A konyv részletesen bemutatia azg itteni népi hagyomdnyok és szokdsok sokféleségét;
Joglalkozik a partok, egyesiiletek munkdjdival; feltarja ag egyhdz és az itteni iskola
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miiltydr. Megfeleld képet kaphatunk a kizség templomdrdl, annak tirténetérdl és ér-
téktdrgyairdl, a s3akrdlis kisemlékekril. De olvashatunk ag egykori Ipoly-hid gaz-
dag torténetéril, a temetdril, a malmokrol és ag egyéb litnivalokrdl is. A kotetet (gdz—
dag irodalmi bibliogrdfia, s3ines és fekete-febér képmelléklet, térképtdr egésziti ki.”

A kétet kiadasat az Ipolyhidvégi Onkormanyzat, azon belil is Les-
tyanszky Viktor polgarmester szorgalmazta, az anyagiakat az Onkor-
manyzat biztositotta. Mérete: B/5. Példanyszam: 750. Oldalszam: 320. Tr-
ta: Csdky Karoly. Szerkesztette: Karaffa Gyula. Nyomdai munkak:
MULTISZOLG BT. Vac ISBN: 978-80-570-1643-4

KoczO JOZSEF

Emléktablak, szobrok, emlékhelyek
Nogradban és Hontban

Dr. Csaky Karoly nyugalmazott tanar, etnografus, helytorténész idesto-
va négy évtizede aktiv részese neves el6deink, szil6foldink kiemelked6
személyiségei, torténelmiink, kultirank nagy alakjai emléke gondozasa-
nak, a szil6- vagy lakohaz, mikodési hely emléktablaval torténé megjelo-
lésének mint kezdeményezS, az avatasokon emlékbeszédet tartd vagy
konferencidk, megemlékezések szervezdje, kozremtkoddje, kiadvanyok
szerzOje, szerkesztoje.
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Emléktablik, szobrok, emlékhelyek I—I1. cimmel 2018—2019-ben Ipolysa-
gon megjelent konyvecskéi magankiadasban, 6nkormanyzatok, szerveze-
tek és maganszemélyek tamogatasaval lattak napvilagot.

Szerzénknek nem ez az els6 honismereti kalauza, melyben sorra veszi
Hont és Nograd emlékhelyeit, neves sziilotteit vagy tajainkhoz k6tédé je-
les kozéleti, egyhazi személyiségeit, tuddsait, pedagdgusait, alkotd irodal-
marait, mdvészeit, tevékenységiik, életutjuk emlékeit. Korabbi mivei ko-
zil megemlithetjik a Honti barangolisok (1985), a Ndgridi tdjakon (1992), a
Honti arcképesarnok (1998), a Jeles elodeink (2002), a Hires selmecbinyai tand-
rok (2003) cImlG munkait vagy az Irodalmi kapesolatok harom kotetét
(2004-2000) is.

Nem all szandékomban felsorolni, hogy mely telepiiléseket emlit Nog-
radbol és Hontbol Csaky Karoly mint a nagy el6dok 6rokségének mélto
gondozoit. Foldrajzilag nagyjabol ekként vonhatjuk meg a feltart tertlet
hatarat: Losonctél Selmecbanyaig, Ipolyszalkatol Alsosztregovaig sok-
sok varos és falu kertlt fel tablojara.

Illendének tartom, hogy munkaibol a négradi taj azon sziilottei emlé-
kének apolasaval kezdjem szemezgetésemet, akik irodalmunk élvonalaba,
klasszikusaink k6zé emelkedtek.

Nograd adta a magyar nemzetnek a 19. szazad géniuszat, Az ember tragé-
didgjanak {rojat, aki szinte egész életét Sztregovan toltotte. Emlékét a kato-
likus temet6ben 1évé nyughelye és emlékmive, tovabba a Madach Imre
Muzeum bemutatasaval eleveniti fel Csaky Karoly.

Mikszath Kalmant, irodalmunk kiemelked6 személyiségét, a nagy paloc
irot szul6foldje megannyi helyéhez flzték szoros, megtermékenyité sza-
lak. Szklabonyan lebontott sziiléi hazanak helyét néhany éve emlékkével
jelolték meg, mig felnevelkedésének, gyermek- és ifjukoranak helyszinén
emléktabla és kiallitas idézi életét, munkassagat. Nagykiirtoson 1997-ben
tartottak Mikszath Kdlman Emléknapot, majd 2000-ben az ir6 keresztelési
helyén allitottak emléktablat. Horpacsrol a Mikszath-csalad tagjainak sit-
emlékeit mutatja be szerzonk.

Hont varmegyének igazi szellemi kézpontja a teriiletén fekvo, de jogi-
lag t6le teljesen fliggetlen szabad kiralyi varos, Selmecbanya. Banyaszati
és erdészeti akadémiajan és liceumaban olyan kival6é elmék oktattak, akik
nemcsak hazankban, de Eurépaban, s6t a nagyvilagban is tudomanyos el-
ismertségnek orvendtek. Mikoviny Samuel professzor egykori hazara két
emléktablat is elhelyeztek. A Krecsmary-hazon ugyancsak emléktabla hir-
deti, hogy a németalf6ldi szarmazasa Jacquin Miklos, az akadémia els6
tanszékének professzora 1764-ben itt kezdte meg az oktatast. Az egykori
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evangélikus liceum homlokzati falan Pet6fi Sandor didkéveire emlékezte-
t6 tablat allitottak 1896-ban. A kiadvanyokbdl megtudjuk, hogy Mikszath
Kalmannak a liceumban tanité neves tanarai kozil Breznyik Janosnak és
Jezsovics Karolynak siremlékét az evangélikus temetSben talaljuk, és
ugyancsak itt nyugszik a vaskohaszat vilaghird szakembere és oktatdja,
Kerpely Antal is.

A kozelmaltbol, az ezredfordulét megeléz6 és kovets évtizedekbdl
emlitsiink meg néhany telepiilést és jeles alkalmat, melyek azt igazoljak,
hogy multunk 6rékségének gondozasat nemcsak elédeink, hanem az uté-
dok is fontosnak tartjak!

Ipolysagon, Hont varmegye egykori székhelyén 1981-ben Bartok Béla-
emlékiinnepséget rendeztek, majd 1994-ben a II. Bartok Béla Zenei Ta-
lalkoz6 alkalmaval a mavészeti alapiskola falan helyezték el a zeneszerz6
emléktablajat. Grof Széchenyi Istvan 1993-ban, I1. Rakoczi Ferenc 2014-
ben kapott emléktablat Ipolysagon. A varos Magyar Tanitasi Nyelvd
Alapiskolaja 2002-ben vette fel a felsétari sziiletést Pongracz Iajos ne-
vét. A neves honti személyiségrdl sziiléfalujaban 2015-ben emléktabla-al-
litassal, valamint szakmai szemindrium tartiasaval emlékeztek, és kiad-
vanyban is megorokitették a kivalo férfia palyafutasat.

Nagycsalomjan 1984-ben Gaspar Imre Emléknapot szerveztek, 2004-
ben tablat avattak a koltd, ujsagird, mifordité emlékére, majd 2011-ben
szeminariumot tartottak a koézségben. Ezen alkalmakhoz kapcsol6déan
kiadvanyok is sziilettek.

1993-ban Ipolyi Arnold tudés puspok, mivészettorténész és mitologia-
kutaté emléknapjat rendezték meg Ipolykeszin. A kovetkez6 évben Ipoly-
visk emlékezett meg tabla elhelyezésével jeles szilotteirdl: Konig Mor
apatkanonokroél, Fehér Ipoly Kalman pannonhalmi féapatrol és Rajner La-
jos felszentelt plispokrol.

Fels6szemeréden 2003-ban falunapon emlékeztek a helység sziilottére,
Ivanka Imre ezredes, ir6, torténész életutjara, és helyezték el emléktablajat.

A nagy palockutatonak, tudds paptanarnak szil6falujaban, Csabon mar
1984-ben emléktablat allitottak, majd 2005-ben Szeder Fibidn élete és élet-
mijve cimmel rendezett nemzetkézi konferenciaval emlékeztek szellemi
orokségére. A konferencia el6adasait tartalmaz6 kotet mellett emlitésre
méltd A’ Paldczokrdl cimt kiadvany megjelentetése Szeder Fabian Tudo-
manyos Gytjteményben megjelent irasaival, tovabba Csaky Karoly tanul-
manyaval.
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A templomépité tudods pispok nevét 1992-ben vette fel Palaston az
egyhazi alapiskola. 2009-ben emlékmisével és eléadasokkal adoztak Pa-
lasthy Pal 6rokségének.

A noégradi-honti tajakon kultartorténeti barangolasra késziilék kivalo
iranytdre lelnek Csaky Karoly Gjabb munkaiban.

CSONGRADY BELA

Dokumentalt 6rok értékek
A hit és a batalom hdzai. ..

Nem els6 esetben jelent meg sziikebb hazankban
(sem) kiilonbo6z6 témakort reprezentativ album,
s6t a salgotarjani székhelyt Dornyay Béla Muze-
um gyakorlataban is tobb hasonlé szinvonala ki-
advany latott mar napvilagot. De valahogy mégis
az az ember érzése, hogy A hit és a hatalom hizai —
Kozépkori templomok és virak Ndgrad megyében cimG
kotet — mintegy ,,primus inter pares”, azaz ,,elsé
az egyenlSk kozott” alapon — az élre kivankozik
mind tartalmat, mind latvanyvilagat, nyomdai ki-
vitelezését illetéen. Ezt persze lényegesen kony-
nyebb volt megallapitani, mint bizonyitani, de
ehhez is sok érve adddik a recenzesnek, mar a Valter Ilona altal irt elS-
sz6tol kezdve.

A hazai archeolégia kozépkori kronikasa, immar a Szent Istvan Tarsu-
lat altal Stephanus-dijjal elismert memlékvédelmi szakember 1965-ben,
a pasztol ciszterci apatsag feltarasa — amely soran szamos varatlan, érté-
kes lelet, {gy példaul az oskolamesterhaz kerilt el6 — révén keriilt, aho-
gyan fogalmazott, Nograd megye ,,blvkérébe”. Mintegy huszondtéves
munkakapcsolata soran mindenekel6tt tanija — de Matrasz6l6son részese
is — lett a mdemléktemplomok kutatdsanak, meguijulasanak és j6 néhany
var helyreallitisanak. E folyamatok tudomanyos eredményei kozil sok
megjelent ugyan szaklapokban, de ezek az ugynevezett nagykézonség
szamara alig valtak ismertté. Ezért tartja jelent6snek Valter Ilona a Dor-
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nyay Béla Muzeum kezdeményezését, hogy megossza a kézvéleménnyel
és a helyi lakossag, az ideérkez6 latogatok szamara is hozzaférhet6vé te-
gye a husz falusi és mez6varosi templom és a kilenc var torténetével kap-
csolatos legfontosabb ismereteket, méghozza nemcsak értelmezé szak-
mai szévegek, hanem egy esztétikus kotetbe rendezett igényes fotok koz-
zétételével.

A 237 oldalas album els6 részében Isten hazai kaptak helyet a telepiilé-
sek abc-sorrendjében és a templomok névaddjanak feltiintetésével: tehat
Alsépetény (Szent Istvan), Cserhatsurany (Szent Istvan), Csesztve (Szent
Marton), Egyhazasdengeleg (Szent Imre), Egyhazasgerge (Szepl6telen fo-
gantatas), Herencsény (Haraszti-puszta), Herencsény (Szent Mihaly), Job-
bagyi (Szent Gyo6rgy), Maconka (Szent Istvan, Mihaly), Matrasz6l6s
(Szent Erzsébet), Matraverebély (Nagyboldogasszony), Nagyloc (Szent
Kereszt felmagasztalasa), Nogradsap (Kisboldogasszony), Paszté (Szent
Lérinc), Szécsény (Urunk szinevaltozasa ferences templom és kolostor),
Szente (Szent Erzsébet), Tar (Szent Mihdly), Terény (Szent Andras), Te-
reske (Nagyboldogasszony), Zabar (Magyarok nagyasszonya). A husz
templom kozil tizhez (Alsépetény, Cserhatsurany, Csesztve, Egyhazas-
gerge, Herencsénypuszta és Herencsény — Szent Mihaly, Nagyloc, Nog-
radsap, Szente és Tereske) Mag Hella régész, mivészettorténész, a vaci
Tragor Ignac Mizeum munkatarsa, hathoz (Egyhazasdengeleg, Jobbagyi,
Matrasz6l6s, Matraverebély, Paszto és Tar) Feld Istvan torténész, régész,
az BELTE Bolcsészettudomanyi Kar Magyar Kozépkori és Kora Ujkori
Régészeti Tanszék vezetdje, négyhez (Maconka, Szécsény, Terény és Za-
bar) pedig Shah Gabriella mavészet- és vallastorténész, a kiadé Dornyay
Béla Muzeum igazgatdja irt azonos szerkesztést tajékoztatot. Réviden
sz6 esik ezekben a telepiilés torténetérdl, a hangsuly azonban értelemsze-
rden a templomok legfontosabb jellemzoéinek, mondhatni specialitasainak
bemutatasara esik, kiemelve a latogatok szamara is hasznos tudnivaldkat.
Mindegyik széveg néhany forrasmunka megjelolésével fejez6dik be.

A templomok bemutatisa utin a varak (Baglyaské, Bujak, Drégely,
Holl6ks, Négrad, Salgd, Samsonhaza, Somoskd, Szanda) kovetkeznek és
ezen egykori eréditmények mindegyikét Feld Istvan latta el magyarazat-
tal, szoros Osszefliggésben azzal, hogy nevezett £6 kutatasi tertletei kézé
éppen a koézép- és koratjkori Magyarorszag efféle épitményeinek tanul-
manyozasa tartozik. Bzt példazza az ugyancsak a Dornyay Béla Muzeum
gondozasaban a Vir a viros felett — Salgd vdranak évszazadai cimmel 2016-
ban megjelent 6nallé kotete is, amely a vartorténet bemutatasaval parhu-
zamosan beszamol az 1981 és 1984 kozott ott folytatott elsé régészeti
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kutatasokrol, majd a 2000-t61 2006-ig végzett Gjabb asatasok f6bb ered-
ményeit mutatja be igazan hitelesen, minthogy a munkalatokat éppen
Feld Istvan iranyitotta. A helyreallitasi terveket Moga Sandor épitész ké-
szitette. TObb mint érdekes volt a régész szakérté végkovetkeztetése:
»-..ma az, aki a varhegyre felkapaszkodik, csak azt latja, amit biztosan is-
meriink e jellegzetes hegyi var egykori éptiletébdl. Természetesen az
utébbi évtizedben szamos mas bemutatasi lehet6ség is felmertlt — az al-
sovar északkeleti éptiletrészének lefedése, kiallitas, netan bufé kialakitasa
vagy az agyuatorony teljes feltarasa — s ezek biztosan hozzajarulnanak ah-
hoz, hogy még t6bb latogaté keresse fel a varos felett emelked6 varat.
Reméljiik azonban, hogy a salgoi erésség soha nem valik latvanyos turisz-
tikai attrakciova, hisz legfontosabb érték veszik el, ha megszinik az el-
mult tobb mint hét évszazad helyi és orszagos torténetének ma is atélhe-
t6 torténeti forrasként szolgalni.” Ehhez hasonlé eredeti megallapitasok,
elgondolkodtaté — s némelyek részérél bizonyara vitathat6 — feltételezé-
sek a jelenlegi kotetben ismertetett tobb var kapcsan is talalhatok. Bag-
lyaské vararol — amelyrél 2010-ben az ugynevezett 700 éves tinnepségso-
rozat keretében emlékezett meg Salgotarjan varosa, illetve Baglyasalja Ba-
ratainak Kore — példaul a kovetkezoket irja Feld Istvan: ,, Régészeti felta-
rasok hianyaban ma még nem igazolhat6 — de nem is zarhat6 ki — hogy
itt allt a Kacsicsok Illés agabol szarmazoé Péter 1268-ban név nélkil emli-
tett vara...”

Természetesen nagyon fontosak és a bévitendd, felfrissitendd ismere-
tek szempontjabdl nélkiil6zhetetlenek a harom szakember magyarazatai,
de az album igazi értékei a kiadvany terjedelmének dont6 tobbségét kite-
v6 szines — Valter Ilona altal csodalatosaknak nevezett — fotok képezik,
amelyek Shah Timor muzeumi munkatars nevéhez fizédnek. Személye,
szerepe azonban — tébb szempontbdl is — sokkal tobbet érdemel e min6-
sitésnél. A tizennégy-tizendt éves, azaz gyermek- és ifjukora ota itt €16 af-
gan szarmazasu alkot6 az elmdlt tobb mint harom évtized soran rendki-
villi mértékben megszerette és mar régen masodik hazajanak tudja — s6t
vallja — Magyarorszagot, Nogradot, ahova Budapest utain Szombathely
érintésével érkezett, s a szakmunkasképzoben autdszerelének tanult,
majd postasként dolgozott, s ahova immar felesége és kisfia révén szoros
csaladi kotelékek is fazik. Az évek soran megannyi felmérhetetlen értékd
dokumentumfilmet forgatott a helyi értékekrdl, az unikalis tehetségt, pa-
l6¢ gyokert személyiségekrol, koztiik a Kossuth-dijas, nemzetkozi hird és
rangt Gaal Istvan filmrendez6rdl, a mives koztéri szobrok tucatjait —
mintegy hetvenet — megmintazott kétszeres Munkacsy-dijas ifj. Szabo
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Istvanrol, a Magyar Orokség-dijas Baldzs Janos észtondsen zsenidlis fes-
témivészrol, koltérél. A Magyar Televizio kulturalis csatornaja a Magyar
Muvészeti Akadémia portrésorozataban a kézelmultban, majus 24-én
mutatta be a Foldi Péterrol, a Somoskéujfaluban él6 Kossuth-dijas festé-
mivészrol készitett Foldemlékek cimt filmjét. B kotet egyik témakorét al-
kot6 kozépkori templomokat is megorokitette mar filmen is, amelyet a
késébbiek soran a Duna Televizié tervez miisorara tizni. Csakigy, mint
az ihletett mozgoképekrdl, a fotokrdl is sugarzik az érzelmi azonosulas a
magyarsag természeti, szellemi, torténelmi kincseivel. Meg persze minden
oldalrol, egy-egy templom, var és kornyezete valamennyi részletérdl tik-
r6z6dik az a magasfoku szakmai hozzaértés, tudas, amelyet Shah Timor
— mondhatni 6nszorgalombdl — elsajatitott. Az utébbi idészakban tanulta
meg a drontechnika hasznalatat, amely lehet6vé teszi, hogy a levegébdl
lattasson olyan néz6pontokat, amelyek a f6ld szinérdl lehetetlenek.

A kivételesen szép kotetnek eleddig két bemutatéja volt: Salgotarjan-
ban és Paszton. Az érdeklédéssel kisért megyeszékhelyi mizeumi rendez-
vényen megjelent és szo6t kapott mind a négy szerzé s 6romét fejezte ki,
hogy részese lehetett e munkanak, egyiittmikodésnek. A fészerepet
azonban a kotet érdemeit elemzé — innen elszarmazott — Pusztai Tamas,
a Magyar Nemzeti Mizeum régészeti, 6rokségvédelmi, féigazgatd-helyet-
tese vallalta magara. Mondandéjaban — tébbek kézott — azt hangsulyozta,
hogy ez a kényv mindenkihez sz6l, nemcsak a helyes torténelemszemlé-
letet alakitja, hanem erdsiti a lokalpatriotizmust is. Kalocsai Péter, a Nog-
rad Megyei Kormanyhivatal f6igazgatoja A bit és a hatalom hdzai cimet tar-
totta kilénosen talalonak.

Az emlitetteken kiviil a kotet tartalmi és esztétikai értékeinek felszinre
juttatasahoz anyanyelvi lektorként kozremikodott dr. Gréczi-Zsoldos
Eniké egyetemi adjunktust, a Palocfold f6szerkesztéjét, a konyvterv és a
tordelés Nyisztor Janos gyulai grafikusmivészt, az elegans nyomdai kivi-
telezés a budapesti székhely Prime Rate Kft.-t dicséri. A nagyon szép el-
s6 és hatsé borftot — amelyen a négradsapi templom, alatta az illetékes
teleptilések nevének felsorolasa, illetve a salgoi var lathaté — beltlrdl — és
egyaltalan a kiadvanyt sszességében — egy szellemes megoldas gazdagit-
ja: nevezetesen Nograd megye térképén igencsak szemléletesen, kilon-
b6z6 szinekkel jelolve jelennek meg a templomok és a varak helyszinei.

(Dornyay Béla Miizeum, Salgétarjan, 2019)
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PAPP DENES

Nyelvink kutjai
Moézes Huba: Egyre kozelebb azg égheg. Esszék, irodalmi tanulmdnyok

,,de mégiscsak véges

szakadék a nemlét

mert a forma a sz0ban

Orzi azg elmét”

(Mandy Stefania: zartalon: és forma)

(1.8ujet)

Mozes Huba tjabb koényvében esszéket, irodal-

mi tanulmanyokat taldlunk. Szerzjik irodalom-

torténész, akit tobbek koézott a Miskolei Egyetem

BTK taniraként is ismerhetlink, szimos 6nall6 és

tarsszerzGs kotet jegyzi nevé, illetve tobb tucat-

nyi antologia, konferenciakétet, hasonmas kiadas

és egyéb kiadvany szerkesztdje is egyben. Kozép-

kori magyar irodalom, XX. szazadi erdélyi iroda-

lom és verstan, kiilonésen a szévegalakitd hagyo-

manyokban f6llelheté nyelvi formak, alakzatok

teszik ki kutatasi teriileteinek donté tobbségét. Legijabb kényvének cime

valamiféle elemelkedést sugall, jelen elrugaszkodas elsé 1épéseként vegyiik
szemiigyre a kotet felépitését.

Legel6szor is egy mottoval talalkozunk, mely Dsida Jend Psalmns Hunga-
ricus ciml szovegébdl vald. Szerzénk Dsida magyar zsoltarabol azt a részt
valasztotta konyve medalionjaul, mely a vilagban szétszort magyarsag és
6seink rovid megszolitasa utan egy , dljetek mellém” telszolitassal kapcsolo-
dik 6ssze, zsoltarszertien, a gondolatritmus ismétl6d6, néhol mar-mar zso-
lozsmazé metrumaval egytitt. Mézes Huba az erdélyi kolt6k kozil Dsida
Jendvel foglalkozott leginkabb ¢s egy 2018-as Gszi interjubol az is kideril,
miért — ,,O az, aki a mindennapi és a transzcendens emberi egybetartozas-
rél valami olyat tud, amit talin az egyetemes irodalomban sem tud kiviile
mas. Tanulmanyaim és kiadvanyaim egész soraval ennek tudatositasara t6-
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rekedtem, és torekszem lehetéségeim szerint ezutan is.””! Jelen kétet hu-
szonnyolc irasa k6zott nem talalunk olyat, mely kimondottan Dsida Jenére
fokuszalna, am a tanulmanyok sokszinliségét, szovegszinten legalabbis,
mindvégig atlengi a mottd altal is sugallt egybetartozas érzése.

Alapvetéen harom, cimmel ellatott £6 részre tagolédik a konyv, ezt ko-
veti még egy negyedik, afféle uszalyként. Az els6 a Szivegalakitd hagyoma-
nyok cimet viseli, hét irast tartalmaz, a XVI. szazadi bibliaforditasok ver-
ses jegyeitdl kezdve, a Mdria éneke forditasait egybevetd, illetve az Apor-
kddex zsoltarainak, himnuszainak forditéi hagyomanyait kutatd, a palos
irasbeliség mufaji-formai kezdeményeit vizsgald {rasokon at egészen a ha-
rom szotagszamos itemek hasznalataig verseléstinkben, vagy akar a ja-
pan versformakig, s6t Koélcsey Ferenc Hymmnusanak lehetséges ritmikai
tok kozott folmerilt egy lehetséges dallamel6zmény fantomja, mely a
Megismerni a kandszgt... kezdetG népdalban testesiil meg, ugyanis a Hymnus
szévege raénekelhetd e dallamra. Am szerzénk vizsgalata régebbi korok
nyelvi hagyomanyait hivja segitségiil a ritmikai el6zményeket foltarando,
igy kimondva-kimondatlan mindkét sz&veget olyan ritmikai tavlatba he-
lyezi, ahol az értelmezési hangsulyok egészen mas helyeken képzédnek
meg, ennek eredményeképpen a raénekelhetSség kérdése mar nem kivan-
kozik a legfontosabb tényezék kozé.

A masodik fejezet az Aranymetszés és sorismétlés cimet kapta, olvashatunk
itt példaul a kozépkori Szent Ldszlo-énekrdl, Bartok Béla, Reményik San-
dor, Derzsi Sandor kolteményeirdl, tovabba egy Kovacs Andras Ferenc-
szonettrél. A szovegek belsé aranyossagait kutato irasok ezek. A harma-
dik rész Erdélyiség és irodalom cimen gyGjti Ossze az erdélyiség 6nazonos-
sag- és Osszetartozas-tudat fogalmait el6hivé szovegeket. A végig sze-
rény és visszafogott hangu {rasok k6zott csupan ebben a fejezetben talal-
kozhatunk néhany helyen kimondott és folvallalt személyességgel. Szer-
z6nk cséndes hitvallasai ezek, 1évén kolozsvari sziiletést, palyafutasat az
ottani egyetemen kezdte. Példaként lehetne emliteni az Erdélyi irok nyilat-
kozatai 1956-rd] — 1956/ 57-ben cim( iras zarlatit — ,,Nem Tamdsi Aront
¢és nem Albert Camus-t okolhatom gyakran visszatérs, nyomasztd almo-
mért: allok a vasuti hidon, s nézem az alant elvonul6 kocsikat, amelyeken

! Lasd Somogyi Botond intetjijat az Erdélyi Naploban: Onazonossig-tudat palléro-
zdsa verssel. Somogyi Botond interjuja Mézes Hubaval. 2018. szeptember 23.
https://erdelyinaplo.ro/intetju/
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nem koézkatonanak alcazott irdk, hanem #rdnak dleazott segédszolgdlatosok fe-
szitenek.”?

Végill a negyedik rész, az Utdhang helyett egyetlen irast tartalmaz, a Meg-
érik a fenyt a gyikerek cimit, mely Pilinszky Janos versét idézi, egy sort a
Harmadnaponbdl, ilyeténképpen jol rimelhet e zarlat a kotet cimére is. Eb-
ben az irasban a fény viligat, fogalmat latjuk végigvonulni irodalmunkban
az Omagyar Maria-siralomtdl Berzsenyi Daniel, Kélesey Ferenc, Voros-
marty Mihaly versein at Pilinszky idézett szovegéig.

(2. Essai faire)

Mind kényviink hatsé boritdjan, mind a fontebb emlitett interjuban ta-
lalkozhatunk egy latin kifejezéssel — Forma dat esse rei, azaz a forma teszi a
lényeget, mely szerzénk tulajdonképpeni alapszemléletét is magaban rejti.
De hol marad akkor a tartalom? — kérdezhetnénk. Forma és tartalom?

Viktor Zsirmunkszkij is folteszi e kérdést a Poétika feladatai cim@ tanul-
manyaban az 1920-as évek elején.? A tartalom (mi?) és forma (hogyan?)
az esztétikai targy (md) vizsgalatanak csupan killénb6z6 modjait jelenthe-
tik, és 6va int mindenkit attdl, hogy ezen elkiilonités kétértelmiiségébe
szédiljon. A mualkotasban tartalom és forma elvélaszthatatlan, s csupan
a vizsgalo pillantasa az, mely egyszer a formai, maskor a tartalmi jegyeket
latja-lattatja hangsulyosabbnak. Zsirmunszkij tehat esztétikai oldalrél ko-
zelit, ahonnan az is lathat6, hogy a mivészetben minden tartalmi tény for-
mai jelenséggé valik.

Az esztétikai néz6pont azonban nem tdl népszert a tudomanyban, mivel
altalaban a tudomany szerint az efféle tekintet tudomanytalan. J6 példa erre
Péczely Laszl6 hatvanas évek kozepén megjelent Tartalom és versforma cimt
konyvecskéje.t A nézépont itt kbvetkezetesen esztétikai kisérlet, mely a le-
ir6 verstan mellett egyfajta funkcionalis verstant probal kitapogatni. Egyik
korabeli biral6ja elismeri e vallalkozas akkori jdonsagat és értékeit, mind-
amellett f0lréja szerzGjének, hogy irasa tanulmanybol sokszor atcsap esszé-
be, esetenként maga is kolt6i alkotassa valik. Elmarasztalja Péczely irasat
fogalmainak homalyossagaért, ezutan egységes verstani terminologia kiala-
kitasa utan kialt, hogy végil arra a kovetkeztetésre jusson, hogy korszert

2 Mézes Huba-interja 1. m. 218.

3 V6.: Viktor Zsirmunszkij 1981. A poétika feladatai. In: V. Zs., Irodalom, poétika.
Vilogatott tanulmdnyok. Gondolat, Bp.

4 Péczely Laszlo 1965. Tartalom és versforma. Akadémiai, Bp. (Irodalomtorténeti
Fizetek, 49.)
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leir6 verstan nélkul a funkcionalis verstan esztétikai szemléletd kisérlete
tiszteletre méltd, de halatlan eréfeszités.>

A verstanban szokas megkiilonboztetni egyfeldl leird verstant, mely a
(vers)formak ritmikai sajatossagait igyekszik rogziteni, illetve rendszerez-
ni, masfeldl funkcionalis verstant, mely a formak tartalomkifejezé lehet6-
ségeit probalja feltarni. Mindkét verstani iranyzatnak vannak hivei és van-
nak ellenldbasai, és még megannyi mas viszonyulas. Ertekezni, vitazni le-
het a nemzeti versidomrol, itemhangsulyrdl is. Ahogy tette példaul
Arany Janos, Arany Laszl6, Babits Mihaly vagy az a Németh Laszl6, aki
szerint a magyar vers egyenesen az értelembdl sziiletik, és ahol a hangsuly
csak kévetkezmény.0

Hazankban sok verstani probalkozas nyelviink jellegét probalja megra-
gadni, kitapogatni egy-egy formaban vagy forman keresztil a szovegala-
kit6 hagyomanyokat kutatva. A vizsgalatok alapvetéen irott forrasokra
tamaszkodnak, tamaszkodhatnak, melyek természetiiknél fogva végesek,
ezért is mondhatja Horvath Janos, hogy ,,a magyar nyelvi vilagi makolté-
szet meginduldasa mintha mar egészében véve a humanizmus jegyében
torténnék”.” ElStte ugyanis énekmondok toérténeti koltészetérdl, népme-
s¢krdl, mondakrol, dalokrdl lehet beszélni a szobeliség, tehat csupan a
kovetkeztetések és sejtések szintjén.

A nyelvi formak ilyetén vizsgalata igy tehat az irasbeliséggel fonodik
Ossze, de miben all az iras? Platon foljegyezte Szokratész egyik egyiptomi
torténetét, ahol az iras Theuth talalmanyaként jelenik meg, aki az emléke-
z€s varazsszereként ajanlja azt a kiralynak. Thamusz kiraly azonban mas-
ként vélekedik az irasrol, szerinte az iras éppen feledést hoz a vilagnak,
mert az emberek nem gyakoroljak majd emlékez6tehetségiiket, hiszen kiil-
s6, idegen jelek segitségével s nem a maguk erejébdl fognak visszaemlékez-
ni. Az emlékezésbdl csupan emlékeztetés lesz.8 Kaj Birket-Smith dan etno-
logus véleménye sem all ettdl tavol, miszerint az irds csupan az emlékezet

5 Lasd Kecskés Andras, Péczely Laszlo: Tartalom és versforma. Irodalomtirténeti
Kizlemeényeke. 1967/1. 85—87.

6 V6.: Németh Laszlo 1983. Magyar ritmus. In: N. L.: Az én katedram. Magvetd és
Szépirodalmi, Bp.

7 Horvath Janos 1988. Magyar nyelvi vildgi mikoltészet. In: H. J.: Az irodalmi miiveltség
megoszldsa. Magyar humanizmus, Akadémiai Kiadé Reprint Sorozata, Bp., 268.

8 Platon 1997. Phaidrosz. In: Platin vdlogatott mifvei 1. Farkas Lérinc Imre Konyv-
kiadé, Bp., 82—83.
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tamasza.” Oswald Spengler a nyelvet az emberi éberlétek kapcsolatanak
tartja, az irast a szemnek sz06l6 szonyelvnek és a messzeség nagy szimbolu-
manak, mely nemcsak a tavolsagot szimbolizalja, hanem mindenekel6tt a
tartamot — a jOvét, az 6rokkévalosag igenlését.!0 A betdirassal kapcsolatban
Ortega megjegyzi, hogy mivel egyetlen kiilonallé betinek sincs jelentése,
nem fejez ki gondolatot, a betiiras, mondhatni, nélkiil6zi az értelmet.!!
John Man kérdésének hatterében is hasonlé kétségek lappanganak, misze-
rint az abécé létezik-e egyaltalan?!? Ugyanakkor meg kell emliteni az fras
6si, szakralis jellegét is, melyrél példaul Varkonyi Nandor beszél.!> Hamvas
Béla pedig arrél mesél, hogy az 6skényv formai jellege szerint beavatas,
tartalma szerint metafizika volt és arrdl is, hogyan valtozott meg beszéd és
iras viszonya egymashoz képest az id6k soran.!*

Igaz, hogy el is lehet menekiilni a hétkéznapi politikai valosag elél pél-
daul a verstanba, ahogy Szigeti Csaba emliti egy helyen.!> Am itt a kérdés
nem az, hogy haszontalan dolog-e nyelvi matrixokat keresgélni, netan
krealni, hanem inkabb az, hogy észrevessziik-e, amikor megnyilik a nyel-
ven keresztil az id6 kuatja, mely, ha még nem szaradt ki teljesen, talan jo-
tékony tiikrot mutathat jelen viligunknak. A kép sosem lehet teljes, a
szocséplés folytatodik, és csak remélhetjiik, hogy a mondanivalé magja j6
helyre pottyan.

(Eliretolt Helyirség Irdakadémia, Bp., 2019)

9 Kaj Birket-Smith 1969. A kultira dsvényei. Altalinos emolgia. Gondolat, Bp.,
360—362.

10 Oswald Spengler 1994. A4 myugat alkonya. A vildgtorténelem morfoldgidjanak kirvo-
nalai 1I. BEutépa, Bp., 155—219.

11 José Ortega y Gasset 2008. Tdjak és emberek. Attraktor, Matiabesny6-Go6dollé,
109—-110.

12 John Man 2000. Az, 7rds torténete. General Press, Bp., 97.

13 Varkonyi Nandor 1994. Az elveszett paradicsom. Széphalom Konyvmihely, Bp.,
599-618.

14 Az 6skorban a kényv is Ugy beszél, mint az ember, az6ta az embernek is ugy
kell beszélnie, mint a kényvnek. Az 6skori kényv szankcidja az ember volt;
ma az embert a kényvnek kell szentesiteni. Az Gskorban a beszéd mondta
meg, mit kell tenni és irni; azéta az irds mondja meg, mit kell mondani.” (B6-
vebben Hamvas Béla 20006. Scientia sacra I. Medio, Bp., 67—83.)

15 Szigeti Csaba: Csehy Zoltan—Polgar Aniké: Gyakorlati magyar verstan. Uy
Nautilus Irodalmi és Tarsadalmi Portal — http:/ /ujnautilus.info/csehy-zoltan-pol-
gar-aniko-gyakorlati-magyar-verstan
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ZENTHE FERENC DRAMAPALYAZAT

A Zenthe Ferenc Szinhaz — névadodja sziiletésének szazadik évforduléjara
— nyilt dramapalyazatot hirdet, két kategoriaban, melyekben a mifaj sza-
badon valaszthato.

Az 1. kategoriaban
Olyan muveket varunk, melyek Zenthe Ferenc filmjeibdl meritik
témajukat és/vagy azok szinpadi adaptacioi, illetve atdolgozasai.

A II. kategoriaban
2022-ben tnnepli Salgoétarjan varossa nyilvanitasa 100. évforduléjat.
Ezen centenariumi évhez kapcsoléddan olyan szinpadi miéveket va-
runk, amelyek Salgétarjan varos sorsforditd, torténelmi eseményei-
bél, vagy polgarainak mindennapi életébdl meritik témajukat, illetve
a varos valamely jeles személyiségének életét dolgozzak fol.

A palyazatra kizarolag olyan magyar nyelvii szindarab nyujthaté be,
amely még nem jelent meg nyomtatasban, nem mutattak be szinpadon,
nem nyert dijat korabbi dramapalyazatokon, illetve el6adasi vagy kozlési
jogaval mas intézmény nem rendelkezik. Egy szerz6 (vagy szerzéi tarsu-
las) csak egy mutvet nyujthat be a palyazatra.

A palyamtveket két — frégéppel irt vagy szamitogéppel nyomtatott —
példanyban kell bekiildeni. A palyazat jeligés: a szerz6 nevét és cimét kér-
jik, hogy kiilon lezart boritékban mellékeljék. A palyazatokat kizardlag
,2Dramapalyazat” felirati postai killdeményként kérjik a Zenthe Ferenc
Szinhaz cimére (3100 Salgétarjan, F6 tér 5.) eljuttatni, a postabélyegz6
legkésébbi datuma 2020. szeptember 30. lehet.

A szinhazi és irodalmi élet neves képvisel6ibdl allé biralobizottsag a
két kategoriaban egyenként 1,5 millié forint Osszegti dijat ad ki, tovabba
egy-egy 800.000 Ft értékd kilondijat adhat ki.

Az eredményhirdetés 2021 januarjaban, a Zenthe Ferenc Szinhaz Kul-
tara Napi premierel6adasa el6tt lesz. A dijnyertes miveket a Zenthe Fe-
renc Szinhaz a 2021—22-es évada soran szinre viszi, a Palocfold c. folyo-
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irat pedig megjelenteti. A 2021—22-es évadra a gy6ztes dramak magyar-
orszagi bemutatasanak kizarolagos joga a szinhazat, a szoveg elsé kozlé-
sének joga a folydiratot illeti. A Zenthe Ferenc Szinhaz kész a palyazaton
részt vevo tobbi — arra érdemes — mivet is a késébbiekben szinpadra alli-
tani. A palyamunkak kéziratat nem 6rizzik meg és nem kiildjiik vissza.

A palyazattal kapcsolatban érdekl6dni lehet:
Sandor Zoltan, mivészeti vezetdnél

telefon: 30/382-7503
e-mail: szervezes@zenthesginhaz.hu

valamint a szinhaz titkarsagan:
telefon: 32/411-119
e-mail: titkarsag@zentheszinhaz.hu




SZERZOINKROL

ADAM TAMAS (1954, Balassagyarmat)
Nagy Lajos-dijas koltS, szerkesztd,
Ujsagiro.

BALAJTHY FERENC (1946, M6r) Vajda-
dijas koltd, kedvelt miifaja a gyermek-
vers és a szonett.

BARNA T. ATTILA (1971, Vic) Bella Ist-
van-dfjas kolt6.

BABEL ANTONIA (1982, Budapest)
6vodapedagogus, {16, az Irodalmi Ra-
di6 szerzdje.

CSONGRADY BELA, DR. (1941, Hatvan)
Madach-dfjas kézird, szerkesztd, tanar.

FELLINGER KAROLY (1963, Pozsony)
felvidéki magyar kolt6, meseiro.

GRECZI ZSOLDOS MIKLOS (1940, Kis-
rakos) Szontagh Pal-dijas allamigazga-
tasi szakember, Nograd Megye Koz-
gytlésének egykorti tanacsnoka.

GUBA SZILVIA (1975, Mosonmagyaré-
var) a szécsényi Kubinyi Ferenc Mu-
zeum régész-fémuzeolbgusa.

GYUKITS GYORGY (1961, Budapest)
szociolbgus, egyetemi oktato.

ISTENES TIBOR (1972, Budapest) kolto,
it6, esztéta, az Arthur Irodalmi Kavé-
haz szerkesztoje.

KARAFFA GYULA (1964, Nyiregyhaza)
kolt6, meseird, a Borzsonyi Helikon
szerkesztje.

1SS ANNA MARIA (1964, Balassagyar-
mat) kolt, akinek meghatarozé élmé-
nye, hogy 6 éves koriig a horpacsi
Mikszath-karidban lakott.

Koczo JOZSEF, DR. (1950, Peréesény)
helytérténész, nyugalmazott iskola-
igazgatd, Vamosmikola diszpolgara.

LIMBACHER GABOR, DR. (1958, Buda-
pest) néprajzkutatd, szociologus. A
szécsényi Kubinyi Ferenc Muzeum
igazgatoja.

LUKATS JANOS (1943, Budapest) ma-
gyar-konyvtar szakos bolcsész.

NAGY ZSOFIA (1962, Nagykiirtos, Velky
Krtis) felvidéki gasztroszakérts, gaszt-
roblogger, rovatszerkeszt6, ételkritikus.

NYILAS ATILLA (1965, Budapest) Fehér
Klara-dijas koélts, szerkeszto.

PAPP DENES (1980, Miskolc) ir6, aki
zenél is.

PASZTOR EVA (1955, Balassagyarmat)
Kazinczy-dijas kozépiskolai tanar, a
Magyar Irodalomtorténett Tarsasag
Noégrad Megyei Tagozatanak elndke.

SULYOK LASzZLO (1944, Nagybatony)
magyar-térténelem szakos kozépisko-
lai tanar, kulturalis Gjsagiré.

SzABO SANDOR, DR. (1957, Salgétar-
jan) jogasz. 2011 6ta a Nograd Me-
gyei Kormanyhivatal kormanymegbi-
zottja.

VASVARI ZOLTAN (1958, Budapest) et-
nografus, muvel6déstorténész, a
MNM Paléc Muzeuma néprajzos-
muzeologusa.

ZOLTAY LIVIA (1974, Budapest) 6, jo-
gasz. Kedvelt mifaja a révidproza.
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